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			Avant-propos

			Étudier la langue coréenne est de plus en plus fréquent, correspondant à la montée en puissance de l’économie sud-coréenne et à la présence récurrente de la RPDC sur l’agenda géopolitique. Mais c’est trop récent pour avoir produit beaucoup d’interrogations linguistiques et donc lexicologiques. Pourtant, de son histoire mouvementée même, « la Corée » a hérité de contradictions et de divisions parfois profondes. Certaines semblent même insurmontables, comme celle qui sépare le peuple coréen en deux républiques, du Nord et du Sud, et aussi les Coréens de Chine (Chinois de citoyenneté et Coréens de nationalité). Au premier rang des manifestations de cette division, l’écart croissant entre les lexiques de ces trois entités (sans compter, et il faudra le faire un jour, ceux des diasporas nombreuses : Japon, Chine, Russie, Kazakhstan, Brésil, États-Unis, pour les plus importantes).

			Un exemple peut illustrer facilement l’ampleur du phénomène : il n’existe même pas de mot commun à tous les Coréens pour dire « Corée » ! Il est toujours surprenant pour les non-spécialistes d’apprendre qu’il n’existe pas de terme consensuel, acceptable et accepté par tous pour dire « Corée ». Les Allemands s’opposaient sur le nom de leurs États, pas sur le mot « Allemagne ». Cette Corée Une, dont la réunification serait si évidente, cette Corée ne dispose pas de nom pour se désigner. En clair, il n’existe pas de mot commun à tous les Coréens pour dire « Corée » en coréen ! N’est-ce pas étrange pour un pays qui s’attribue 5 000 ans d’histoire ? Au Sud on dit Han’guk ou Taehan min’guk, au Nord Chosôn ou Chosôn minjujuûi inmin konghwaguk, en Corée chinoise Chaoxian, mais Hanguo pour le Sud, on propose Koryô pour se réunifier, on essaie Korea sur le plan international, auquel Corea, davantage de gauche, fait immédiatement concurrence. Et encore, en simplifiant.

			Inversement, il est rare qu’un Coréen ne comprenne vraiment pas les mots courants de « l’Autre ». L’incompréhension éventuelle est d’autant plus forte que le vocabulaire est d’emploi rare et que la certitude de ne pas se comprendre après soixante-dix ans de séparation est grande.

			En fait, la réalité linguistique des Corée suit, bien qu’assez irrégulièrement, les oscillations de l’histoire et la contradiction fondamentale qui anime celle-ci : entre la division territoriale et institutionnelle d’une part, la coréité d’autre part, c’est-à-dire cette conviction exprimée à travers un nationalisme véhément d’appartenir à un même peuple et à une même culture. Ce que Renan appelait avoir en commun des souvenirs et des oublis.

			On ne sera pas surpris si les vocabulaires qui constituent ce dictionnaire sont davantage marqués par les soubresauts historiques les plus récents. D’où la forte prégnance du lexique américanisé au Sud, jusqu’à former ce qu’on appelle le konglish, les traces de la brutale colonisation japonaise partout, et les affleurements variables du chinois. Ce n’est naturellement généralement pas plus du chinois que ça n’est du latin en français. Une portion majoritaire des mots coréens a une archéologie chinoise, probablement plus proche du chinois que le français du latin en raison de la prégnance des sinogrammes, de la calligraphie et du sino-centrisme confucéen (puis néo-confucéen) qui a régné sur la péninsule pendant plus de vingt siècles.

			Chacune des réalités lexicales exprime les divisions, en raison de politiques linguistiques très différentes et très variables : le Sud n’a cessé de varier, un jour imposant l’enseignement des hanja, un autre cédant aux sirènes nationalistes. Ce qui n’empêche pas l’espace sud-coréen d’être aujourd’hui trigraphe, coréen, chinois et romain. Difficulté sociale et richesse culturelle. En Chine, le bilinguisme et le bigraphisme sont d’usage généralisé, présentant en fait un cas d’école. Au Nord, où de profondes réformes linguistiques ont été pratiquées dans les années cinquante, l’espace est quasi homogène : le chosongûl. Néanmoins, l’alphabet romain apparaît timidement et la question du chinois, en raison du développement rapide des relations au moins économiques, va rapidement se poser.

			Patrick Maurus

			Professeur émérite,

			Institut national des langues et civilisation orientales (INALCO)

		


		
			La langue coréenne (qui n’est pas seulement son écriture) possède une longue histoire encore mal connue pour au moins deux raisons : le règne des sinogrammes (caractères chinois) pendant de longs siècles et les efforts de l’occupant japonais pour interdire tout ce qui pouvait développer une identité coréenne.

			On connaît davantage de choses via la littérature, qui a suivi une trajectoire assez proche. Dans un pays dont l’immense majorité était constituée de serfs analphabètes, l’aristocratie écrivait en « chinois », c’est-à-dire en sinogrammes sans nécessairement parler la langue.

			Pendant des siècles, le chinois classique ou « Hanmun » règne, y compris sous quelques formes locales, comme le « Idu », qui tente pour une première fois d’introduire un peu de phonétique dans l’écriture. On sait qu’il faut attendre 1446 pour que la Corée promulgue un alphabet autochtone, tout de suite utilisé dans plusieurs textes commandés par le roi Sejong, et destinés à montrer l’efficacité de l’alphabet et à lui conférer un capital symbolique aussi proche du chinois classique que possible. Parmi ces textes, on compte notamment le Yongbi-ô ch’ôn ka, le Wôrinch’ôngang-ji kok et le Sôkpo sangjôl ; le premier est consacré aux précédents rois de la dynastie Yi dotés du « Mandat céleste », et le deuxième et le troisième, à une biographie du Bouddha historique et à des stances de célébration du même.

			Mais la pression du conservatisme confucianiste est trop forte, et cet alphabet est mis à l’écart, à un détail important près : les femmes de l’aristocratie s’en emparent dans les gynécées, ouvrant la porte à une véritable littérature féminine et donnant l’idée aux hommes d’écrire avec, de façon le plus souvent anonyme.

			Vint l’époque moderne. Souvent initiés par ceux qui ont étudié au Japon avant que celui-ci devienne une puissance coloniale, les changements sont rapides et impressionnants. La source de ce qui deviendra après la division le post-moderne, c’est-à-dire les mêmes ingrédients qu’ailleurs mais survenus en un laps de temps incroyablement court.

			La littérature est la première à profiter de l’assomption de la langue coréenne, au point qu’au Sud la génération des années soixante est surnommée la génération Han’gûl, du nom sud-coréen de l’alphabet.

			Exactement comme sous l’occupation japonaise, les textes sud-coréens sont très souvent (sauf mouvement nationaliste) écrits en « coréen mélangé ». Il ne faut pas faire de contresens, c’est bien de coréen qu’il s’agit, seulement l’écriture est touchée, c’est-à-dire saupoudrée d’un nombre variable (et libre) de sinogrammes. Étant donné que l’environnement utilise à la fois l’alphabet coréen, les sinogrammes et l’alphabet latin, tout indique que le phénomène devrait durer. Cela signifie aussi que tout texte n’est pas accessible de la même façon par tout le monde (cela dépend de la connaissance en sinogrammes) et que l’écriture du Sud ne cesse de se différencier de celle du Nord.

			Cho Jaeryong

			Professeur des universités,

			Korea University

		


		
			Notes sur le dictionnaire

			Le Dictionnaire bilingue coréen-français/français-coréen est un outil s’adressant principalement aux francophones (de langue maternelle ou non) désireux de perfectionner leurs compétences en langue et(ou) d’améliorer leurs traductions du coréen (du Nord et du Sud) vers le français et vice-versa. Il présente, au travers de ses quelque 34 000 entrées et 32 000 sous-entrées collectées en fonction de leur fréquence d’utilisation et enrichies par des locuteurs natifs, des traductions actualisées et contextualisées dans les trois langues (le français, le nord-coréen et le sud-coréen).

			Chaque entrée comporte des informations souvent omises d’autres dictionnaires et lexiques. En effet, le présent outil propose notamment aux apprenants (lycéens, étudiants et autodidactes) des transcriptions en alphabet phonétique international (API) pour les entrées dont la lecture peut ne pas toujours être très intuitive (combinaisons spécifiques de lettres, irrégularités). Il dévoile aussi l’origine d’un certain nombre de mots empruntés à des langues étrangères ainsi que leur graphie de base, de savoir à partir de quels caractères chinois les mots sinogrammiques du coréen (한자어) ont été construits et ainsi, de contribuer indirectement, par la découverte des règles de transcriptions des mots d’une langue à l’autre et de la transversalité du lexique coréen avec celui des autres langues sinogrammiques (principalement le mandarin, le cantonais, le japonais et le vietnamien), au développement de compétences plurilingues, à l’établissement de passerelles entre les langues.

			Les traducteurs et autres utilisateurs soucieux de bien comprendre et de s’exprimer correctement, du coréen vers le français et du français vers le coréen, trouveront également en complément des spécifications sémantiques entre crochets pour chaque entrée et sous-entrée, des indications supplémentaires permettant de savoir, dans certains cas, si un mot ou une expression s’utilise seulement dans un registre formel, familier, écrit, oral ou encore, par exemple, principalement entre jeunes.
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			Guide de prononciation et transcriptions* du coréen

			Consonnes
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							ㄲ

						
							
							ㄴ

						
							
							ㄷ

						
							
							ㄸ

						
					

					
							
							
							k-

						
							
							-g-

						
							
							-k̚

						
							
							k͈-

						
							
							-k̚

						
							
							n

						
							
							t-

						
							
							-d-

						
							
							-t̚

						
							
							t͈-

						
							
							-t̚

						
					

					
							
							MR

						
							
							k-

						
							
							-g-

						
							
							-k

						
							
							kk-

						
							
							-k

						
							
							n

						
							
							t-

						
							
							-d-

						
							
							-t

						
							
							tt-

						
							
							-t

						
					

					
							
							RR

						
							
							g-

						
							
							-g-

						
							
							-k

						
							
							kk-

						
							
							-k

						
							
							n

						
							
							d-

						
							
							-d-

						
							
							-t
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							k

						
							
							kk

						
							
							n

						
							
							t

						
							
							tt

						
					

					
							
							
							ㄹ

						
							
							ㅁ

						
							
							ㅂ

						
							
							ㅃ

						
							
							ㅅ

						
					

					
							
							
							ɾ

						
							
							m

						
							
							p-

						
							
							-b-

						
							
							-p̚

						
							
							p͈-

						
							
							-p̚

						
							
							s-

						
							
							-t̚
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							r-

						
							
							-l

						
							
							m

						
							
							p-

						
							
							-b-
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							pp-
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							r-
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							-t̚

						
							
							-

						
							
							-ŋ

						
							
							tɕ-

						
							
							dʑ-

						
							
							-t̚

						
							
							t͈ɕ-

						
							
							-t̚

						
							
							tɕʰ-

						
							
							-t̚

						
					

					
							
							MR

						
							
							ss-

						
							
							-t

						
							
							-

						
							
							-ng

						
							
							ch-

						
							
							-j-

						
							
							-t

						
							
							jj-

						
							
							-t

						
							
							ch’
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							ss-

						
							
							-t

						
							
							-

						
							
							-ng
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							jj-

						
							
							-tt

						
							
							ch-

						
							
							-t
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							-ng
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							ㅋ

						
							
							ㅌ

						
							
							ㅍ

						
							
							ㅎ

						
							
					

					
							
							
							kʰ-

						
							
							-k̚

						
							
							tʰ-

						
							
							-t̚

						
							
							pʰ-

						
							
							-p̚

						
							
							h-

						
							
							-t̚

						
					

					
							
							MR

						
							
							k’-

						
							
							-k

						
							
							t’-

						
							
							-t

						
							
							p’-

						
							
							-p

						
							
							h-

						
							
							-t
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							k-

						
							
							-k

						
							
							t-

						
							
							-t

						
							
							p-

						
							
							-p

						
							
							h-

						
							
							-t

						
					

					
							
							YALE

						
							
							kh

						
							
							th

						
							
							ph

						
							
							h

						
					

				
			

			
				
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							
							~ㄹ + ㄹ~

							~ㄴ + ㄹ~

							~ㄹ + ㄴ~

						
							
							~ㄱ + ㄴ~

							~ㄱ + ㄹ~

							~ㅇ + ㄹ~

						
							
							~ㅁ + ㄹ~

							~ㅂ + ㄴ~

							~ㅂ + ㄹ~

						
							
							~ㄷ + 이

							~ㄷ + 야, 

							여...

						
							
							~ㅌ + 이

							~ㅌ + 야, 

							여...

						
					

					
							
							
							-l.l-

						
							
							-ŋ.n-

						
							
							-m.n-

						
							
							dʑi / dʑja, dʑjo/ɔ...

						
							
							tɕʰi / tɕʰja, tɕʰjo/ɔ...

						
					

					
							
							MR

						
							
							-ll-

						
							
							-ngn-

						
							
							-mn-

						
							
							-ji / -jya, -jyŏ...

						
							
							-ch’i / -ch’ya, -ch’yŏ...

						
					

					
							
							RR

						
							
							-ll-

						
							
							-ngn-

						
							
							-mn-

						
							
							-ji / -jya, -jyeo...

						
							
							-chi / -chya, -chyeo...

						
					

					
							
							YALE

						
							
							-ll- / -nl- / -ln-

						
							
							-kn- / -kl- / -ngl-

						
							
							-ml- / -pn- / -pl-

						
							
							-ti / -tya, -tje...

						
							
							-thi / -thya, -thje...

						
					

					
							
							
							~ㅎ + ㄱ~

							~ㄱ + ㅎ~

						
							
							~ㅎ + ㄷ~

							~ㄷ + ㅎ~

						
							
							~ㅎ + ㅂ~

							~ㅂ + ㅎ~

						
							
							~ㅈ + 히

							~ㅈ + 햐, 

							혀...

						
							
					

					
							
							
							
							
							
							tɕʰi / tɕʰja, tɕʰjo/ɔ...
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							k’-

						
							
							t’-

						
							
							p’-

						
							
							-ch’i / -ch’ya, -ch’yŏ...

						
							
					

					
							
							RR

						
							
							k-

						
							
							t-

						
							
							p-

						
							
							-chi / -chya, -chyeo...

						
							
					

					
							
							YALE

						
							
							-hk- / -kh-

						
							
							-ht- / -th-

						
							
							-hp- / -ph-

						
							
							-chi / -chya, -chje...

						
							
					

				
			

			Voyelles

			
				
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							
							ㅏ

						
							
							ㅑ

						
							
							ㅐ

						
							
							ㅒ

						
							
							ㅓ

						
							
							ㅕ

						
							
							ㅔ

						
							
							ㅖ

						
							
							ㅗ

						
							
							ㅛ

						
							
							ㅜ

						
							
							ㅠ

						
					

					
							
							
							a

						
							
							ja

						
							
							ɛ/e̞

						
							
							jɛ/je̞

						
							
							o/ɔ 

						
							
							jo/jɔ

						
							
							ɛ/e̞ 

						
							
							je/je̞

						
							
							ɔ/o

						
							
							jɔ/jo

						
							
							t͈-

						
							
							u

						
					

					
							
							MR

						
							
							a

						
							
							ya

						
							
							ae

						
							
							yae

						
							
							ŏ

						
							
							yŏ

						
							
							e

						
							
							ye

						
							
							o

						
							
							yo

						
							
							tt-

						
							
							yu
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							a

						
							
							ya

						
							
							ae

						
							
							yae
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							yeo

						
							
							e
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							yo

						
							
							tt-

						
							
							yu
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							ya

						
							
							ay
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							uy

						
					

				
			

			MR : McCune-Reischauer (système encore largement employé par la communauté scientifique internationale 
et dont une variante est aujourd’hui utilisée en Corée du Nord).

			RR : Romanisation révisée (système officiel en Corée du Sud).

			YALE : Yale (utilisé pour retranscrire des énoncés linguistiques en indiquant les lettres de l’alphabet coréen 
et non leur prononciation, sujette à des variations au contact de certaines consonnes entre elles).

			* : Les noms propres et tout particulièrement les patronymes sont susceptibles de présenter des romanisations 
spécifiques.






			Guide de prononciation du français

			Consonnes et semi-consonnes
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							qu-

						
							
							
							
							
					

					
							
							ʃ

						
							
							ʃ
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			Voyelles

			
				
					
					
					
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							a

						
							
							â

						
							
							e

						
							
							é

						
							
							è

						
							
							ê

						
							
							i

						
							
							o

						
							
							u

						
					

					
							
							a

						
							
							a/ɑ

						
							
							ə/-

						
							
							e

						
							
							ɛ

						
							
							ɛ

						
							
							i

						
							
							o

						
							
							y

						
					

					
							
							ɛ

						
							
							j

						
							
							ɔ

						
					

					
							
							
							
							
							
							
							
							
							
					

					
							
							ai/ei

						
							
							oi

						
							
							au/eau

						
							
							eu

						
							
							ou

						
							
							er/ez

						
							
							et

						
							
							
					

					
							
							ɛ

						
							
							wa

						
							
							o

						
							
							ø

						
							
							u

						
							
							e

						
							
							e/ɛ

						
							
							
					

					
							
							œ

						
					

					
							
							an/am

						
							
							en/em

						
							
							ein/eim

						
							
							in/im

						
							
							on/om

						
							
							un/um

						
							
							ien

						
							
							
					

					
							
							ɑ̃

						
							
							ɑ̃

						
							
							ɛ̃
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							ɔ̃

						
							
							ɛ̃/œ̃

						
							
							jɛ̃

						
							
							
					

				
			

 

			Nomenclature et abréviations

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							abrév.

						
							
							abréviation

						
							
							약어/략어

						
					

					
							
							adj.

						
							
							adjectif

						
							
							형용사

						
					

					
							
							adv.

						
							
							adverbe

						
							
							부사

						
					

					
							
							base lex.

						
							
							base lexicale

						
							
							어근

						
					

					
							
							class.

						
							
							classificateur

						
							
							분류사

						
					

					
							
							conj.

						
							
							conjonction

						
							
							접속사

						
					

					
							
							dét.

						
							
							déterminant

						
							
							관형사

						
					

					
							
							interj.

						
							
							interjection

						
							
							감탄사

						
					

					
							
							loc.

						
							
							locution

						
							
							관용어
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							nom

						
							
							명사

						
					

					
							
							n.dép.

						
							
							nom dépendant

						
							
							의존명사

						
					

					
							
							n.f.

						
							
							nom féminin

						
							
							여성/녀성 명사

						
					

					
							
							n.f.pl.

						
							
							nom féminin pluriel

						
							
							여성/녀성 복수명사

						
					

					
							
							n.m.

						
							
							nom masculin

						
							
							남성 명사

						
					

					
							
							n.m.pl.

						
							
							nom masculin pluriel

						
							
							남성 복수명사

						
					

					
							
							num.

						
							
							numéral

						
							
							수사

						
					

					
							
							onom.

						
							
							onomatopée

						
							
							의성어, 의태어

						
					

					
							
							préf.

						
							
							préfixe

						
							
							접두사

						
					

					
							
							pron.

						
							
							pronom

						
							
							대명사

						
					

					
							
							pron.dém.

						
							
							pronom démonstratif

						
							
							지시 대명사

						
					

					
							
							pron.indéf.

						
							
							pronom indéfini

						
							
							부정 대명사

						
					

					
							
							pron.inter.

						
							
							pronom interrogatif

						
							
							의문 대명사

						
					

					
							
							pron.pers.

						
							
							pronom personnel

						
							
							인칭 대명사

						
					

					
							
							pron.rel.

						
							
							pronom relatif

						
							
							관계 대명사

						
					

					
							
							suff.

						
							
							suffixe

						
							
							접미사, 조사/토

						
					

					
							
							v.

						
							
							verbe (transitif et intransitif)

						
							
							동사

						
					

					
							
							v.aux.

						
							
							verbe auxiliaire

						
							
							보조 동사

						
					

					
							
							v.impers.

						
							
							verbe impersonnel

						
							
							비인칭 동사

						
					

					
							
							v.intr.

						
							
							verbe intransitif

						
							
							자동사

						
					

					
							
							v.pron..

						
							
							verbe pronominal

						
							
							대명 동사

						
					

					
							
							v.stat.

						
							
							verbe statif

						
							
							형용사

						
					

					
							
							v.tr.

						
							
							verbe transitif

						
							
							타동사

						
					

					
							
							
							
					

					
							
							{écrit}

						
							
							registre écrit

						
							
							문어체/글말체

						
					

					
							
							{oral}

						
							
							registre oral

						
							
							구어체/입말체

						
					

					
							
							{fam.}

						
							
							registre familier

						
							
							속어체

						
					

					
							
							{form.}

						
							
							registre formel

						
							
							격식체

						
					

					
							
							Adj

						
							
							adjectif

						
							
							(français) 형용사

						
					

					
							
							N

						
							
							nom

						
							
							명사

						
					

					
							
							S

						
							
							sujet

						
							
							주어

						
					

					
							
							V

						
							
							verbe

						
							
							(coréen) 동사, 형용사

						
					

					
							
							V(ind.)

						
							
							verbe à l’indicatif

						
							
							(français) 직설법으로 쓰인 동사

						
					

					
							
							V(inf.)

						
							
							verbe à l’infinitif

						
							
							(français) 원형으로 쓰인 동사

						
					

					
							
							V(subj.)

						
							
							verbe au subjonctif

						
							
							(français) 접속법으로 쓰인 동사

						
					

				
			

			

 



[image: ]
 


			Exemples

[image: ]


			
				[image: ]
			

		

 

		
			
				[image: ]
			

		

 

		
			
				[image: ]
			

		

 




			Liste des États et capitales*

			Afrique 아프리카

			
				
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Afrique du Sud

							Pretoria

						
							
							남아프리카 (공화국)

							프리토리아/프레토리아

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Eswatini

							Mbabane

						
							
							에스와티니

							음바바네

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Algérie

							Alger

						
							
							알제리

							알제/알좌자이르

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Libye

							Tripoli

						
							
							리비아

							트리폴리/타라불스

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Angola

							Luanda

						
							
							앙골라

							루안다

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Madagascar

							Antananarivo

						
							
							마다가스카르/마다가스까르

							안타나나리보/안따나나리부

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Bénin

							Porto-Novo

						
							
							베냉/베닌

							포르토노보/뽀르또노보

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Malawi

							Lilongwe

						
							
							말라위

							릴롱궤/리롱웨

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Botswana

							Gaborone

						
							
							보츠와나/보쯔와나

							가보로네

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Mali

							Bamako

						
							
							말리

							바마코

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Burkina Faso

							Ouagadougou

						
							
							부르키나파소/부르끼나파쏘

							와가두구

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Maroc

							Rabat

						
							
							모로코/마로끄

							라바트

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Burundi

							Bujumbura

						
							
							부룬디

							부줌부라

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Maurice

							Port-Louis

						
							
							모리셔스

							포트루이스

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Cameroun

							Yaoundé

						
							
							카메룬/까메룬

							야운데

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Mauritanie

							Nouakchott

						
							
							모리타니/모리따니

							누악쇼트/누악쇼뜨

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Cap-Vert

							Praia

						
							
							카보베르데/까부웨르드

							프라이아/쁘라야

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Mozambique

							Maputo

						
							
							모잠비크/모잠비끄

							마푸투/마뿌또

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Rép. centrafricaine

							Bangui

						
							
							중앙아프리카 (공화국)

							방기

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Namibie

							Windhoek

						
							
							나미비아

							빈트후크/윈드후크

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Comores

							Moroni

						
							
							코모로/꼬모르

							모로니

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Niger

							Niamey

						
							
							니제르

							니아메

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Rép. du Congo

							Brazzaville

						
							
							콩고/꽁고

							브라자빌

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Nigeria

							Abuja

						
							
							나이지리아/나이제리아

							아부자/아부쟈

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Rép. dém. du Congo

							Kinshasa

						
							
							콩고 민주 공화국/민주꽁고

							킨샤사

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Ouganda

							Kampala

						
							
							우간다

							캄팔라

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Côte d’Ivoire

							Yamoussoukro

						
							
							코트디부아르/꼬뜨디봐르

							야무수크로/야무쑤끄로

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Rwanda

							Kigali

						
							
							르완다

							키갈리/끼갈리

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Djibouti

							Djibouti

						
							
							지부티

							지부티

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Sao Tomé-et-Principe

							São Tomé

						
							
							상투메/산토메 프린시페

							상투메/산토메

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Égypte

							Le Caire

						
							
							이집트/에짚트

							카이로/까히라

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Sénégal

							Dakar

						
							
							세네갈

							다카르/다까르

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Érythrée

							Asmara

						
							
							에리트레아

							아스마라

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Seychelles

							Victoria

						
							
							세이셸/세이쉘

							빅토리아

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Éthiopie

							Addis-Abeba

						
							
							에티오피아

							아디스아바바

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Sierra Leone

							Freetown

						
							
							시에라리온/시에라레온

							프리타운

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Gabon

							Libreville

						
							
							가봉

							리브르빌

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Somalie

							Mogadiscio

						
							
							소말리아 시에라리온/
시에라레온

							모가디슈/모가디쇼

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Gambie

							Banjul

						
							
							감비아

							반줄/반쥴

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Soudan

							Khartoum

						
							
							수단

							하르툼/카루툼

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Ghana

							Accra

						
							
							가나

							아크라

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Soudan du Sud

							Djouba

						
							
							남수단/남부수단

							주바/쥬바

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Guinée

							Conakry

						
							
							기니/기네

							코나크리/꼬나크리

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Tanzanie

							Dodoma

						
							
							탄자니아

							도도마

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Guinée-Bissau

							Bissau

						
							
							기니비사우/기네-비싸우

							비사우/비싸우

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Tchad

							N’Djaména

						
							
							차드/챠드

							은자메나/느쟈메나

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Guinée équatoriale

							Malabo

						
							
							적도 기니/적도기네

							말라보

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Togo

							Lomé

						
							
							토고/또고

							로메

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Kenya

							Nairobi

						
							
							케냐/케니아

							나이로비

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Tunisie

							Tunis

						
							
							튀니지/뜌니지

							튀니스/뜌니스

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Lesotho

							Maseru

						
							
							레소토

							마세루

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Zambie

							Lusaka

						
							
							잠비아

							루사카

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Liberia

							Monrovia

						
							
							라이베리아/리베리아

							몬로비아

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Zimbabwe

							Harare

						
							
							짐바브웨

							하라레

						
					

				
			

			Amérique 아메리카

			
				
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Antigua-et-Barbuda

							Saint John’s

						
							
							앤티과 바부다/안티구아바부다

							세인트존스/쎈트죤스

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Guyana

							Georgetown

						
							
							가이아나

							조지타운/죠지타운

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Argentine

							Buenos Aires

						
							
							아르헨티나/아르헨띠나

							부에노스아이레스

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Haïti

							Port-au-Prince

						
							
							아이띠

							포르토프랭스/뽀르또쁘랭스

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Bahamas

							Nassau

						
							
							바하마

							나소/나쏘

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Honduras

							Tegucigalpa

						
							
							온두라스

							테구시갈파/떼구시갈빠

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Barbade

							Bridgetown

						
							
							바베이도스/바베이도즈

							브리지타운

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Jamaïque

							Kingston

						
							
							자메이카/져메이커

							킹스턴/킹스톤

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Belize

							Belmopan

						
							
							벨리즈/벨리제

							벨모판

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Mexique

							Mexico

						
							
							멕시코/메히꼬

							멕시코시티/메히꼬시

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Bolivie

							Sucre

						
							
							볼리비아

							수크레/쑤끄레

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Nicaragua

							Managua

						
							
							니카라과/니까라과

							마나과

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Brésil

							Brasilia

						
							
							브라질

							브라질리아

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Panama

							Panama

						
							
							파나마/빠나마

							파나마시티/빠나마시

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Canada

							Ottawa

						
							
							캐나다/카나다

							오타와

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Paraguay

							Asuncion

						
							
							파라과이/빠라과이

							아순시온/아순씨온

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Chili

							Santiago

						
							
							칠레

							산티아고/싼띠아고

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Pérou

							Lima

						
							
							페루/뻬루

							리마

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Colombie

							Bogota

						
							
							콜롬비아/꼴롬비아

							보고타/보고따

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Porto Rico

							San Juan

						
							
							푸에르토리코/뿌에르또리꼬

							산후안/싼후안

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Costa Rica

							San José

						
							
							코스타리카/꼬스따리까

							산호세/싼호세

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							St-Christ.-et-Niévès

							Basseterre

						
							
							세인트키츠 네비스/쎈트키츠네비스

							바스테르

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Cuba

							La Havane

						
							
							쿠바/꾸바

							아바나

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Sainte-Lucie

							Castries

						
							
							세인트루시아/쎄인트루씨아

							캐스트리스/캐스트레스

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Rép. dominicaine

							Saint-Domingue

						
							
							도미니카/도미니까 (공화국)

							산토도밍고/싼또도밍고

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							St-Vincent-et-les-Gr.

							Kingstown

						
							
							세인트빈센트 그레나딘/쎈트빈쎈트그레너딘즈

							킹스타운

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Dominique

							Roseau

						
							
							도미니카 (연방/련방)

							로조

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Salvador

							San Salvador

						
							
							엘살바도르/쌀바도르

							산살바도르/싼쌀바도르

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Équateur

							Quito

						
							
							에콰도르/에꽈도르

							키토/끼또

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Suriname

							Paramaribo

						
							
							수리남

							파라마리보

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							États-Unis

							Washington

						
							
							미국

							워싱턴/워싱톤 D.C.

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Trinité-et-Tobago

							Port-d’Espagne

						
							
							트리니다드 토바고/트리니대드토바고

							포트오브스페인

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Grenade

							Saint-Georges

						
							
							그레나다/그레네이더

							세인트조지스/쎄인트죠지스

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Uruguay

							Montevideo

						
							
							우루과이

							몬테비데오/몬떼비데오

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Guatemala

							Guatemala

						
							
							과테말라/과떼말라

							과테말라/과떼말라

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Venezuela

							Caracas

						
							
							베네수엘라

							카라카스/까라까스

						
					

				
			

			Asie 아시아
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							Afghanistan

							Kaboul

						
							
							아프가니스탄

							카불

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Koweït

							Koweït

						
							
							쿠웨이트

							쿠웨이트

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Arabie saoudite

							Riyad

						
							
							사우디아라비아

							리야드

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Laos

							Vientiane

						
							
							라오스

							비엔티안

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Arménie

							Erevan

						
							
							아르메니아/아르메니야

							예레반

						
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Liban

							Beyrouth

						
							
							레바논

							베이루트/바이루트

						
					

					
							
							
								
									[image: ]
								

							

						
							
							Azerbaïdjan

							Bakou

						
							
							아제르바이잔/아제르바이쟌
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							전하량[전기량]
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							farad

						
							
							패럿/파라드
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							inductance

						
							
							유도

						
							
							henry

						
							
							헨리

						
							
							H

						
					

					
							
							température

						
							
							온도

						
							
							kelvin

						
							
							켈빈

						
							
							K

						
					

					
							
							intensité lumineuse

						
							
							광도

						
							
							candela

						
							
							칸델라

						
							
							cd

						
					

					
							
							éclairement

						
							
							조도[비침도]

						
							
							lux

						
							
							럭스/룩스

						
							
							lx

						
					

					
							
							flux lumineux

						
							
							광선속(도)

						
							
							lumen

						
							
							루멘

						
							
							lm

						
					

				
			

			Préfixes

			
				
					
					
					
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							yotta

						
							
							요타

						
							
							Y

						
							
							1024

						
							
							
							yocto

						
							
							욕토

						
							
							y

						
							
							10−24

						
					

					
							
							zetta

						
							
							제타

						
							
							Z

						
							
							1021

						
							
							
							zepto

						
							
							젭토

						
							
							z

						
							
							10−21

						
					

					
							
							exa

						
							
							엑사

						
							
							E

						
							
							1018

						
							
							
							atto

						
							
							아토

						
							
							a

						
							
							10−18

						
					

					
							
							peta

						
							
							페타

						
							
							P

						
							
							1015

						
							
							
							femto

						
							
							펨토

						
							
							f

						
							
							10−15

						
					

					
							
							téra

						
							
							테라

						
							
							T

						
							
							1012

						
							
							
							pico

						
							
							피코

						
							
							p

						
							
							10−12

						
					

					
							
							giga

						
							
							기가

						
							
							G

						
							
							109

						
							
							
							nano

						
							
							나노

						
							
							n

						
							
							10−9

						
					

					
							
							méga

						
							
							메가

						
							
							M

						
							
							106

						
							
							
							micro

						
							
							마이크로

						
							
							µ

						
							
							10−6

						
					

					
							
							kilo

						
							
							킬로/키로

						
							
							k

						
							
							103

						
							
							
							milli

						
							
							밀리/미리

						
							
							m

						
							
							10−3

						
					

					
							
							hecto

						
							
							헥토/헥터

						
							
							h

						
							
							102

						
							
							
							centi

						
							
							센티/센치

						
							
							c

						
							
							10−2

						
					

					
							
							déca

						
							
							데카

						
							
							da

						
							
							101

						
							
							
							déci

						
							
							데시

						
							
							d

						
							
							10−1
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					Alphabet phonétique international 국제 음성 기호
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					Au sein d’une paire de symboles, celui de droite représente une consonne voisée et celui de gauche une consonne non voisée. Les cases grisées signalent des articulations considérées comme impossibles. 오른쪽에 놓인 기호는 유성음, 왼쪽에 놓인 기호는 무성음이다. 색칠된 곳은 조음이 불가능하다고 판단되는 영역이다.

				

			

			Consonnes (non pulmonaires) 자음 (고립기류음)

			
				
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							clics

							흡착음 [흡기음]

						
							
							implosives voisées

							내파음

						
							
							éjectives

							방출음

						
					

					
							
							ʘ

						
							
							_ bilabial

							양순 _

							량순 _

						
							
							ɓ

						
							
							_ bilabiale

							양순 _

							량순 _

						
							
							’

						
							
							ex:

							
								
									[image: ]
								

							

							예:

							례:

						
					

					
							
							ǀ

						
							
							_ dental

							치경 _

						
							
							ɗ

						
							
							_ dentale/alvéolaire

							치/치경 _

						
							
							p’

						
							
							_ bilabiale

							양순 _

							량순 _

						
					

					
							
							ǃ

						
							
							_ (post-)alvéolaire

							(후)치경 _

						
							
							ʄ

						
							
							_ palatale

							경구개 _

						
							
							t’

						
							
							_ dentale/alvéolaire

							치/치경 _

						
					

					
							
							ǂ

						
							
							_ palatal

							경구개 _

						
							
							ɠ

						
							
							_ vélaire

							연구개 _

						
							
							k’

						
							
							_ vélaire

							연구개 _

						
					

					
							
							ǁ

						
							
							_ latéral alvéolaire

							치경설측 _

						
							
							ʛ

						
							
							_ uvulaire

							구개수 [목젖] _

						
							
							s’

						
							
							_ fricative alvéolaire

							치경마찰 _

						
					

				
			

			Les affriquées et les articulations doubles peuvent être représentées par deux symboles unis par le signe ͡   si besoin. 필요에 따라 파찰음과 이중조음은 두 기호를 ͡   연결선/련결선으로 연결/련결하여 나타낼 수 있다.

			Autres consonnes 기타 자음

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							ʍ

						
							
							fricative non voisée labiale

						
							
							무성 양순/량순 연구개 접근음

						
					

					
							
							w

						
							
							spirante voisée labiale vélaire

						
							
							유성 양순/량순 연구개 접근음

						
					

					
							
							ɥ

						
							
							spirante voisée labiale palatale

						
							
							유성 양순/량순 경구개 접근음

						
					

					
							
							ʜ ʢ

						
							
							fricatives épiglottales

						
							
							후두개 마찰음

						
					

					
							
							ʡ

						
							
							occlusive épiglottale

						
							
							후두개 파열음/파렬음

						
					

					
							
							ɕ ʑ

						
							
							fricatives alvéo-palatales

						
							
							치경구개 마찰음

						
					

					
							
							ɺ

						
							
							battue latérale alvéolaire

						
							
							유성 치경 설측 탄음

						
					

					
							
							ɧ

						
							
							ʃ et x simultanés

						
							
							ʃ와 x를 동시에 조음

						
					

				
			

			Les affriquées et les articulations doubles peuvent être représentées par deux symboles unis par le signe ͡   si besoin. 필요에 따라 파찰음과 이중조음은 두 기호를 ͡   연결선/련결선으로 연결/련결하여 나타낼 수 있다.

			Éléments suprasegmentaux 초분절자질

[image: ]

Voyelles 모음


				
					
					
					
					
				
				
					
							
							
							antérieures

							전설

						
							
							centrales

							중설

						
							
							postérieures

							후설

						
					

					
							
							fermées

							고모음

						
							
							[image: ]

						
					

					
							
							mi-fermées

							중고모음

						
					

					
							
							mi-ouvertes

							중저모음

						
					

					
							
							ouvertes

							저모음

						
					

				
			

			
			Lorsque deux symboles apparaissent par paire, celui de gauche représente une voyelle non arrondie, celui de droite une voyelle arrondie. 쌍으로 있는 기호의 경우, 오른쪽에 놓인 기호가 원순 모음을 나타낸다.

			Tons 성조

			
				
					
					
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							e̋ ou ˥

						
							
							haut

						
							
							고음

						
							
							ě ou ˩˥

						
							
							ascendant

						
							
							상승

						
					

					
							
							é

						
							
							˦

						
							
							mi-haut

						
							
							중고음

						
							
							ê

						
							
							˥˩

						
							
							descendant

						
							
							하강

						
					

					
							
							ē

						
							
							˧

						
							
							médian

						
							
							중음 

						
							
							e᷄

						
							
							˦˥

						
							
							ascendant haut

						
							
							고상승

						
					

					
							
							è

						
							
							˨

						
							
							mi-bas

						
							
							중저음 

						
							
							e᷅

						
							
							˩˨

						
							
							ascendant bas

						
							
							저상승

						
					

					
							
							ȅ

						
							
							˩

						
							
							bas

						
							
							저음

						
							
							e᷈

						
							
							˧˦˧

						
							
							montant-descendant

						
							
							상승하강

						
					

				
			

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							↓

						
							
							abaissement tonal

						
							
							단계 하강

						
					

					
							
							↑

						
							
							montée tonale

						
							
							단계 상승

						
					

					
							
							↗

						
							
							tout montant

						
							
							전체적 상승

						
					

					
							
							↘︎

						
							
							tout descendant

						
							
							전체적 하강

						
					

				
			

			Diacritiques 구별 기호
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			Based on the IPA Chart, http://www.internationalphoneticassociation.org/content/ipa-chart, available under a Creative Commons Attribution-Sharealike 3.0 Unported License. Copyright © 2018 International Phonetic Association.
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			ㄱ

			가1 n. bord, rebord ◇_(가) 없다 être sans borne [fin] ◇_(가) 없이 sans borne [fin]

			◆길_ bord du chemin

			◆물_ bord de l’eau

			◆바다/바닷_ plage

			◆창_ 窓- rebord de la fenêtre

			가2 可 n. (le) pour, |vote| oui ◇_하다 être juste [correct(e), raisonnable], |choix| être bon(ne) [acceptable] ◇_히 |capacité| aisément [facilement], vraiment

			◆_부 -否 pour ou contre, oui ou non

			◆_표 -表 |vote| voix pour

			가3 n. |note de musique| la [A]

			◆_장조[단조] -長調[短調] la [A] majeur [mineur]

			가4 加 base lex. ◇_하다 ajouter

			가~5 假 préf. provisoire, faux(-sse)

			◆_건물 -建物 bâtiment provisoire

			◆_계약 -契約 contrat provisoire

			~가6 suff. → ~이/가

			~가7 家 suff. personne

			~가8 街 suff. rue, avenue

			~가9 歌 suff. chanson

			~가10 價 suff. prix

			가게 n. boutique

			◆구멍_ petite boutique

			가격 價格 n. prix

			가계1 [-ge̞] [-ge] 家系 n. |famille| généalogie

			◆_도 -圖 arbre généalogique

			가계2 [-ge̞] [-ge] 家計 n. budget familial

			◆_대출 -貸出 prêt ménager

			가공 加工 n. |à partir de matières premières ou de produits semi-finis| fabrication, production

			◆_식품 -食品 |produit| plat cuisiné (tout prêt)

			◆_품 -品 produit fini

			가관 可觀 n. {oral} chose à voir [valant la peine d’être vue]

			가교 架橋 n. |médiation, lien| pont

			가구1 家口 n. famille

			가구2 家具 n. meuble

			◆_장이 |qn.| fabricant(e) de meubles

			가극 歌劇 n. |art| opéra

			◆_장 -場 |lieu| opéra

			가금 家禽 n. volaille

			◆_업 -業 industrie de la volaille

			가급 可及 base lex.

			◆_적 -的 de préférence

			가까스로 adv. de justesse, avec peine

			가까워지다 v.intr. |distance| se rapprocher, |date, heure| approcher

			가까이 adv. près (de qc./qn.), |quantité| à peu près

			가깝다 [-t͈a] v.stat. être près [proche] (de qc./qn.)

			가꾸다 v.tr. |fruits, légumes, céréales, intelligence| cultiver, |soi, parties du corps| prendre soin (de qc.)

			가끔 adv. parfois ◇_가다 de temps à autre

			가나 n. Ghana

			◆_인[사람] -人 |qn.| Ghanéen(ne)

			가난 n. pauvreté ◇_하다 être pauvre

			가늘다 v.stat. |partie du corps, grain, pluie| être fin(e)

			가늠 n. |arme| mise en joue [visée], |poids, longueur, profondeur| estimation, |développement d’une situation| observation ◇_(을) 하다 mettre en joue [viser], estimer, observer

			가능 可能 n. possibilité ◇_하다 être possible

			◆_성 -性 possibilité, probabilité

			◆불_ 不- impossibilité

			가다 v. aller, |temps| passer [s’écouler], |électricité| ne plus (y) avoir, |tâche, souillure| s’en aller, |taille, montant, degré| atteindre, |machine, appareil| marcher ◇리해/이해(가) 안 _ ne pas comprendre ◇손이 _ demander beaucoup de travail ◇오다_ de temps en temps

			가다듬다 v.tr. |esprit, courage| se ressaisir, |posture| se redresser, |tenue| arranger ◇마음(을) _ se ressaisir ◇목소리(를) _ |avant de parler, de chanter| s’éclaircir la voix ◇생각(을) _ réfléchir 

			가닥 class. ((fils, cheveux pour faire des tresses, rayons de lumière, rayon d’espoir)) n. fil ◇_을 잡다 voir le bout du tunnel ◇_이 지다[나다] se diviser, se ramifier

			가담 加擔 n. |projet, protestation, conspiration| participation ◇_(을) 하다 participer [prendre part] (à qc.)

			◆_자 -者 |qn.| participant(e)

			가닿다 v. {écrit} → 닿다

			가도 街道 n. grande route, route interurbaine, |sens métaphorique| grande voie

			가동 稼動 n. |machine| activité ◇_(을) 하다[시키다] mettre en marche [faire fonctionner] ◇_(이) 되다 être en marche [fonctionner]

			◆_력 -力 |moteur| régime

			◆_률 -率 taux d’activité

			◆_인구 -人口 population active

			가두다 v.tr. |animal, criminel| enfermer, |rizière| faire de l’eau

			가득 adv. complètement, |récipient| à ras bord ◇_하다 être plein(e) [rempli(e)] ◇_히 → 가득

			가든  ANG  garden n. jardin

			◆_파티  ANG  party garden party

			가디건  ANG  cardigan n. cardigan

			가뜩이나 adv. en outre [de plus]

			가라데  JAP  唐手(からて) n. → 가라테

			가라앉다 [-ɑn.tɕʰi-] v.intr. |bateau, qn.| couler, |marc, dépôt| se déposer (au fond), |ambiance, esprit, douleur| s’apaiser, |vent, vagues| se calmer

			가라앉히다 [-an.tɕʰi-] v. |bateau, qn.| (faire) couler, |ambiance, esprit, douleur| apaiser

			가라테  JAP  唐手(からて) n. → 가라데 karaté

			◆_ 선수 - 選手 |qn.| karatéka

			가락지 n. double anneau, double bague

			가래1 n. bêche

			가래2 n. glaires

			가래3 n. noix sauvage

			가량 假量 n.dép. approximativement [environ] ◇_ _ → 가량

			가려보다 v.tr. choisir avant de regarder, choisir avant de lire

			가련 可憐 base lex. ◇_하다 être pauvre [misérable]

			가렵다 [-t͈a] v.stat. démanger [gratter]

			가령 假令 adv. si [supposons que] (S + V(ind.))..., à titre d’exemple...

			가례 [-ɾe̞] [-ɾe] 家禮 n. règles de bienséance respectées au sein de la famille

			가로1 n. largeur, horizontal(e) ◇_놓다 mettre (qc.) en travers ◇_놓이다 se mettre en travers, être mis(e) en travers ◇_막다 |chemin, passage| bloquer, |parole| interrompre ◇_막히다 être bloqué(e), être interrompu(e) ◇_지르다 traverser

			◆_무늬 motif en lignes (horizontales)

			◆_세로 largeur et longueur, vertical(e) et horizontal(e)

			◆_쓰기 écriture horizontale

			◆_줄 ligne horizontale

			가로2 街路 n. rue, avenue

			◆_등 -燈 lampadaire

			◆_수 -樹 arbres en bordure de route

			가루 n. poudre, |céréales| farine

			◆꽃_ pollen

			◆밀_ farine de blé

			◆빵_ chapelure

			◆_커피 café en poudre

			가르다 v.tr. séparer (en plusieurs parties), diviser (en plusieurs parties), |cuisine| couper (en plusieurs morceaux), |projectile, avion, éclair| fendre les airs ◇머리(를) _ |coiffure| faire une raie ◇사이(를) _ |personnes| séparer ◇선악(을) distinguer le bien du mal

			가르랑 adv. onom. en se raclant la gorge ◇_거리다[대다] râler (sans indiscrétion)

			가르치다 v.tr. enseigner

			가르침 n. |connaissance| enseignement ◇_(을) 받다[베풀다] recevoir [donner] un enseignement

			가리개 n. rideau (pour cacher)

			가리다1 v.tr. cacher v.intr. être caché(e)

			가리다2 v. distinguer, faire la distinction (entre qc. et qc.) ◇낯을 _ se cacher le visage ◇대소변을 _ |enfant| savoir faire ses besoins tout(e) seul(e)

			가리맛 n. |fruit de mer| couteau chinois ((sinonovacula constricta))

			가리비 n. |fruit de mer| coquille Saint-Jacques

			가리우다 v.tr. → 가리다1

			가리키다 v.tr. indiquer, montrer (avec son doigt)

			가리키다 v.tr. {oral} → 가르치다

			가림 n. action de cacher

			가마 n. palanquin [chaise à porteurs]

			가마솥 n. chaudron, marmite

			가만 adv. |geste| sans bouger, |parole| silencieusement ◇_히 → 가만 ◇_있다 rester immobile, rester silencieux(-ieuse)

			가명 假名 n. pseudonyme, |chanteur(-euse)| nom de scène [d’artiste], |écrivain(e)| nom de plume

			가무 歌舞 n. (le) chant et (la) danse

			가문 家門 n. famille

			가문비 n. |arbre| épicéa

			◆_나무 → 가문비

			가물 n. temps sec, sécheresse

			가뭄 n. sécheresse ◇_(이) 들다 (y) avoir une sécheresse

			가미 加味 n. |plat| assaisonnement ◇_(를) 하다 assaisonner

			가발 假髮 n. perruque

			가방 n. |à main, à dos| sac

			가버리다 v.intr. {oral} s’en aller, mettre les voiles

			가변 可變 base lex. variable

			◆_비용 -費用 frais variables

			◆_자본 -資本 capital variable

			◆_차선 -車線 |train| voie modifiable

			가볍게 [-k͈e̞] [-k͈e] adv. légèrement

			가볍다 [-t͈a] v.stat. |poids, importance| être léger(-ère) ◇입(이) _ avoir tendance à facilement révéler des secrets

			가벼움 n. légèreté

			가보 家寶 n. trésor familial, héritage familial

			가보다 v.intr. aller voir, faire l’expérience d’aller (qp.)

			가봉 n. Gabon

			가사1 歌詞 n. |musique| paroles (de chanson)

			가사2 家事 n. tâches domestiques [ménagères]

			가산 加算 n. addition ◇_(을) 하다 ajouter, additionner ◇_(이) 되다 être ajouté(e), être additionné(e)

			가상 假想 n. supposition [assomption], imagination

			◆_적 -的 imaginaire

			◆_현실 -現實 réalité virtuelle

			가성 假聲 n. |chant| fausset [voix de tête]

			가세 加勢 n. ◇_(를) 하다 venir en aide [soutien] (à qn.) ◇_(가) 되다 être venu(e) en aide [soutien] (à qn.)

			◆_자 -者 |qn.| sympathisant(e)

			가소 可笑 base lex. ◇_롭다 être ridicule ◇_로이 de façon ridicule

			가속 加速 n. accélération ◇_(을) 하다[시키다] accélérer ◇_(이) 붙다 commencer à accélérer

			◆_발판 -板 → 가속페달

			◆_장치(기) -裝置(機) accélérateur

			◆_적 -的 accéléré(e)

			◆_페달  ANG  pedal → 가속발판 pédale d’accélérateur

			가수 歌手 n. |qn.| chanteur(-euse)

			◆독창_ 獨唱- |qn.| (chanteur(-euse)) soliste

			가쉽  ANG  gossip n. → 가십

			가스  ANG  gas n. gaz

			◆_관 -管 gazoduc

			◆_실 -室 chambre à gaz

			◆도시_ 都市- gaz de ville

			가스케트  ANG  gasket n. → 가스켓

			가스켓  ANG  gasket [-ke̞t̚] n. → 가스케트 |étanchéité| joint






			가슴 n. poitrine, seins, |sentiments, émotions| cœur ◇_에 멍이 들다 avoir le cœur meurtri ◇_에 못을 박다 blesser (qn.) [fendre le cœur (de qn.)] ◇_에 손을 얹다 faire (qc.) sur l’honneur ◇_을 쓸어내리다 avoir un poids en moins (sur le cœur [la poitrine]) ◇_을 열다 |confidence| ouvrir son cœur (à qn.) ◇_을 울리다 affliger, attrister ◇_저미게 하다 briser le cœur (de qn.) ◇_을 적시다 émouvoir [toucher] (qn.) ◇_을 졸이다[태우다] |inquiétude| se faire de la bile ◇_을 쥐어뜯다 affliger, attrister ◇_을 찌르다 fendre [déchirer] le cœur ◇_을 털어놓다 |confidence| ouvrir son cœur (à qn.) ◇_이 (철렁) 내려앉다 sursauter, être pris(e) de panique ◇_이 답답하다 se sentir oppressé(e) ◇_이 떨리다 |trac| trembler ◇_이 뛰다 avoir le cœur qui bat ◇_이 뜨겁다 éprouver un vif sentiment de remerciement ◇_이 메이다 avoir le cœur serré ◇_이 무너져내리다[무너지다] tomber dans un profond désespoir ◇_뭉클하다 en avoir gros sur le cœur ◇_이 미어지다 être plein(e) de tristesse ◇_이 부풀다 avoir le cœur qui bat la chamade ◇_이 뿌듯하다 éprouver de la satisfaction ◇_이 아프다 avoir de la peine ◇_이 찔리다 se sentir gêné(e), avoir mauvaise conscience ◇_찢어지다 avoir douleur à (vous) fendre le cœur ◇_이 철렁하다 sursauter ◇_이 타다 être angoissé(e) [inquiet(-iète)]

			◆_둘레 tour de poitrine

			◆_띠 → 브래지어

			◆_살 |viande| poitrine

			◆_속 au fond de son cœur

			◆_팍[파기, 패기] poitrine

			가습기 加濕器 n. humidificateur

			가시1 n. pointe, |plante| épine, |poisson| arête

			가시2 可視 n. visibilité

			◆_적 -的 visible

			가시다 v.tr. |vaisselle, bouche| rincer, |goût| faire disparaître

			가시다 v.intr. |douleur, image de qn.| disparaître

			가십  ANG  gossip n. |réseaux sociaux| potins [ragots]

			가압 加壓 n. ajout de pression ◇_(을) 하다 ajouter de la pression

			가압류 [-am.ɲu] 假押留 n. |droit| saisie provisoire ◇_(를) 하다[시키다] faire une saisie provisoire ◇_(가) 되다[_(를) 당하다] être saisi(e) à titre provisoire

			가액 價額 n. montant [prix]

			가야 伽倻 n. ((ancien royaume)) Gaya/Kaya

			◆_금 -琴 ((instrument traditionnel coréen)) gayageum/kayagŭm

			가열 加熱 n. action de (ré)chauffer, |atmosphère| action de mettre de l’ambiance ◇_(을) 하다[시키다] (ré)chauffer ◇_(이) 되다 être (ré)chauffé(e)

			◆_기 -機 appareil pour (ré)chauffer (qc.)

			가옥 家屋 n. maison coréenne traditionnelle

			가요 歌謠 n. chanson populaire

			◆대중_ 大衆- → 가요

			◆혁명_ 革命- chanson révolutionnaire

			가용1 可用 base lex. utilisable

			가용2 家用 n. dépenses ménagères

			가운데 n. milieu [centre], ex : 가운데(에) 앉다 s’asseoir [être] au milieu / 그들 가운데(에)서 누가 제일 키가 크냐? Qui est le plus grand parmi eux ?

			가위 [-μi] n. ciseaux

			◆_질 coup de ciseaux

			◆_바위보 pierre-papier-ciseaux

			가을 n. automne

			◆_철 saison d’automne

			◆초[늦]_ 初- début [fin] de l’automne

			가이드  ANG  guide n. |qn.| guide

			◆_라인  ANG  -line directive

			◆_북  ANG  -book |livre| guide touristique

			가이아나 n. Guyana

			가인 佳人 n. → 미인

			가입 加入 n. abonnement, adhésion ◇_(을) 하다[시키다] s’abonner, adhérer [abonner, faire adhérer] ◇_(이) 되다 être abonné(e), être inscrit(e)

			◆_자 -者 abonné(e), adhérent(e)

			가자미 n. sole, poisson plat ((de la famille des pleuronectiformes))

			◆_눈 regard de travers

			가장1 adv. le (la) plus, extrêmement

			가장2 家長 n. |qn.| chef de famille

			가장3 假裝 n. déguisement ◇_(을) 하다 se déguiser

			가재 n. écrevisse

			가전 家電 n. électroménager

			◆_제품 -製品 électroménager

			가정1 家庭 n. maison (familiale) [foyer], famille

			◆_교사 -敎師 professeur(e) privé(e) [précepteur(-trice)]

			◆_용 -用 à usage familial

			가정2 假定 n. supposition [hypothèse] ◇_(을) 하다 supposer [émettre une hypothèse] ◇_(을) 세우다 échafauder une hypothèse

			가져가다 v.tr. emporter

			가져다주다 v.tr. apporter (qc. à qn.)

			가져오다 v.tr. apporter

			가족 家族 n. famille

			가죽 n. cuir, |animal| peau

			가중 加重 n. |maladie, peine| aggravation ◇_(이) 되다 |maladie| s’aggraver, |peine| s’alourdir

			가증 可憎 base lex. ◇_하다[스럽다] être odieux(-ieuse)

			가지1 n. branche

			◆나무/나뭇_ branche d’arbre

			가지2 n. aubergine

			가지3 class. sorte [espèce, variété] (de qc.)

			◆_ _ (de) diverses [différentes] manières [façon]

			◆_수/ㅅ수 -數 |nombre de sortes| diversité [variété]

			◆_각색 -各色 (de) toutes sortes

			◆여러_ toutes sortes

			가지다 v.tr. |objet, sentiment, expérience, match, concert, réunion| avoir ◇가지고 avec (qc.), au moyen (de qc.) v.aux. ◇가지고 ((après V~아/어/여 ; relation de cause à effet ou consécutivité de deux événements))

			가지런 base lex. ◇_하다 être en (bon) ordre, être bien agencé(e) ◇_히 en (bon) ordre, être bien agencé(e)

			가짜 假- n. |qc.| faux, |qn.| imposteur(-euse)

			가차 假借 n. ◇_(가) 없다 être impitoyable [sans merci, sans pitié] ◇_(이) 없이 impitoyablement [sans merci, sans pitié]

			가축 家畜 n. bétail

			◆_병원 -病院 clinique vétérinaire

			가치 價値 n. valeur ◇_(가) 있다[없다] avoir de la [n’avoir aucune] valeur ◇_(가) 오르다[떨어지다] prendre [perdre] de la valeur

			◆_관 -觀 valeurs (de qn.)

			◆_하락 -下落 dépréciation

			◆부가_세 附加-稅 taxe sur la valeur ajoutée (TVA)

			가칭 假稱 n. nom [appellation] provisoire ◇_(을) 하다 nommer [appeler] provisoirement

			가톨릭  ANG  catholic [-tʰol.lik̚] n. → 카톨릭 catholique

			◆_교 -敎 religion catholique

			◆_교도 -敎徒 |qn.| catholique

			가파르다 v.stat. |montagne| être escarpé(e), |pente, escalier, augmentation| être raide [abrupt(e)]

			가풍 家風 n. (style de) vie en famille

			가해 加害 n. agression ◇_(을) 하다 agresser

			◆_자 -者 |qn.| agresseur(-euse)

			가혹 苛酷 base lex. |traitement, punition| très dur(e) [sévère] ◇하다 être très dur(e) [sévère]

			◆_행위 -行爲 traitement cruel

			각1 各 dét. chaque, chacun ◇_ _ chaque, chacun, tout, tous, toute, toutes

			각2 角 n. angle ◇_(이) 지다 former un angle ◇_(을) 세우다 s’opposer (à qn.)

			각계 [-k͈e̞] [-k͈ɛ] 各界 n. |société| différents milieux

			각광 [-k͈wãŋ] 脚光 n. |exposition au public| projecteurs ◇_(을) 받다 être sous les feux des projecteurs

			각국 [-k͈uk̚] 各國 n. chaque pays

			각급 [-k͈ɯp̚] 各級 n. (de) chaque niveau

			각기 [-k͈i] 各其 adv. chacun(e)

			각도 [-t͈o] [-t͈ɔ] 角度 n. |géométrie, point de vue| angle

			각별 [-p͈jɔl] [-p͈jol] 各別 base lex. ◇하다 être particulier(-ière)

			◆_히 (tout) particulièrement

			각본 [-p͈on] [-p͈ɔn] 脚本 n. |cinéma| scénario, |théâtre| script, |projet| plan ◇_(을) 짜다 élaborer [écrire] un scénario, écrire un script, élaborer un plan ◇_(이) 짜이다 être écrit(e), être élaboré(e)

			◆_작가 -作家 |cinéma| scénariste, |théâtre| dramaturge

			각색 [-s͈e̞] [-s͈ɛ] 脚色 n. |d’un roman, etc.| adaptation, dramatisation ◇_(을) 하다 faire une adaptation (de qc.) [adapter (qc.)], dramatiser ◇_(이) 되다 être adapté(e), être dramatisé(e)

			각서 [-s͈ɔ] [-s͈o] 覺書 n. |document| mémorandum

			각성 [-s͈ɔŋ] [-s͈oŋ] 覺醒 n. réveil, désillusion ◇_(을) 하다 se réveiller, se détromper ◇_(을) 시키다 réveiller, ouvrir les yeux (à qn.)

			◆_제 -劑 |produit| stimulant

			각시 [-ɕ͈i] n. femme (de qn.), nouvelle mariée

			각양각색 [-s͈e̞k̚] [-s͈ɛk̚] 各樣各色 n. (de) toutes sortes [espèces] ◇_이다 être divers(e)s [varié(e)s]

			각오 覺悟 n. résolution, décision ◇_(를) 하다[다지다] se préparer (à V(inf.)), se résoudre (à V(inf.)) ◇_(가) 되다 être prêt(e) [décidé(e), résolu(e)]

			각이 各異 base lex. ◇_하다 être différent(e) l’un(e) de l’autre

			각자 [-t͈ɕa] 各自 adv. n. |qn.| chacun(e)

			각종 [-t͈ɕoŋ] [-t͈ɕɔŋ] 各種 n. chaque sorte [espèce] (de qc.), (de) toutes sortes [espèces]

			각지 [-t͈ɕi] 各地 n. divers endroits [lieux]

			각축 角逐 n. (grande) concurrence [compétition, rivalité] ◇_(을) 하다 être en concurrence [être en compétition, rivaliser]

			◆_전 -戰 compétition

			각층 各層 n. → 각계

			각하1 [ka.kʰa] 却下 n. |procédure, requête| rejet

			각하2 [ka.kʰa] 閣下 n. {désuet} Votre [Son] Excellence

			간1 n. assaisonnement (en sel) ◇_(을) 하다[맞추다] saler ◇_(을) 보다 goûter pour voir si c’est bien salé ◇_(이) 되다 être salé(e) [assaisonné(e) (en sel)]

			간2 肝 n. foie ◇_(이) 크다[작다] {oral} avoir des tripes [ne rien avoir dans le ventre]

			◆_암 癌 cancer du foie

			◆_염 -炎 affection du foie, hépatite

			◆_경변 -硬便 cirrhose

			간3 間 class. ((unité de distance, 1 gan = 1,8182 m2)) suff. |durée| durant, |lieux, relations interpersonnelles| entre ◇_ _이 de temps en temps

			◆단_ 單- |habitation| pièce unique

			◆문_ 門- vestibule [entrée]

			간격 間隔 n. espace, |temps| intervalle

			간결 簡潔 base lex. ◇_하다 être succinct(e) [concis(e)] ◇_히 succinctement

			◆_성 -性 nature succincte [concise] (de qc.)

			간고 艱苦 n. (la) pauvreté et (la) peine [difficulté]

		


		
			간곡 墾曲 base lex. ◇하다 être (très) sincère

			◆_히 (très) sincèrement

			간과 看過 n. négligence ◇_(를) 하다 négliger [ne pas remarquer] (qc.) ◇_(가) 되다 être négligé(e) [ne pas être remarqué(e)]

			간균 杆菌 n. → 바실루스 Bacillus

			간극 間隙 n. |différence| décalage

			간난 艱難 n. difficultés, rudes épreuves

			◆_신고 -辛苦 (de) très rudes épreuves

			간단 簡單 base lex. simple [facile] ◇_하다 être simple [facile] ◇_히 simplement [facilement]

			간담 懇談 n. conversation intime [amicale] ◇_(을) 하다[나누다] bavarder

			간만 干滿 n. (les) marées basses et (les) marées hautes

			간부 幹部 n. cadres [dirigeants, encadrement]

			간사 幹事 n. secrétaire, administrateur(-trice) adjoint(e), |fête, événement| organisateur(-trice)

			◆_장 -長 secrétaire général(e)

			간선 幹線 n. |route| voie principale, |chemin de fer| ligne principale

			간섭 干涉 n. |conférence| intervention, |vie privée| fait de se mêler (de qc.), |géopolitique| ingérence, |ondes| interférence ◇_(을) 하다 intervenir, se mêler (de qc.), s’ingérer, interférer

			간수1 n. ◇_(를) 하다 faire attention (à qc.) [garder un œil sur (qc.)]

			간수2 看守 n. geôlier(-ière), gardien(ne) de prison

			간식 間食 n. grignotage [fait de manger entre les repas], choses à grignoter ◇ _(을) 하다[먹다] manger (entre les repas)

			◆_거리 choses à grignoter

			간신 艱辛 base lex. ◇_히 avec peine, |juste à temps| au dernier moment, de justesse

			간악 奸惡 n. vice [cruauté] ◇_하다 être vicieux(-ieuse) [cruel(le)] ◇_함 vice [cruauté]

			간음 姦淫 n. adultère ◇_(을) 하다 commettre un adultère

			◆_죄 罪 |crime, péché| adultère

			간이 簡易 base lex. simple, simplifié(e)

			◆_과세 -課稅 imposition [taxation] simplifiée

			◆_식당 -食堂 |lieu| snack(-bar)

			간장 -醬 n. sauce soja

			간절 懇切 base lex. ◇_하다 être ardent(e), être pressant(e) ◇_히 ardemment, vivement

			간접 間接 base lex. indirect(e)

			◆_세 -稅 impôt indirect

			◆_적 -的 indirect(e)

			간조 干潮 n. marée basse

			간주 看做 n. fait de considérer (qc./qn. comme qc./qn.) ◇_(를) 하다 considérer (qc./qn. comme qc./qn.) ◇_(가) 되다 être considéré(e) (comme qc./qn.)

			간지럼 n. chatouilles ◇_(을) 타다 être sensible (aux chatouillements) ◇_(을) 태우다 chatouiller

			간지럽다 [-t͈a] v.stat. chatouiller, |paroles| être embarrassant(e) ◇낯_ être [se sentir] embarrassé(e)

			간지럽히다 [-pʰi-] v.tr. chatouiller (qn.)

			간직 [-dʑik̚] n. ◇_(을) 하다 garder [conserver] ◇_(이) 되다 être gardé(e) [conservé(e)]

			간질1 adv. onom. ◇_거리다 chatouiller ◇_이다 chatouiller (qn.) ◇_ _ ((chatouillement)) ◇_ _하다 chatouiller

			간질2 癎疾 n. épilepsie

			간첩 間諜 n. |qn.| espion(ne)

			◆_선 -船 navire-espion [bateau-espion]

			◆_죄 -罪 |crime| espionnage

			◆_행위 -行爲 |activité| espionnage

			◆이중_ 二重- |qn.| agent double

			간청 墾請 n. sollicitation [demande] pressante [insistante] ◇_(을) 하다 solliciter [demander] avec insistance

			간파 看破 n. |situation| fait de comprendre, |secret, mystère| fait de percer (un secret, un mystère) ◇_(를) 하다 comprendre, percer (un secret, un mystère) ◇_(를) 당하다[_(가) 되다] être compris(e), être percé(e)

			간판 看板 n. |panneau| enseigne ◇_(을) 달다[내리다] ouvrir [fermer] un commerce

			간편 簡便 base lex. simple, pratique [commode] ◇하다 être simple, être pratique [commode]

			◆_성 -性 simplicité, commodité

			◆_식 -食 plat préparé

			간호 看護 n. soins ◇_(를) 하다 donner des soins (à qn.), veiller (sur qn.) ◇_(를) 받다 recevoir des soins

			◆_사 -士 |qn.| infirmier(-ière)

			◆_원 -員 |qn.| infirmier(-ière)

			간혹 間或 adv. quelquefois [de temps en temps]






			갇히다 [ka.tɕʰi-] v.intr. |dans une cage, une pièce| être enfermé(e), |en prison| être emprisonné(e), |à cause de la neige, de la pluie| être bloqué(e) [coincé(e)] (qp.)

			갈겨쓰다 v.tr. |écriture| gribouiller [griffonner]

			갈고리 n. crochet

			갈기 n. crin

			갈기다 v.tr. frapper, |écriture| gribouiller [griffonner] ◇오줌[똥, 침] {fam.} pisser [chier, cracher]

			갈다1 v.tr. remplacer

			갈다2 v.tr. |lame, couteau| aiguiser [affûter], |bâton d’encre (de Chine)| frotter, |pierre| tailler, |dents| grincer (des dents), |grain| moudre, |ail| écraser [piler], |céleri, carotte| râper

			갈다3 v.tr. |avec un tracteur, une charrue| travailler la terre, cultiver

			갈대 [-t͈e̞] [-t͈ɛ] n. roseau

			갈등 [-t͈ɯŋ] 葛藤 n. conflit [discorde] ◇_(을) 하다 ne savoir que choisir ◇_(을) 일으키다[풀다] provoquer [résoudre] un conflit [une discorde] ◇_(이) 있다[없다] (y) avoir un(e) [ne pas (y) avoir de] conflit [discorde] ◇_(이) 생기다 se produire un conflit [une discorde]

			갈라놓다 [kal.la.no.tʰa] [kal.la.nɔ.tʰa] v.tr. |des personnes, des choses| séparer

			갈라지다 [kal.la-] v.intr. |matière, objet| se fendre, craqueler, |personnes| se séparer, |chemin| bifurquer

			갈래 [kal.le̞] [kal.lɛ] n. division [section], ramification [branche]

			갈리다1 [kal.li-] v.intr. |groupe, chemin| se diviser, |opinion| diverger

			갈리다2 [kal.li-] v.intr. être remplacé(e) [substitué(e)]

			갈리다3 [kal.li-] v.intr. |lame, couteau| être aiguisé(e) [affûté(e)], |bâton d’encre (de Chine)| être frotté(e), |pierre| être taillé(e), |dents| grincer, |grain| être moulu(e), |ail| être écrasé(e) [pilé(e)], |céleri, carotte| être râpé(e)

			갈리다4 [kal.li-] v.intr. |un champ avec un tracteur, une charrue| être travaillé(e) [cultivé(e)]

			갈리아  LAT  Gallia [kal.li-] n. Gaule

			갈림길 [kal.lim.k͈il] n. |route, chemin| bifurcation

			갈마들다 v.intr. se succéder alternativement

			갈망 渴望 n. désir ardent ◇_(을) 하다 désirer ardemment, attendre avec impatience

			갈매기 n. goéland, mouette

			갈무리 n. derniers préparatifs, |produit, objet| finition ◇_(를) 하다 faire les derniers préparatifs, ranger

			갈밭 n. champs de roseaux

			갈비 n. |viande| côte, côtelette, travers, |qn.| {oral} personne squelettique

			◆_대/ㅅ대 |os| côte

			◆_탕 -湯 soupe à base de travers (de porc)

			갈색 [-s͈e̞k̚] [-s͈ɛk̚] 褐色 n. couleur marron, |cheveux| couleur châtain, |peau| couleur brune

			갈수록 adv. de plus en plus

			갈아입다 [-t͈a] v.tr. |tenue| changer (de pantalon, de haut, etc.)

			갈아타다 v.tr. |transport| changer (de ligne, de métro, de bus, etc.)

			갈이1 n. remplacement [substitution]

			갈이2 n. |agriculture| travail de la terre, culture

			◆_질 |tâche| travail de la terre, culture

			갈증 [-t͈ɕɯŋ] n. soif, |fig.| désir [convoitise] ◇_(이) 나다 avoir soif ◇_(을) 풀다 se désaltérer

			갈팡질팡 adv. onom. dans l’embarras ◇_하다 ne savoir que faire, être dans l’embarras

			갈채 喝采 n. acclamations ◇_(를) 받다 se faire acclamer ◇_(를) 보내다 acclamer ◇_(를) 불러일으키다 faire pousser des acclamations

			◆박수_ 拍手- applaudissements

			갈퀴 n. râteau

			◆_질 ratissage

			갈피 n. écart espace (entre les feuilles), |orientation| sens ◇_(를) 못 잡다 ne pas voir où qc. mène ◇_ _ page à page

			◆책_ 冊- marque-page

			감1 n. |fruit| kaki [plaquemine]

			◆_나무 plaqueminier

			감2 n. class. tissu [étoffe]

			감3 敢 base lex. ◇_히 en osant, avec courage

			감4 感 n. sentiment, sensation, impression ◇_(을) 잡다 deviner, comprendre, sentir les choses ◇_(이) 있다[들다, (을) 받다] avoir le sentiment [l’impression] (que S + V(ind.) / de V(inf.))

			◆_도 -度 (degré de) sensibilité






			◆의무_ 義務- sens du devoir

			◆책임_ 責任- sens des responsabilités

			감5 減 base lex. ◇_하다 diminuer [réduire], |mathématiques| soustraire

			감각 感覺 n. sens, sensibilité ◇_(이) 있다[없다] avoir de la [ne pas avoir de] sensibilité, |orientation| avoir le sens de l’ [ne pas avoir de sens d’]orientation, |partie du corps| sentir (son pied, sa jambe, etc.)

			◆_력 -力 |capacité| sensibilité

			◆_적 -的 lié(e) aux sens, |corps| sensoriel(le), |beauté| sensuel(le)

			◆_중추 -中樞 système sensoriel

			감개 感慨 base lex.

			◆_무량 -無量 (profonde) émotion, (grande) impression

			감격 感激 n. (grande) émotion ◇_(을) 하다 être touché(e) [ému(e)] ◇_스럽다 être touché(e) [ému(e)]

			◆_적 -的 touchant(e) [émouvant(e)]

			감금 監禁 n. emprisonnement ◇_(을) 하다[시키다] emprisonner [mettre en prison] ◇_(이) 되다 [_(을) 당하다] être emprisonné(e)

			감급 減給 n. réduction des salaires ◇_(을) 하다 réduire les salaires

			감기 感氣 n. rhume, grippe ◇_(에) 걸리다[_(가) 들다] attraper un rhume, attraper la grippe

			감내 堪耐 n. persévérance ◇_(를) 하다 persévérer

			감다1 [-t͈a] v.tr. ◇눈(을) _ fermer les yeux, |décès| s’éteindre [cesser d’être]

			감다2 [-t͈a] v.tr. |corps, cheveux| (se) laver

			감다3 [-t͈a] v.tr. enrouler (autour de qc.), mettre (qc.) autour (de qc.)

			감당 堪當 n. |tâche| acquittement (de qc.), |responsabilité| prise en charge (de qc.) ◇_(을) 하다 s’acquitter (de qc.), prendre (qc.) en charge

			감독 監督 n. direction, |examen| supervision, contrôle, |cinéma| réalisation ◇_(을) 하다 diriger, superviser, contrôler, réaliser ◇_(을) 당하다[받다] être dirigé(e), être supervisé(e), être contrôlé(e), être réalisé(e)

			◆_관 -官 |qn.| directeur(-trice), superviseur(e), contrôleur(-euse)

			◆시험_ 試驗- surveillance d’examen

			◆영화_ 映畵 |cinéma| réalisateur(-trice)

			감동 感動 n. émotion ◇_(을) 하다[받다, _(이) 되다] être ému(e) [touché(e)], s’émouvoir ◇_(을) 시키다[주다, 불러일으키다] émouvoir

			◆_사 -詞 → 감탄사

			◆_적 -的 émouvant(e)

			감리 [-ni] 監理 n. inspection [contrôle] et gestion [administration] ◇_(를) 하다 inspecter [contrôler] et gérer [administrer]

			◆_교 -敎 Église méthodiste

			감면 減免 n. |impôts, taxes| allègement, exemption, |peine| remise de peine ◇_(을) 하다 alléger, exempter, faire bénéficier (qn.) d’une remise de peine

			감명 感銘 n. (profonde) émotion, (grande) impression ◇_(을) 주다[받다] émouvoir [être ému(e)]

			감미 甘味 n. goût sucré ◇_롭다 être sucré(e), |qc. d’apprécié| être succulent(e)

			◆_료 -料 édulcorant

			감방 監房 n. cellule (de prison)

			감복 感服 n. admiration [forte impression] ◇_(을) 하다[시키다] admirer [susciter l’admiration] ◇_(이) 되다 être admiré(e)

			감사1 監事 n. |qn.| inspecteur(-trice)

			◆회계_ 會計- inspecteur(-trice) à la Cour des comptes

			감사2 監査 n. |documents, écrits| inspection ◇_(를) 하다 inspecter ◇_(를) 받다[당하다] être inspecté(e)

			감사3 感謝 n. remerciement [reconnaissance, gratitude] ◇_(를) 하다 remercier ◇_히 en (vous) remerciant

			◆_장 -狀 lettre de remerciements

			감산1 減算 n. soustraction ◇_(을) 하다 faire une soustraction, soustraire

			감산2 減産 n. diminution [réduction] de la production ◇_(을) 하다 diminuer [réduire] la production ◇_(이) 되다 diminuer

			감상1 鑑賞 n. appréciation ◇_(을) 하다 apprécier

			감상2 感傷 n. sentimentalité ◇_에 젖다[빠지다, 흐르다] être sentimental(e)

			감상3 感想 n. |avis| impression

			◆_록 -錄 livre d’or

			감성 感性 n. sensibilité, réceptivité

			◆_적 -的 émotionnel(le), réceptif(-ive)

			감소 減少 n. diminution ◇_(를) 하다[_(가) 되다] diminuer

			감속 減速 n. ralentissement, |véhicule| décélération ◇_(을) 하다[시키다] ralentir, décélérer

			◆_장치 -裝置 ralentisseur

			감수1 甘受 n. ◇_(를) 하다 endurer, accepter

			감수2 減水 n. baisse des eaux ◇_(를) 하다[_(가) 되다] baisser

			감수3 減收 n. diminution de rendement ◇_(를) 하다[_(가) 되다] diminuer

			감수4 監修 n. |correction d’une publication, d’une traduction, etc.| supervision [direction] ◇_(를) 하다 superviser [diriger]

			감수성 感受性 n. |émotions| sensibilité

			감시 監視 n. surveillance ◇_(를) 하다 surveiller ◇_(를) 당하다[받다] être surveillé(e)

			◆_관 -官 |qn.| agent de surveillance

			◆_대 -臺 tour de guet

			◆_망 -網 vigilance, surveillance

			◆_병 -兵 |qn.| guetteur(-euse)

			◆_원 -員 |qn.| surveillant(e), garde

			◆_인[자] -人[者] |qn.| gardien(ne)

			감싸다 v.tr. envelopper (avec qc.)

			감안 勘案 n. prise en considération [compte] ◇_(을) 하다 prendre en considération [compte]

			감액 減額 n. |montant, somme| réduction ◇_(을) 하다[시키다] réduire ◇_(이) 되다[_(을) 당하다] être réduit(e)

			감염 感染 n. |habitude, maladie| contagion ◇_(이) 되다 être contagieux(-ieuse), se transmettre ◇_(을) 시키다 contaminer, transmettre (qc. à qn.)

			◆_경로 -經路 voie de contamination

			◆_증 -症 maladie contagieuse

			감옥 監獄 n. prison

			◆_살이 vie en [de] prison

			감응 感應 n. |religion| réponse (des dieux aux prières), |relation interpersonnelle| sympathie, réaction, |électricité| induction ◇_(을) 하다 répondre (aux prières) ◇_(이) 되다[_(을) 얻다] éprouver de la sympathie

			감자1 n. pomme de terre

			◆_가루 fécule (de pomme de terre)

			◆_칩  ANG  chips → 감자편튀기 chips

			◆_편튀기 → 감자칩

			감자2 減資 n. |capital| réduction (de capital) ◇_(를) 하다 réduire (le capital) 

			감전 感電 n. électrocution ◇_(이) 되다 s’électrocuter

			감점 減點 n. |évaluation| réduction des points, |sport| retrait de points ◇_(을) 하다 réduire le nombre de points, retirer des points ◇_(이) 되다[_(을) 당하다] se faire enlever des points, se faire retirer des points

			감정1 鑑定 n. |évaluation| expertise ◇_(을) 하다 faire une expertise (de qc.) [expertiser (qc.)] ◇_(을) 받다 être expertisé(e)

			◆_가 -價 prix expertisé

			◆_가[인] -家[人] |qn.| expert(e)

			감정2 感情 n. sentiment ◇_(을) 느끼다 ressentir, éprouver des sentiments

			◆_적 -的 sentimental(e)

			감정3 憾情 n. rancune [ressentiment] ◇_(을) 내다[품다, _(이) 나다] en vouloir (à qn.) ◇_(을) 사다 mettre (qn.) en colère

			감쪽 [-k͈a.tɕʰi] base lex. ◇_같다 être comme neuf [comme à l’origine] ◇_같이 complètement, comme neuf [comme à l’origine]

			감찰 監察 n. |en vue d’un éventuel manquement à la loi| inspection ◇_(을) 하다 inspecter ◇_(을) 받다 être inspecté(e) [recevoir une inspection]

			감초 甘草 n. |plante| réglisse

			감추다 v.tr. |qn., un objet, la vérité| cacher ◇몸(을) _ se cacher

			감축1 感祝 n. (remerciements et) félicitations ◇_(을) 하다 (remercier et) féliciter

			감축2 減縮 n. |action| réduction, diminution ◇_(을) 하다[시키다] réduire, diminuer ◇_(이) 되다 être réduit(e), diminuer

			감탄 感歎 n. admiration ◇_(을) 하다 s’exclamer d’admiration ◇_스럽다 être admirable

			◆_문 -文 phrase exclamative

			◆_부호 -符號 point d’exclamation

			◆_사 -詞 interjection

			감행 [-he̞ŋ] [-hɛŋ] 敢行 n. action audacieuse ◇_(을) 하다 oser, faire une action audacieuse

			감화 感化 n. |sentiments| influence ◇_(를) 하다[시키다, 주다] influencer ◇_(가) 되다[_(를) 받다] être influencé(e)

			◆_력 -力 |capacité| influence

			감회 [-hwe̞] [-hwe] 感懷 n. sentiment, mémoire [réminiscence]

			감흥 感興 n. intérêt [plaisir] ◇_(을) 주다 donner du plaisir [intéresser]

			갑1 甲 n. |contrat| l’autre partie, |première des 10 divisions du ciel| kap/gap, |protection| carapace

			◆_옷 armure

			갑2 匣 n. class. boîte, coffret, |cigarette| paquet

			갑각류 [-k͈aŋ.ɲu] 甲殼類 n. crustacés

			갑갑 [-k͈ap̚] base lex. ◇_하다 |qn.| se sentir étouffé(e), être ennuyé(e), |taille de vêtement| être serré(e)

			◆_증 -症 étouffement, ennui

			갑문 [kam.mun] 閘門 n. écluse

			갑상선 [-s͈aŋ-] [-s͈aŋ-] 甲狀腺 n. thyroïde

		


		
			갑자 [-t͈ɕa] 甲子 n. ((première année dans le cycle sexagésimal chinois)) kapcha/gapja

			갑자기 [-t͈ɕa-] adv. soudain [tout à coup, soudainement]

			갑작 [-t͈ɕak̚] base lex. ◇_스럽다 être soudain(e), être imprévu(e) ◇_스레 soudainement

			갑판 甲板 n. |bateau| pont

			◆_장 -長 |qn.| maître d’équipage

			◆상[하]_ 上[下]- pont supérieur [inférieur]

			값 [kap̚] n. prix ◇_(을) 하다 avoir un comportement digne (de qc.) ◇부르는 게 _이다 ne pas avoir de prix [être inestimable] ◇_비싸다[싸다] être cher(-ère) [bon marché] ◇_(이) 있다[지다] avoir de la valeur, être rentable [valoir le coup]

			◆_어치 valeur

			갓1 [kat̚] adv. récemment, fraîchement

			갓2 [kat̚] n. ((chapeau traditionnel en crin de cheval)) kat/gat

			갓길 [kat̚.k͈il] n. |route| bas-côté

			갔다오다 [kat̚.t͈a-] v.intr. revenir (après être allé(e) qp.)

			강1 江 n. rivière, |se jetant dans la mer| fleuve

			◆_변[가, 기슭] -邊 bord de la rivière [du fleuve], berge

			강2 綱 base lex. |métal| en acier

			◆_관 -管 tuyau en acier

			◆_재 -材 matériaux en acier

			◆_판 -板 plaque en acier

			강3 强 base lex. fort(e), forcé(e) ◇_하다 être fort(e) [puissant(e)]

			◆_국 -國 grand(e) puissance [pays]

			◆_군 -軍 grande armée

			◆_도 -度 force, puissance

			강간 强姦 n. |violence sexuelle| viol ◇_(을) 하다 violer ◇_(을) 당하다 être violé(e)

			◆_범 -犯 |qn.| violeur(-euse)

			◆_죄 -罪 |crime| viol

			강건 剛健/强健 base lex. ◇_하다 être robuste [fort(e), vigoureux(-euse)]

			강경 强硬 base lex. ferme [dur(e)] ◇_하다 être ferme [dur(e)] ◇_히 fermement

			◆_로선/노선 → 路線 |politique| ligne dure

			강계 [-ge̞] [-ge] 疆界 n. |pays| frontière

			강공 强攻 n. |sport| offensive vigoureuse

			강구 講究 n. délibération (pour trouver une solution) ◇_(를) 하다 délibérer ◇_(가) 되다 être en délibération

			강권1 [-k͈wɔn] [-k͈won] 强權 n. autorité [pouvoir]

			◆적 -的 autoritaire

			◆_주의 -主義 autoritarisme

			◆_통치 -統治 régime autoritaire

			강권2 强勸 n. contrainte [obligation] ◇_(을) 하다 contraindre [obliger]

			강낭콩 n. haricot

			강냉이 n. maïs soufflé, {Corée du Nord} → 옥수수

			강당 講堂 n. salle de réunion, salle de conférence

			강대 强大 base lex. ◇_하다 être fort(e) [puissant(e)]

			◆_국 -國 grand(e) puissance [pays]

			◆_성 -性 nature forte [puissante]

			◆초_국 超-國 superpuissance

			강도 强盜 n. |qn. qui use de la violence, de la menace pour voler| voleur(-euse) ◇_(를) 당하다[만나다] être victime d’un vol

			◆무장_ 武裝- |qn.| voleur(-euse) armé(e)

			강등 降等 n. dégradation ◇_(을) 시키다 dégrader ◇_(이) 되다 être dégradé(e)

			강력 [-ŋɔk̚] [-ŋok̚] 强力 n. (grande) puissance [force] ◇_하다 être puissant(e) [fort(e)] ◇_히 puissamment [fortement]

			◆_범 -犯 |qn.| dangereux(-euse) criminel(le)

			◆_범죄 -犯罪 crime violent

			강렬 [-ŋɔl] [-ŋol] 强烈 base lex. ◇_하다 |impression, sentiments| être fort(e) [vif(-ive), violent(e)]

			강령 [-ŋɔŋ] [-ŋoŋ] 綱領 n. principes, points essentiels

			강박 强迫 n. obsession

			강변 強辯 n. affirmation (de qc.) jusqu’au bout ◇_(을) 하다 affirmer (qc.) jusqu’au bout

			강보 襁褓 n. langes [couverture] pour bébé

			강사1 講士 n. conférencier(-ière)

			강사2 講師 n. |université| lecteur(-trice), chargé(e) de cours, |école privée| professeur(e)

			◆_료 -料 rémunération d’un(e) lecteur(-trice), rémunération d’un(e) chargé) de cours, rémunération d’un(e) professeur(e)

			강산 江山 n. (les) rivières et (les) montagnes, |fig.| montagne

			강성 强性 n. |qn.| fermeté, dureté

			강수 降水 n. |pluie, neige, grêle| averse [précipitations]

			◆_계 -計 pluviomètre

			◆_량 -量 quantité d’eau tombée

			강습1 強襲 n. assaut violent ◇_하다 donner un assaut violent

			강습2 講習 n. |école privée| cours ◇_(을) 하다 donner un cours ◇_(을) 받다 recevoir un cours

			◆_생 -生 |qn.| élève

			강아지 n. chien, |bébé chien| chiot

			강압 強壓 n. oppression [coercition] ◇_(을) 하다 opprimer

			◆_적 -的 opprimant(e) [coercitif(-ive)]

			강연 講演 n. conférence ◇_(을) 하다 faire [donner] une conférence

			◆_회 -會 conférence

			강요 强要 n. contrainte ◇_(을) 하다 contraindre ◇_(을) 당하다[받다, _(이) 되다] être contraint(e)

			강우 降雨 n. |pluie| averse [précipitations]

			◆_계 -計 pluviomètre

			◆_기 -期 période pluvieuse

			◆_량 -量 quantité d’eau tombée

			◆인공_ 人工- pluie artificielle

			강의 [-i] 講義 n. |université, école privée| cours ◇_(를) 하다 faire [donner] (un) cours ◇_(를) 듣다 suivre un cours






			◆_실 -室 salle de cours

			강인 強靭 base lex. tenace ◇_하다 être tenace ◇_히 avec ténacité

			◆_성 -性 ténacité

			강자 强者 n. personne forte [puissante]

			강장제 强壯劑 n. tonifiant, médicament tonique

			강적 强敵 n. ennemi redoutable [puissant]

			강점1 [-t͈ɕɔm] [-t͈ɕom] 强點 n. point fort

			강점2 强占 n. |territoire, gouvernement| occupation (forcée) ◇_(을) 하다 occuper (de force) ◇_(이) 되다[_(을) 당하다] être occupé(e) (de force)

			◆_군 -軍 armée d’occupation

			◆_기 -期 période d’occupation

			강정 n. ((gâteau à base de riz gluant)) kangjŏng/gangjeong

			강제 强制 n. contrainte ◇_(를) 하다 contraindre [forcer] ◇_로 par contrainte, par la force

			◆_적 -的 forcé(e) [obligatoire]

			강조 强調 n. insistance ◇_(를) 하다 insister [souligner] ◇_(가) 되다 être souligné(e)

			강좌 講座 n. cours, |département| chaire ◇_(를) 듣다 suivre un cours

			◆_장 -长 |qn.| responsable de chaire

			강직 强直 n. |qn.| droit(e) [inflexible, rigide] ◇_하다 être droit(e) [inflexible, rigide] ◇_히 avec rigidité

			◆_성 -性 rigidité

			강철 鋼鐵 n. acier

			강추위 强- n. grand froid

			강타 强打 n. coup violent, |tempête| ravages, |baseball| coup ◇_(를) 하다 donner un coup violent [frapper fort], faire des ravages ◇_(를) 당하다 se prendre [recevoir] un coup violent, subit des ravages

			◆_자 -者 |baseball| batteur(-euse), frappeur(-euse)

			강탈 强奪 n. |appropriation par la force| racket, extorsion ◇_(을) 하다 racketter, extorquer ◇_(을) 당하다 être racketté(e), être extorqué(e)

			강판 薑板 n. râpe

			강하 降下 n. |altitude| descente, |température| baisser ◇_(를) 하다 (faire) descendre, (faire) baisser

			◆급_ 急- brusque descente, brusque chute, |avion| piqué

			강해 講解 n. explication de texte

			강행 强行 n. |application par la force| imposition ◇_(을) 하다 imposer ◇_(이) 되다 être imposé(e)

			◆_군 -軍 emploi du temps rigoureux (dans lequel il est demandé de finir qc. en peu de temps)

			강호 强豪 n. |sport, combat| adversaire redoutable

			강화1 講和 n. négociations [pourparlers] de paix ◇_(를) 하다 faire des négociations [pourparlers] de paix

			◆_조건 -條件 condition de paix

			◆_조약 -條約 traité de paix

			강화2 强化 n. intensification, renforcement ◇_(를) 하다[시키다] intensifier, renforcer ◇_(가) 되다 être intensifié(e), être renforcé(e)

			강황 薑黃 n. curcuma

			갖가지 [kat̚.k͈a-] adv. base lex. n. de diverses sortes [espèces]

			갖다 [kat̚.t͈a] v.tr. → 가지다

			갖다놓다 v.tr. remettre [reposer] (qc. qp.)

			갖은 dét. (de) toutes sortes

			갖추다 [kat̚-] v.tr. préparer, |meubles| équiper, |posture| se préparer ◇례의/예의(를) _ agir avec courtoisie

			같다 [-t͈a] v.stat. être pareil(le), être comme (qn./qc.) ◇V~ㄴ/는/ㄹ 것 _ On dirait que S + V(ind.)

			같이 [ka.tɕʰi] adv. ensemble, |similarité| comme

			갚다 [-t͈a] v.tr. |argent| rembourser, |action positive ou négative| rendre la pareille

			개1 n. chien adv. {Corée du Sud, oral} très

			◆_고기 viande de chien

			◆_년 {injur.} |qn.| chienne, garce

			◆_놈 {injur.} |qn.| chien, salaud

			◆_새끼 {injur.} |qn.| enculé(e)

			◆_쌍년 {injur.} |qn.| chienne, garce

			◆_쌍놈 {injur.} |qn.| chien, salaud

			◆_집 niche

			개2 個 class. ((objets, produits, morceaux, pièces et la plupart des autres choses que l’on ne peut pas compter avec les autres classificateurs)) ◇_ _ chacun(e), un(e) à un(e)

			◆_성 -性 [nature] personnalité

			◆_수 -數 nombre [quantité]

			◆_ _인 -人 chaque personne

			개가 凱歌 n. chant de victoire [triomphe], victoire [triomphe]

			개과 改過 n. repentance

			개관1 開館 n. |événement, lieu| ouverture, |lieu| inauguration ◇_(을) 하다 ouvrir, inaugurer

			◆_식 -式 cérémonie d’ouverture, cérémonie d’inauguration

			개관2 槪觀 n. aperçu [vue] général(e) [d’ensemble] ◇_(을) 하다 donner une vue d’ensemble 

			개구리 n. grenouille *우물 안의 _ ((se dit d’une personne qui ne connaît rien au monde)) la grenouille au fond du puits

			개국1 開國 n. |pays| fondation ◇_(을) 하다 fonder (un État)






			개국2 開局 n. |station de radio, chaîne de télévision| création ◇_(을) 하다 créer

			개굴개굴 onom. ((coassement de la grenouille)) coââ-coââ ◇_ _ 울다 croasser

			개그  ANG  gag n. gag

			◆_맨[우먼]  ANG  -man [-woman] humoriste

			개나리 n. |arbuste| forsythia

			개념 槪念 n. concept, notion

			◆_적 -的 conceptuel(le)

			◆_화 -化 conceptualisation

			개다1 v.intr. |temps| s’éclaircir

			개다2 v.tr. |linge, vêtements| ranger, mettre en pile

			개다3 v.tr. dissoudre, |grumeaux| faire disparaître

			개떡 n. pâte à base de sarrazin et d’orge ◇_같다 être bon(ne) à rien

			개량 改良 n. amélioration ◇_(을) 하다[시키다] améliorer

			◆_식 -式 façon d’améliorer

			◆_주의 -主義 réformisme

			개막 開幕 n. lever de rideau, |événement| ouverture ◇_(을) 하다 lever le rideau, ouvrir ◇_(이) 되다 commencer

			◆_식 -式 cérémonie d’ouverture

			◆_전 -戰 jeux d’ouverture

			개망신 -亡身 n. grande honte [infamie] ◇_(을) 하다[당하다] humilier [être humilié(e)] ◇_이다 être une grande honte [infamie]

			개명 改名 n. changement de prénom ◇_(을) 하다 changer de prénom

			개미 n. fourmi

			◆_집 fourmilière

			◆_허리 taille de guêpe

			개발 開發 n. |ressources| exploitation, |produit, outil, industrie| développement ◇_(을) 하다[시키다] exploiter, développer

			◆_도상국 -途上國 pays en voie de développement

			◆_비 -費 frais d’exploitation, frais de développement

			◆저_국 底-國 pays sous développé(e)

			◆_자 -者 |qn.| développeur(-euse)

			개방 開放 n. |politique, économie, esprit, accessibilité| ouverture ◇_(을) 하다 ouvrir, laisser ouvert(e) ◇_(이) 되다 s’ouvrir, être ouvert(e)

			◆_성 -性 |nature| ouverture

			◆_적 -的 ouvert(e)

			◆_화 -化 ouverture, |économie| libéralisation

			개별 個別 base lex. individuel(le)

			◆_성 -性 individualité [singularité]

			◆_적 -的 individuel(le)

			◆_화 -化 individualisation

			개봉 開封 n. |film| sortie, |lettre| ouverture ◇_(을) 하다 sortir, ouvrir *_박두 -迫頭 Prochainement sur les écrans

			개비1 class. ((cigarette, allumette)) paquet

			개비2 改備 n. renouvellement [remplacement] ◇_(를) 하다 renouveler [remplacer] 

			개선1 改善 n. amélioration, |application| → 업그레이드 ◇_(을) 하다 améliorer ◇_(이) 되다 être amélioré(e)

			개선2 凱旋 n. retour triomphal ◇_(을) 하다 faire un retour triomphal

			◆_문 -門 arc de triomphe

			개설1 開設 n. |commerce, bureau, succursale| création [ouverture] ◇_(을) 하다 ouvrir

			개설2 槪說 n. exposition générale [sommaire], grandes lignes ◇_(을) 하다 expliquer dans les grandes lignes

			개소1 個所 class. ((lieu, endroit))

			개소2 開所 n. |lieu| ouverture [inauguration]

			◆_식 -式 cérémonie d’inauguration

			개수1 改修 n. |bâtiments, routes| restauration [réparation]

			개수2 槪數 n. nombre [chiffre] approximatif

			개시1 開市  n. ouverture d’un marché, ouverture d’un magasin, première vente (du jour) ◇_(를) 하다 ouvrir un marché, ouvrir un magasin, faire sa première vente

			개시2 開始 n. début, commencement, |séance, commerce| ouverture ◇_(를) 하다 commencer (qc.), ouvrir ◇_(가) 되다 commencer, s’ouvrir

			◆_일 -日 jour d’ouverture

			개신교 改新敎 n. protestantisme

			◆_도 -徒 |qn.| protestant(e)

			개악 改惡 n. |loi| changement en mal, détérioration ◇_(을) 하다 changer en mal, détériorer

			개암 n. noisette

			◆_나무 noisetier

			개업 開業 n. |commerce| ouverture [inauguration] ◇_(을) 하다 ouvrir

			◆_식 -式 cérémonie d’ouverture

			개연 蓋然 n. probabilité

			◆_률/율 -率 pourcentage [taux] de probabilité

			◆_성 -性 probabilité

			◆_적 -的 probable, probabiliste

			개요 槪要 n. résumé, aperçu

			개울 n. ruisseau

			◆_물 eau d’un ruisseau

			개원 開院 n. |institution, centre| ouverture [inauguration] ◇_(을) 하다 ouvrir [inaugurer]

			◆_식 -式 cérémonie d’ouverture [d’inauguration]

			개월 個月 class. ((mois))

			개의 [-i] 改議 n. rediscussion, |assemblée| proposition d’amendement ◇_(를) 하다 rediscuter, faire une proposition d’amendement

			개이다 v.intr. → 개다1

			개인 個人 n. individu, individuel(le), personnel(le)

			◆_사 -事 affaire personnelle

			◆_용 -用 à usage personnel

			◆_적 -的 individuel(le), personnel(le)

			◆_주의 -主義 individualisme

			◆_주의자 -主義者 |qn.| individualiste

			개입 介入 n. |dans un conflit, des affaires| intervention ◇_(을) 하다[시키다] intervenir ◇_(이) 되다 être impliqué(e)

			◆무력_ 武力- intervention armée

			개작 改作 n. |d’un art à un autre| adaptation, |nouvelle version| remake ◇_(을) 하다 faire une adaptation, faire un remake

			개장1 開場 n. |établissement, lieu| ouverture ◇_(을) 하다 ouvrir ◇_(이) 되다 être ouvert(e)

			개장2 改裝 n. |lieu| transformation [réaménagement] ◇_(을) 하다 transformer [réaménager] ◇_(이) 되다 être transformé(e) [réaménagé(e)]

			개정1 改正 n. révision [modification] ◇_(을) 하다 réviser [modifier] ◇_(이) 되다 être révisé(e) [modifié(e)]

			◆_안 -案 projet de révision

			개정2 改訂 n. correction [révision] ◇_(을) 하다 corriger [réviser] ◇_(이) 되다 être corrigé(e) [révisé(e)]

			◆_판 -版 version corrigée [révisé(e)]

			개정3 開廷 n. |tribunal| ouverture d’audience ◇_(을) 하다 ouvrir une audience ◇_(이) 되다 |audience| être ouverte

			개조 改造 n. transformation, réorganisation, |bâtiment| réaménagement ◇_(를) 하다[시키다] transformer, rénover, réaménager ◇_(가) 되다 être transformé(e), être réaménagé(e)

			개중 個中 n. parmi (ces...)

			개진 開陳 n. |avis, opinion, pensée| expression ◇_(을) 하다 exprimer ◇_(이) 되다 être exprimé(e)

			개찰 改札 n. contrôle des billets [ticket] ◇_(을) 하다 contrôler les billets [ticket]

			◆_구 -口 accès au quai, |métro| tourniquet

			개척 開拓 n. défrichement, |ressources| exploitation, |débouché, domaine, créneau, marché| ouverture ◇_(을) 하다 défricher, exploiter, ouvrir ◇_(이) 되다 être défriché(e), être exploité(e), être ouvert(e)

			◆_자 -者 |qn.| défricheur(-euse), pionnier(-ière)

			◆_지 -地 terrain défriché, terrain exploité

			개천 -川 n. ruisseau [petit cours d’eau]

			개천절 開天節 n. Jour de la fondation de la République de Corée

			개체 個體 n. |qc.| entité, |qn.| individu

			개축 改築 n. reconstruction ◇_(을) 하다 reconstruire

			개최 開催 n. |réunion, conférence| organisation ◇_(를) 하다 organiser ◇_(가) 되다 se tenir

			◆_국 -國 pays organisateur

			◆_자 -者 |qn.| organisateur(-trice)

			개칭 改稱 n. changement de nom ◇_(을) 하다 changer de nom ◇_(이) 되다 |nom, appellation| être changé(e)

			개코원숭이 n. babouin

			개탄 慨嘆/慨歎 n. lamentation, désolation ◇_(을) 하다 se lamenter (sur qc.), déplorer (qc.) ◇_스럽다 être lamentable, être déplorable

			개통 開通 n. |voie, ligne de communication| ouverture ◇_(을) 하다 ouvrir ◇_(이) 되다 être ouvert(e)

			◆_식 -式 cérémonie d’ouverture [d’inauguration]

			개펄 n. → 뻘1 vasière, terrain marécageux

			개페1 開閉 n. → 개폐1

			개페2 改廢 n. → 개폐2

			개편 改編 n. |équipe, institution| réorganisation [restructuration], |ouvrage| réédition ◇_(을) 하다 réorganiser [restructurer], rééditer ◇_(이) 되다 être réorganisé(e) [restructuré(e)], être réédité(e)

			개폐1 開閉 n. → 개페1 |porte, circuit électrique| (l’)ouverture et (la) fermeture

			◆_기 -器 interrupteur

			◆_장치 -裝置 système [dispositif] d’ouverture et de fermeture

			개폐2 改廢 n. → 개페2 |loi| révision ou abrogation ◇_(를) 하다 réviser ou abroger ◇_(가) 되다 être révisé(e) ou abrogé(e)

			개표 開票 n. dépouillement de scrutin ◇_(를) 하다 dépouiller le scrutin

			◆_소 -所 lieu de dépouillement des votes, bureau de vote

			개학 開學 n. rentrée (des classes) ◇_(을) 하다 faire la rentrée (des classes)

			◆_일 -日 jour de (la) rentrée (des classes)

			개헌 改憲 n. révision [modification] de la Constitution ◇_(을) 하다 réviser [modifier] la Constitution

			개혁 改革 n. réforme ◇_(을) 하다 réformer, faire une réforme ◇_(이) 되다 être réformé(e)

			개화1 開化 n. |civilisation| ouverture ◇_(를) 하다 se civiliser [s’ouvrir] ◇_(가) 되다 être civilisé(e)

			개화2 開花 n. floraison

			◆_기 -期 période de floraison ◇_(를) 하다 fleurir 

			개회 開會 n. |assemblée, réunion| ouverture ◇_(가) 되다 être ouvert(e) ◇_(를) 하다 commencer

			◆_사 -辭 discours d’ouverture

			◆_식 -式 cérémonie d’ouverture

			객 客 n. suff. |qn.| visiteur(-euse)

			◆려행/여행_ 旅行- voyageur(-euse)

			◆_실 -室 |avion, train, bateau| cabine, |hôtel| chambre

			◆_차 -車 wagon de voyageurs

			객관 [-k͈wan] 客觀 n. objectivité

			◆_성 -性 objectivité

			◆_식 -式 (questionnaire) à choix multiples

			◆_적 -的 objectif(-ive)

			◆_주의 -主義 objectivisme

			◆_화 -化 objectivation

			갤러리  ANG  gallery [ke̞l.lɔ-] n. → 전시관, 화랑 galerie

			갯벌 [ke̞t̚.p͈ɔl] [kɛt̚.p͈ol] n. vasière, banc de sable (humide)

			갱  ANG  gang n. → 깽 gang

			◆_단 -團 |groupe| gang

			◆_두목 -頭木 |qn.| chef de gang

			갱년 更年 n. ménopause

			◆_기 -期 (période de) ménopause

			갱도 坑道 n. |mine| galerie

			갱생 更生 n. résurrection, réhabilitation ◇_(을) 하다 revenir à la vie, être réhabilité(e) ◇_(을) 시키다 faire revenir à la vie, réhabiliter

			◆_원 -院 centre de redressement, maison de correction

			갱신 更新 n. |contrat, abonnement| renouvellement, |informatique, application| mise à jour ◇_(을) 하다 renouveler, mettre à jour ◇_(이) 되다 être renouvelé(e), être mis(e) à jour

			갸우뚱 onom. adv. ((quand on penche la tête sur le côté)) ◇_하다[거리다, 대다] pencher la tête (sur le côté)

			걍 adv. {oral} → 그냥

			걔 pron. {oral} → 그 아이

			거1 n. → 것

			거2 base lex. ◇_하다 |montagne, bâtiment, qn.| être grand(e), |qn.| être généreux(-euse)

			거구 巨軀 n. |qn.| carrure impressionnante

			거기 pron. là

			거꾸로 adv. à l’envers, |tête| la tête en bas, |incohérence| en opposition (avec qc.)

			~거나 suff. ou, peu importe ce que S + V(ind.)

		


		
			거느리다 v.tr. diriger, |troupes, soldats| commander

			거닐다 v.intr. flâner [se promener]

			거담 祛痰/去痰 n. expectoration ◇_(을) 하다 expectorer ◇_(이) 되다 être expectoré(e)

			거대 巨大 base lex. gigantesque ◇하다 être gigantesque

			◆_도시 -都市 mégalopole

			거두 巨頭 n. |qn.| chef, personne importante

			거두다1 v.tr. |céréales| récolter, |fleurs, fruits, légumes| cueillir, |objets| collecter, |impôts| percevoir ◇승리(를) _ remporter la victoire

			거두다2 v.tr. renoncer, arrêter

			거두다3 v.tr. s’occuper (de qc./qn.), remettre (qc.) à sa place, |légumes| cultiver (qc.)

			~거든 suff. ((employé dans une affirmation pour exprimer qc. que son interlocuteur ne sait (probablement) pas)), ex : 난 있었_? Moi j’y étais !

			거들  ANG  girdle n. |vêtement| gaine, corset

			거들다 v.tr. aider, |conversation| intervenir

			거듦 n. aide, |conversation| intervention

			거듭 adv. une fois de plus [à nouveau] ◇_(을) 하다 répéter ◇_(이) 되다 être répété(e), se répéter ◇_나다 se renouveler ◇_ _ à plusieurs [maintes] reprises

			◆_제곱 |maths| puissance (d’un nombre)

			거래 去來 n. |transactions, trafic| affaires ◇_(를) 하다 faire (des) affaires (avec qn.) ◇_(가) 되다 |produits, services| s’échanger ◇_(를) 트다 établir des relations (avec qn.) ◇_(가) 있다[없다] avoir une [ne pas avoir de] relation (d’affaires)

			◆_세 -稅 taxes sur les transactions

			◆_소 -所 marché [place] boursier(-ière)

			◆_액 -額 montant des transactions

			◆_처 -處 |entreprise| client(e)

			거론 擧論 n. action d’aborder un problème [sujet] ◇_(을) 하다 aborder un problème [sujet] ◇_(이) 되다 être abordé(e)

			거룩 base lex. ◇하다 être saint(e) [sacré(e)]

			거르다1 v.tr. filtrer

			거르다2 v.tr. |passage, repas, jour| sauter, |lieu| passer

			거름 n. engrais, fumier

			◆_더미 tas de fumier

			거리1 n. rue, avenue ◇_ _ à chaque coin de rue

			◆사[네]_ 四- carrefour

			◆삼_ 三- bifurcation

			거리2 距離 n. distance ◇_가 느껴지다 ressentir des divergences [différences] (avec qc.)

			◆_감 -感 [divergence, gêne entre deux personnes] distance

			◆사정_ 射程- [arme] portée (de tir)

			◆직선_ 直線- distance à vol d’oiseau

			~거리3 suff. (donnant) matière à (faire qc.)

			◆볼_ spectacle, attraction

			◆요기/요깃_ 療飢- casse-croûte, collation, en-cas

			◆패[떼]_ 牌- bande (de voyous)

			거리낌 n. scrupule [poids sur la conscience] ◇_(이) 없다 ne pas avoir de scrupule [ne pas peser sur la conscience] ◇_(이) 없이 sans scrupule

			거만 倨慢 n. arrogance [dédain] ◇_(을) 떨다[부리다] se montrer arrogant(e) [dédaigneux-(euse)] ◇_하다[스럽다] être arrogant(e) [dédaigneux-(euse)] ◇_히 de façon arrogante [dédaigneuse)]

			거머쥐다 v.tr. saisir [acquérir]

			거목 巨木 n. arbre imposant

			거미 n. araignée *_도 줄을 쳐야 벌레를 잡는다 Il faut bien se préparer pour avoir des résultats. ◇_ 알 까듯 en désordre, vaguement

			◆_줄 toile d’araignée

			◆물_ argyronète

			거부1 巨富 n. personne extrêmement riche

			거부2 拒否 n. refus ◇_(를) 하다 refuser

			◆_감 -感 sentiment de rejet

			◆_권 -權 droit de veto 

			거북 n. tortue

			◆_딱지 carapace de tortue

			◆_선 -船 navire-tortue

			◆_이 [animal] tortue

			거사1 居士 n. ermite

			거사2 擧事 n. passage à l’action, déclenchement ◇_(를) 하다 passer à l’action, déclencher (qc.) ◇_(를) 벌이다 tenter un coup

			거세 去勢 n. |mâle| castration, |femelle| stérilisation, |fig.| exclusion ◇_(를) 하다[시키다] castrer, stériliser, exclure ◇_(를) 당하다[_(가) 되다] être castré(e), être stérilisé(e), être exclu(e)

			◆_술 -術 (opération de) castration, (opération de) stérilisation

			거세다 v.stat. |qn.| être agressif(-ive), |vent, vague| être violent(e)

			거스르다 v.tr. désobéir, aller à l’encontre (de qc.)

			거슬리다 [-sɯl.li-] v.intr. être déplaisant(e)

			거시 巨視 base lex. macroscopique

			◆_경제학 -經濟學 |discipline| macro-économie

			◆_구조 -構造 macrostructure

			◆_적 -的 macroscopique

			거실 居室 n. salon [pièce commune]

			거액 巨額 n. importante somme d’argent

			거역 拒逆 n. désobéissance [insubordination, insoumission] ◇_(을) 하다 désobéir, aller à l’encontre (de qc.)

			거울 n. miroir [glace] ◇_(을) 보다 (se) regarder dans le (la) [un(e)] miroir [glace] ◇_(이) 되다 servir de modèle ◇_(으)로 삼다 suivre le modèle de qn.

			거위 n. oie

			◆숫[암]_ jars [oie]

			◆_새끼 oison

			거의 [-i] adv. presque ◇_ _ presque, à peu près

			거인 巨人 n. |qn.| géant(e)

			거장 巨匠 n. |artiste, artisan| grand maître

			거절 拒絶 n. |invitation, cadeau| refus, |proposition| rejet ◇_(을) 하다 refuser, rejeter ◇_(이) 되다 être refusé(e), être rejeté(e) ◇_(을) 당하다 essuyer un refus

			거점 [-t͈ɕɔm] [-t͈ɕom] 據點 n. base [repaire]

			거족 擧族 base lex.

			◆_적 -的 à l’échelle nationale

			거주 居住 n. résidence ◇_(를) 하다 résider [habiter]

			◆_권 -權 droit de résidence

			◆_자 -者 |qn.| résident(e)

			◆_지 -地 lieu de résidence

			거지 n. |qn.| clochard(e) ◇_같다 être misérable

			◆_꼴[꼬락서니] allure de clochard(e)

			거짓 [-dʑit̚] n. faux [mensonge] ◇_이다 être faux(-sse) [mensonger(-ère)] ◇_되다 être faux(-sse) ◇_(이) 없다 être sincère

			◆_ 웃음 sourire hypocrite

			거짓말 [-dʑin-] n. mensonge ◇_(을) 하다 mentir

			◆_쟁이 |qn.| menteur(-euse), mythomane

			◆_탐지기 -探知機 détecteur de mensonges

			거창 巨創 base lex. ◇_하다 |projet, affaire, fait| être colossal(e)

			거치다 v.tr. |lieu, épreuve| passer (par qp./qc.)

			거칠거칠 base lex. ◇_하다 → 거칠다

			거칠다 v.stat. |voix, comportement, qn.| grossier(-ière), |texture| être rugueux(-euse), |temps, vagues| être déchaîné(e)

			거침 adv. hésitation ◇_없다 ne pas avoir d’hésitation ◇_없이 sans hésitation

			거품 n. bulles, mousse

			거행 擧行 n. célébration ◇_(을) 하다 célébrer ◇_(이) 되다 être célébré(e)

			걱정 [-t͈ɕɔŋ] [-t͈ɕoŋ] n. inquiétude *_도 팔자 plus d’inquiétudes qu’il ne faut ◇_(을) 하다 s’inquiéter ◇_(을) 덜다 réduire son inquiétude ◇_(을) 듣다 se faire gronder ◇_에서 벗어나다 oublier ses inquiétudes [soucis] ◇_(이) 되다 être inquiétant(e) ◇_스럽다 être inquiétant(e) ◇_이 태산이다 avoir une montagne de soucis

			◆_거리 sujet d’inquiétude

			건1 [-k̻ɔn] [-k̻on] 件 n. affaire *한 _ 올리다 faire une belle affaire

			건~2 乾 préf. séché(e), sec(-èche)

			◆_포도 -葡萄 raisin sec

			건강 健康 n. santé ◇_하다 être en bonne santé ◇_히 en bonne santé

			◆_관리 -管理 administration de santé

			◆_법 -法 méthode pour garder la santé

			◆_식 -食 nourriture [aliment] diététique

			◆_인 -人 personne en bonne santé

			◆_진단 -診斷 examen médical [bilan de santé]

			◆_체 -體 corps en bonne [pleine] santé

			건과 乾果 n. fruit sec

			건국 建國 n. fondation d’un État ◇_(을) 하다 fonder un État

			건군 建軍 n. formation d’une armée ◇_(을) 하다 former une armée

			건너 n. (de) l’autre côté [(d’) en face], ex : _는 가면 안 된다. On ne peut pas aller en face. / 저기 강 _(에)는 가면 안 된다. Il ne faut pas aller à l’autre côté de la rivière.

			건너가다 v. traverser (en allant qp.)

			건너다 v. traverser

			건너오다 v. traverser (pour venir ici)

			건널목 n. |voie ferrée| passage à niveau, |route| passage piéton

			건네다 v.tr. |objet, argent| donner, passer (qc. à qn.)

			건네주다 v.tr. → 건네다

			건드리다 v.tr. toucher (à qc./qn.), |projet, entreprise| se lancer (dans qc.), |provocation| irriter (qn.), harceler (qn.)

			건들다 v.tr. → 건드리다

			건립 [kɔl.lip̚] [kol.lip̚] 建立 n. |bâtiment, institution| construction ◇_(을) 하다 construire






			◆_자 -者 |qn.| constructeur(-trice)

			건물 建物 n. bâtiment

			◆_주 -主 |qn.| propriétaire du bâtiment

			◆목[석]조_ 木[石]造- |bâtiment| construction en bois [pierre]

			건반 鍵盤 n. |instruments de musique| clavier, {Corée du Nord} |informatique| clavier

			◆_악기 -樂器 instrument à touches

			건발 乾髮 n. séchage des cheveux ◇_(을) 하다 se sécher les cheveux

			◆_기 -機 → 헤어드라이어

			건배 乾杯 interj. tchin-tchin ◇_(를) 하다[들다] trinquer

			건설 建設 n. |bâtiment| construction ◇_(을) 하다 construire ◇_(이) 되다 être construit(e)

			◆_사 -社 entreprise de construction, |entreprise| constructeur

			◆_업 -業 industrie de la construction

			◆_위 委 comité de construction

			◆_자 -者 |qn.| constructeur(-trice)

			◆_장 -場 |lieu| chantier (de construction)

			◆_적 -的 constructif(-ive)

			건수 件數 n. nombre (de cas de qc.) ◇_(를) 올리다 faire une belle affaire

			건의 [kɔ.ni] [ko.ni] 建議 n. proposition [suggestion] ◇_(를) 하다 proposer [suggérer]

			◆_함 -函 boîte à suggestions

			건장 健壯 base lex. robuste ◇_하다 être robuste

			건재1 建材 n. matériaux de construction

			건재2 健在 base lex. ◇_하다 être bien portant(e), être en (bonne) santé

			건전 健全 base lex. ◇_하다 |activité, livre, budget| être sain(e)

			건전지 乾電池 n. |batterie| pile

			건조1 乾燥 n. |peau| déshydratation, |qc.| dessèchement, |temps, région| sécheresse, |action voulue de faire sécher qc.| séchage ◇_(를) 시키다 déshydrater, faire sécher ◇_하다 être déshydraté(e), être sec(sèche)

			◆_기 -機 appareil de séchage, |cheveux| sèche-cheveux [séchoir à cheveux], |linge| sèche-linge

			◆_세탁 -洗濯 nettoyage à sec

			건조2 建造 n. |navire, bâtiment| construction ◇_(를) 하다 construire ◇_(가) 되다 être construit(e), se construire

			◆_물 -物 |navire, bâtiment construit| construction

			건지다 v.tr. (faire) sortir (qc./qn.) de l’eau, |fig.| sauver (qc./qn.)

			건초 乾草 n. foin

			건축 建築 n. |discipline| architecture, |bâtiment| construction ◇_(을) 하다 construire ◇_(이) 되다 être construit(e)

			◆_가 -家 |qn.| architecte

			◆_물 -物 |bâtiment| construction

			◆_사 -士 |qn.| architecte (diplômé(e))

			걷기 [-k͈i] n. marche

			걷다1 [-t͈a] v. marcher, |fig.| avancer

			걷다2 [-t͈a] v.tr. |manches| retrousser, |voile, drapeau| descendre, |linge, banderole, tente| ranger

			걷어치우다 v.tr. ranger, |abandon| renoncer

			걷잡다 [-t͈a] v.tr. |incendie| contrôler, |attaque| arrêter, |problème| empêcher

			걸1 n.dép. → 것 + ~을/를

			걸2  ANG  girl n. fille

			◆_그룹  ANG  group → 녀자악단 girls band

			걸다1 v.tr. accrocher (qc. à qc.), |lunettes, boucles d’oreilles, collier, serviette| mettre, |moteur| mettre en marche, |frein| enclencher, |porte, coffre| fermer (à clé), |somme d’argent| verser ◇옷걸이에 _ mettre sur un porte-manteau [cintre]

			걸다2 v.tr. |piège| tendre, |procès| intenter, |espoir| miser ◇마술(을) _ jeter un sort (à qn.) ◇말(을) _ adresser la parole (à qn.) ◇전화(를) _ passer un appel téléphonique (à qn.)

			걸레 [kɔl.le̞] [kol.le] n. chiffon, |pour le sol| serpillière, {injur.} |fille| traînée

			◆_질 coup de chiffon, |sol| action de passer la serpillière

			◆손_ chiffon






			걸리다1 [kɔl.li-] [kol.li-] v.intr. être pris(e) [accroché(e), coincé(e)] (qp.), |durée| prendre (cb. de temps), |délinquant| se faire prendre [attraper], |maladie| attraper, |cause-conséquence, destin| être lié(e) (à qc.)

			걸리다2 [kɔl.li-] [kol.li-] v.tr. faire marcher (qn.)

			걸림돌 [kɔl.lim-] [kol.lim-] n. obstacle

			걸맞다 [-mat̚.t͈a] v.stat. |vêtements| être conforme, |couleurs, personnes| être bien assorti(e)

			걸상 [-s͈aŋ] -床 n. {désuet} siège, banc, tabouret

			걸쇠 [-s͈we̞] [-s͈we] n. loquet

			걸어가다 v. aller à pied

			걸어오다 v. venir à pied

			걸음 n. pas, |escalier, pas de porte| marche

			◆_ _ chaque pas

			◆_걸이 démarche [allure]

			◆뒤/뒷_질 marche à reculons

			◆첫_ premier pas

			~걸이 suff. ((pour accrocher, suspendre qc.))

			◆귀_ boucle d’oreille

			◆목_ collier

			◆옷_ porte-manteau, |garde-robe| cintre

			걸작 [-t͈ɕak̚] 傑作 n. chef-d’œuvre, |qn.| pitre, |parole, action| pitrerie

			◆_품 -品 chef-d’œuvre

			걸출 傑出 base lex. exceptionnel(le) [distingué(e)] ◇_하다 être exceptionnel(le) [distingué(e)]

			걸치다 v. s’étendre (de qp. à qp.), |durée| s’étendre (de qd. à qd.), |linge| être étendu(e), |vêtement| enfiler (qc.), |lune, soleil| descendre ◇량다리/양다리(를) _ miser sur deux choses à la fois, |relations amoureuses| avoir deux relations à la fois

			검 劍 n. épée, |arme de petite taille| dague

			◆_술 -術 maniement de l’épée

			검거 檢擧 n. arrestation [arrêt] ◇_(를) 하다 arrêter ◇_(가) 되다 être arrêté(e)

			◆_망 -網 [arrestations] filet (tendu par la police)

			검다 [-t͈a] v.stat. être noir(e)

			검문 檢問 n. |identité| contrôle [inspection] ◇_(을) 하다 contrôler [inspecter] ◇_(을) 받다[당하다] être contrôlé(e) [inspecté(e)]

			◆_소 -所 point de contrôle

			◆불심_ 不審- vérification d’identité

			검박 儉朴 base lex. ◇_하다 être simple, être économe

			검사1 檢査 n. |véhicule| révision technique, |machine, mécanisme| inspection, |devoirs, système| vérification, |qn.| examen ◇_(을) 하다 inspecter, réviser, vérifier, examiner ◇_(을) 받다 être inspecté(e), être révisé(e), être vérifié(e), être examiné(e)

			◆_관 -官 |qn.| inspecteur(-trice)

			◆_소 -所 lieu de révision technique, bureau d’inspection

			◆신체_ 身體- examen médical

			검사2 檢事 n. procureur (de la République)

			검색 檢索 n. |contrôle| fouille, |informatique| recherche ◇_(을) 하다 fouiller, rechercher ◇_(을) 당하다 |qn.| être fouillé(e)

			◆_어 -語 mot recherché

			◆_엔진  ANG  engine moteur de recherche

			검소 儉素 n. simplicité ◇_하다 être simple

			검수 檢收 n. vérification, inspection ◇_(를) 하다 vérifier, inspecter ◇_(가) 되다 être vérifié(e), être inspecté(e)

			검열 檢閱 n. |actes, activité| inspection ◇_(을) 하다 inspecter ◇_(을) 받다 être inspecté(e)

			◆_관 -官 |qn.| inspecteur(-trice)

			검은색 -色 n. couleur noire

			검정1 n. noir

			◆_색 -色 couleur noire

			검정2 檢定 n. approbation [certification] (officielle), |livre| inspection ◇_(을) 하다 donner une approbation officielle

			◆_고시[시험] -考試[試驗] examen (pour l’obtention d’une certification officielle)

			검증 檢證 n. |compétence, qualité| vérification ◇_(을) 하다 vérifier ◇_(이) 되다 être vérifié(e) ◇_(을) 받다 être soumis(e) à une vérification

			검진 檢診 n. examen médical ◇_(을) 하다 faire un examen médical ◇_(을) 받다 recevoir un examen médical

			검찰 檢察 n. |droit| parquet, |qn.| procureur (de la République)

			◆_관 -官 |qn.| procureur (de la République)

			◆_청 -廳 |droit| parquet

			검출 檢出 n. |chimie| détection, analyse (chimique) ◇_(을) 하다 détecter [déceler] ◇_(이) 되다 être détecté(e) [décelé(e)]

			◆_기 -器 détecteur

			검토 檢討 n. étude [examen] ◇_(을) 하다 étudier [examiner] ◇_(이) 되다 être étudié(e)) [examiné(e)] ◇_(을) 받다 faire l’objet d’un(e) étude [examen]

			검표 檢票 n. contrôle des billets [tickets] ◇_(을) 하다 contrôler les billets [tickets]

			◆_원 -員 contrôleur(-euse)

			겁 怯 n. peur ◇_(을) 내다[먹다] avoir peur ◇_(을) 집어먹다 {oral} être effrayé(e) ◇_(을) 주다 faire peur ◇_(이) 많다[없다] [ne pas] être peureux(-euse), [ne pas] être timide ◇_(이) 나다 avoir peur

			◆_쟁이 peureux(-euse)

			것 [kɔt̚] [kot̚] n.dép. chose

			겉 n. extérieur, surface *_ 다르고 속 다르다. Les apparences sont trompeuses. *_만 보고는 알 수 없다. On ne peut pas juger sur les seules apparences.

			◆_감 endroit

			◆_껍질 enveloppe extérieure

			◆_면 -面 extérieur, surface

			◆_칠 -漆 laque, peinture

			◆_흙 terre superficielle, terre arable

			게1 n.dép. → 것 + ~이/가

			게2 n. crabe

			◆_자리 [signe astrologique] cancer

			게다  JAP  下駄(げた) n. |sandales japonaises traditionnelles| geta

			게다가 adv. {écrit} de plus, {oral} en plus

			게릴라  ESP  guerrilla n. → 유격대 guérilla, |qn.| guérillero

			게스트  ANG  guest n. |émission| invité(e)

			게시 揭示 n. affichage ◇_(를) 하다 afficher ◇_(가) 되다 être affiché(e)

			◆_판 -板 panneau d’affichage, tableau d’affichage

			게으르다 v.stat. être paresseux(-euse)

			게으름 n. paresse

			게이  ANG  gay n. |qn.| gay

			게이지  ANG  gage n. jauge, compteur

			게이트  ANG  gate n. |aéroport| porte d’embarquement, |courses hippiques| barrière

			게임  ANG  game n. jeu ◇_(을) 하다 jouer à un jeu

			◆_기 -機 console (de jeux vidéo)

			◆_산업 -産業 industrie du jeu vidéo

			◆_셋  ANG  set |sport| set

			◆_조작기 -操作器 → 게임기

			◆_ 콘솔  ANG  console → 게임기

			◆온라인_  ANG  online jeu en ligne

			게재 揭載 n. |petite annonce, article| publication ◇_(를) 하다 publier ◇_(가) 되다 être publié(e)

			◆_료 -料 |annonce dans un journal| frais de publication

			게좌 -座 n. → 게자리

			겔  ALL  Gel n. |cosmétique| gel

			겨 n. |céréales| son

			◆쌀_ son du riz

			겨냥 n. |arme| action de viser ◇_(을) 하다 viser

			겨드랑이 n. aisselle

			겨레 n. peuple [nation]

			◆_말 langue du peuple

			겨우 adv. à peine, de justesse [de peu] ◇_ _ → 겨우

			겨우살이1 n. action de passer l’hiver, {Corée du Sud} |shopping| articles d’hiver ◇_(를) 하다 passer l’hiver

			겨우살이2 n. gui

			겨울 n. hiver ◇_나다 → 월동하다

			◆_철 saison hivernale

			겨자 n. moutarde

			◆_씨 graine de moutarde

			격1 格 n. rang [classe, position], |linguistique| cas ◇_(이) 있다[없다] avoir de la [ne pas avoir de] distinction

			◆_변화 -變化 |linguistique| déclinaison

			◆_조사 -助詞 |linguistique| particule casuelle

			◆대_ 對- |linguistique| (cas) accusatif

			◆목적_ 目的- |linguistique| (cas) accusatif

			◆사_ 斜- |linguistique| cas oblique

			◆소유_ 所有- |linguistique| (cas) génitif

			◆여_ 與- |linguistique| (cas) datif

			◆주_ 主- |linguistique| cas sujet

			◆탈_ 奪- |linguistique| (cas) ablatif

			격~2 隔 préf.

			◆_일[주, 월, 년] un jour [une semaine, un mois, une année] sur deux

			격노 [kjɔŋ.no] [kjoŋ.nɔ] 激怒 n. violente colère [colère noire] ◇_(를) 하다 être en rage [dans une colère noire]

			격동 [-t͈oŋ] [-t͈ɔŋ] 激動 n. mouvement violent, bouleversement ◇_(을) 하다 bouger brusquement, bouleverser

			◆_기 -期 période de bouleversement

			격랑 [kjɔŋ.naŋ] [kjoŋ.naŋ] 激浪 n. vagues déchaînées

			격려 [kjɔŋ.njɔ] [kjoŋ.njo] 激勵 n. encouragement ◇_(를) 하다 encourager ◇_(를) 받다 être encouragé(e)

			◆_금 -金 prime d’encouragement

			◆_사 -辭 discours d’encouragement

			격렬 [kjɔŋ.njɔl] [kjoŋ.njol] 激烈 base lex. ◇_하다 être violent(e), être furieux(-ieuse) ◇_히 furieusement

			격멸 [kjɔŋ.mjɔl] [kjoŋ.mjol] 擊滅 n. |forces ennemies| anéantissement [extermination] ◇_(을) 하다[시키다] anéantir [exterminer]

			격문 [kjɔŋ.mul] [kjoŋ.mul] 檄文 n. {désuet} manifeste, proclamation écrite

			격분 [-p͈un] 激憤 n. (grande) indignation ◇_(을) 하다[시키다] être indigné(e), s’indigner

			격서 [-s̻ɔ] [-s̻o] 檄書 n. {désuet} → 격문

		


		
			격의 [-gi] 隔意 n. |comportement| réserve [retenue] ◇_(가) 있다[없다] avoir de la réserve [retenue]

			격자 [-t͈ɕa] 格子 base lex.

			◆_무늬 |motif| carreaux

			◆_문 -門 porte à treillis, |avec du verre| porte avec des carreaux

			격전 [-t͈ɕɔn] [-t͈ɕon] 激戰 n. |guerre| bataille acharnée, |combat, politique| lutte acharnée, |match| match très disputé

			◆_장[지] -場[地] terrain [lieu] d’une bataille [lutte] acharnée

			격정 [-t͈ɕɔŋ] [-t͈ɕoŋ] 激情 n. ardeur [frénésie, vive passion]

			◆_적 -的 déchaîné(e) [frénétique, passionnel(le)]

			격조 [-t͈ɕo] [-t͈ɕɔ] 格調 n. |écrits| style (d’écriture), |dignité de qn.| classe ◇_(가) 있다[없다] [ne pas] être correct(e), avoir de la [ne pas avoir de] prestance

			격찬 激讚 n. grands éloges ◇_(을) 하다[보내다] faire de grands éloges ◇_(을) 받다 recevoir de grands éloges

			격침 擊沈 n. naufrage (après une attaque) ◇_(을) 시키다 (faire) couler ◇_(이) 되다 être coulé(e)

			격파 擊破 n. |ennemi| anéantissement [écrasement], |planque, brique, tuile| (démonstration de) casse (de qc.) ◇_(를) 하다[시키다] anéantir [écraser], casser ◇_(가) 되다[_(를) 당하다] être anéanti(e) [écrasé(e)], être cassé(e)

			격화 [kjɔ.kʰwa] [kjo.kʰwa] 激化 n. aggravation, fait de devenir violent(e) ◇_(가) 되다 s’aggraver, devenir violent(e)

			겪다 [-t͈a] v. faire l’expérience (de qc.)

			견 絹 n. soie très fine et (tissée de façon) peu serrée

			견고 堅固 n. ◇_하다 |bâtiment, meuble| être résistant(e), |forteresse| être imprenable ◇_히 solidement

			견과 堅果 n. fruit à coque

			◆_류 -類 (catégorie des) fruits à coques

			견디다 v. supporter [endurer]

			견본 見本 n. échantillon

			◆_매매 -賣買 vente à l’échantillon

			◆_시(장) -市(場) foire (d’)exposition

			◆_주택 -住宅 maison modèle

			견습 見習 n. |formation professionnelle| apprentissage, |médecins, avocats| stage ◇_(을) 하다 faire de l’apprentissage, faire un stage

			◆_공 -工 apprenti(e), stagiaire

			◆_생 -生 élève en apprentissage, élève en stage

			견인 牽引 n. remorquage ◇_(을) 하다 remorquer ◇_(이) 되다[_(을) 당하다] être remorqué(e)

			◆_차 -車 dépanneuse [remorqueuse]

			견적 見積 n. |réalisation d’un devis| estimation ◇_(을) 하다[내다, 떼다, 끊다] estimer

			◆_서 -書 devis

			견제 牽制 n. |équilibre par rapport à des opposants| contrôle, mise d’un frein [de bâtons dans les roues] ◇_(를) 하다 contrôler ◇_(를) 당하다[받다] être contrôlé(e)

			견주다 v.tr. comparer (qc. avec qc.)

			견지1 見地 n. point de vue

			견지2 堅持 n. persévérance, |traditions, idées| préservation ◇_(를) 하다 persévérer, préserver ◇_(가) 되다 être défendu(e), être préservé(e)

			견학 見學 n. sortie [excursion] pédagogique ◇_(을) 하다[가다] faire une sortie [excursion] pédagogique

			견해 見解 n. opinion [avis]

			◆_차(이) -差(異) différence d’opinions

			결1 n. |texture| veinure, grain

			◆물_ vague, courant (de l’eau)

			◆바람_ vent, |ouï-dire| bruit qui court

			◆살_ (grain de la) peau

			◆숨_ respiration, souffle

			결2 n. ◇어느 _에 inopinément [sans s’en rendre compte, inconsciemment] ◇엉겁_에 → 어느 결에

			◆꿈_ milieu d’un rêve [songe]

			◆잠_ (état de) demi-sommeil, (plein) sommeil ◇잠_에 sans être tout à fait [complètement] éveillé(e)

			결~3 base lex. ◇_하다 manquer (de qc.)

			결격 [-k͈jɔk̚] [-k͈jok̚] 缺格 n. |titre, qualification| disqualification [inéligibilité], |loi| incapacité ◇_(을) 하다 être disqualifié(e) [inéligible]

			◆_사유 -事由 motif de disqualification [d’inéligibilité], motif d’incapacité

			결과 結果 n. résultat [conséquence] ◇_(를) 낳다[얻다, 만들다, 이끌다] obtenir un résultat ◇_(를) 내놓다[보여주다] montrer un résultat ◇_(가) 나오다[만들어지다] |résultat| sortir [tomber] ◇_(가) 되다 avoir pour conséquence ◇_적으로 par conséquent

			◆_론 -論 jugement basé sur un résultat

			결국 結局 adv. finalement, en fin de [au bout du] compte

			결단 [-t͈an] 決斷 n. décision (après jugement) ◇_(을) 하다[내리다] prendre une décision (après avoir jugé de qc.) ◇_코 immanquablement [infailliblement]

			◆_력 -力 capacité à décider

			◆_성 -性 |caractère| détermination

			◆사생_ 死生- détermination absolue

			결렬 [kjɔl.ljɔl] [kjol.ljol] 決裂 n. |négociations| rupture ◇_(을) 하다[시키다] rompre ◇_(이) 되다 être rompu(e)

			결론 [kjɔl.lon] [kjol.lɔn] 結論 n. conclusion ◇_(을) 내다[내리다, 맺다, 짓다] conclure, tirer une conclusion ◇_(이) 나다 arriver à une conclusion ◇_적으로 en conclusion

			결리다 [kɔl.li-] [kol.li-] v.intr. |blessure, courbatures, point de côté| faire mal ◇옆구리(가) _ ressentir un point de côté

			결말 結末 n. |histoire, affaire| dénouement [fin] ◇_(을) 짓다[내다] conclure [finir] (qc.) ◇_(을) 보다 aboutir à un dénouement ◇_(이) 나다 se conclure [se terminer]

			결명자 決明子 n. cassia tora

			◆_차 -茶 décoction au cassia tora

			결백 潔白 n. innocence ◇_하다 être innocent(e)

			결부 結付 n. |affaires, qn.| lien, |qn.| implication ◇_(를) 시키다 |affaires| relier, |qn.| lier [impliquer] ◇_(가) 되다 |affaires, qn.| être lié(e), |qn.| être impliqué(e)

			결사1 [-s͈a] 決死 base lex.

			◆_대 -隊 commando suicide

			◆_반대 -反對 opposition ne reculant devant rien

			◆_적 -的 ne reculant devant rien

			◆_(항)전 -(抗)戰 résistance ne reculant devant rien

			결사2 [-s͈a] 結社 n. |association de personnes| société ◇_(을) 하다 fonder une société

			◆비밀_ 秘密- société secrète

			결사3 [-s͈a] 結辭 n. (mots d’)adieux

			결석1 [-s͈ɔk̚] [-s͈ok̚] 缺席 n. absence ◇_(을) 하다 être absent(e)

			◆_계 -屆 justification d’absence

			◆_생 -生 élève absent(e)

			◆_자 -者 |qn.| absent(e)

			◆_신고 -申告 déclaration d’absence

			◆_일수 -日數 nombre de jours d’absence

			◆무단_ 無斷- absence sans avoir prévenu

			결석2 [-s͈ɔk̚] [-s͈ok̚] 結石 n. |médecine| calcul

			◆뇨도/요도_(증) 尿道-(症) calcul urinaire

			◆신장_(증) 腎臟-(症) calcul rénal

			결성 [-s͈ɔŋ] [-s͈oŋ] 結成 n. |association de personnes| formation [constitution] ◇_(을) 하다 former [constituer] ◇_(이) 되다 s’organiser [se constituer]

			◆_식 -式 (cérémonie d’)inauguration d’une entreprise

			결속 [-s͈ok̚] [-s͈ɔk̚] 結束 n. unité [solidarité] ◇_(을) 하다[_(이) 되다] s’unir ◇_(을) 시키다 unir

			◆_력 -力 |capacité| unité [solidarité]

			결손 [-s͈on] [-s͈ɔn] 缺損 n. déficit ◇_(을) 보다[내다] subir des pertes ◇_(이) 나다 être en déficit

			◆_가정 -家庭 famille décomposée

			◆_금(액) -金(額) montant du déficit

			◆_부위 -部位 partie manquante

			◆_처분 -處分 liquidation (par déficit)

			결승 [-s͈ɯŋ] 決勝 n. |sport| finale

			◆_선 -線 |course| ligne d’arrivée

			◆_전 -戰 finale

			◆_점 -點 |course| lieu d’arrivée, |score| point [but] décisif,

			◆준_전 準-戰 demi-finale

			결실 [-s͈il] 結實 n. |botanique| fructification, |résultat| fruit ◇_(을) 보다[맺다, 이루다] porter ses fruits

			◆_기 -期 période [saison] de fructification

			결심1 [-s͈im] 決心 n. résolution [décision] ◇_(을) 하다 prendre une résolution [décision] ◇_(이) 서다 prendre sa décision 

			결심2 [-s͈im] 結審 n. |procès| clôture des débats

			◆_공판 -公判 jugement final

			결연 決然 base lex. ◇_히 résolument

			결의1 [kjɔ.ɾi] [kjo.ɾi] 決意 n. résolution ◇_(를) 하다 prendre une résolution

			결의2 [kjɔ.ɾi] [kjo.ɾi] 決議 n. |texte de loi, paix, mouvement syndical| résolution [décision] ◇_(를) 하다 prendre une résolution [décision]

			◆_문 -文 texte d’une résolution

			◆_안 -案 proposition de résolution

			결의3 [kjɔ.ɾi] [kjo.ɾi] 結義 n. serment ◇_(를) 하다 prêter serment

			결장1 [-t͈ɕaŋ] 缺場 n. |sportif| absence du terrain, |tribunal| être absent(e) ◇_(을) 하다 être absent(e) du terrain, être absent(e)

			결장2 [-t͈ɕaŋ] 結腸 n. côlon

			◆_염 -炎 colite

			결재 [-t͈ɕe̞] [-t͈ɕɛ] 決裁 n. |droit| approbation ◇_(를) 하다 approuver ◇_(를) 받다 être approuvé(e) ◇_(를) 올리다 soumettre à l’approbation ◇_(가) 나다[되다] être approuvé(e)

			◆_권 -權 droit d’approbation

			결전 [-t͈ɕɔn] [-t͈ɕon] 決戰 n. |guerre, politique, boxe| combat décisif, |sport collectif| match décisif, |athlétisme| épreuve décisive

			◆_장 -場 lieu désigné pour le combat décisif [le match décisif, l’épreuve décisive]

			결점 [-t͈ɕɔm] [-t͈ɕom] 缺點 n. défaut [imperfection]

			결정1 [-t͈ɕɔŋ] [-t͈ɕoŋ] 決定 n. décision ◇_(을) 하다[짓다, 내리다] décider, prendre une décision ◇_(이) 되다[나다] être décidé(e)

			◆_권 -權 pouvoir décisionnel

			◆_권자 -權者 |qn.| mandataire

			◆_론 -論 déterminisme

			◆_서 -書 |document| décision écrite

			◆_적 -的 décisif(-ive)

			◆_전 -戰 rencontre décisive

			◆_판 -版 édition définitive

			결정2 [-t͈ɕɔŋ] [-t͈ɕoŋ] 結晶 n. |chimie| cristal, |résultat| fruit

			◆_체 -體 cristal

			◆_작용 -作用 cristallisation

			결제 [-t͈ɕe̞] [-t͈ɕe] 決濟 n. |paiement| règlement ◇_(를) 하다 régler ◇_(가) 되다 être réglé(e)

			결집 [-t͈ɕip͈] 結集 n. |personnes, données informatiques| rassemblement ◇_(이) 되다 être rassemblé(e) ◇_(을) 시키다 rassembler

			결코 決- adv. jamais, (pas) du tout

			결탁 結託 n. collusion, conspiration ◇_(을) 하다 comploter [conspirer] ◇_(이) 되다 entrer en collusion, être complice

			결핍 缺乏 n. manque, |santé| insuffisance [carence] ◇_(이) 되다 manquer (de qc.)

			◆_증 -症 |santé| insuffisance [carence]

			결함 缺陷 n. défaut [imperfection]

			◆정신_ 精神- déficience mentale

			결합 結合 n. union (de qn. avec qn.), association (de qc./qn. avec qc./qn.) ◇_(을) 하다 s’unir, s’associer ◇_(이) 되다 être uni(e), être associé(e) ◇_(을) 시키다 unir, associer

			◆_력 -力 adhérence

			◆_체 -體 ensemble

			결핵 結核 n. tuberculose

			◆_성 -性 tuberculeux(-euse)

			결혼 結婚 n. mariage ◇_(을) 하다 se marier ◇_(을) 시키다 marier (qn.)

			◆_관 -觀 opinion sur le mariage

			◆_기념일 -記念日 anniversaire de mariage

			◆_반지 |bague| alliance

			◆_상담소 -相談所 agence matrimoniale

			◆_생활 -生活 vie conjugale






			◆_식 -式 cérémonie de mariage

			◆_식장 -式場 salle de mariage

			◆_적령기 -適齡期 âge de se marier

			◆_피로연 -披露宴 réception de mariage

			◆_행진곡 -行進曲 marche nuptiale

			◆정략_ 政略- mariage de convenance

			◆중매_ 仲媒- mariage arrangé

			겸 兼 n. à la fois (qc./qn./qp.) et (qc./qn./qp.), non seulement (qc./qn./qp.) mais aussi (qc./qn./qp.)

			겸비 兼備 n. multiple dotation ◇_(를) 하다 posséder (qc. et qc.) en même temps

			겸손 謙遜 n. modestie ◇_(을) 떨다 agir avec modestie ◇_하다 |qn.| être modeste ◇_히 modestement 

			겸용 兼用 n. usage multiple ◇_(을) 하다 employer à divers usages ◇_(이) 되다 être à usage multiple

			겸임 兼任 n. cumul de responsabilités ◇_(을) 하다 cumuler des responsabilités

			겸직 兼職 n. cumul de fonctions ◇_(을) 하다 cumuler des fonctions

			겸허 謙虛 n. humilité ◇_하다 être humble ◇_히 humblement

			겹 n. |mur, épaisseur| double (couche [épaisseur]), |feuille, tissu| pli ◇_ _이 de plusieurs couches [épaisseurs]

			◆_ _ couches [épaisseurs]

			◆_보이기 → 복시

			◆_옷 vêtement doublé, double épaisseur de vêtements

			◆_창 -窓 fenêtre double vitrée, double vitrage

			겹다 [-t͈a] v.stat. |quantité, sentiments| être difficile à contenir ◇눈물_ |film, chanson, histoire| mettre les larmes aux yeux

			겹치다 v.intr. |objets, rendez-vous| se chevaucher v.tr. mettre l’un sur l’autre

			경1 更 n. |temps| veille

			◆초[이, 삼, 사]_ 初[二, 三, 四]- première [deuxième, troisième, quatrième] veille

			경2 經 n. |confucianisme| classique, |bouddhisme| sutra

			경3 卿 n. ((titre)) Lord, |histoire coréenne| ((un des titres de haut dignitaire)) kyŏng / gyeong

			경4 京 num. ((1016)) dix billiards [dix millions de milliards]

			경~5 輕 préf. léger(-ère)

			◆_양식 -洋食 plat occidental léger

			◆_차 -車 voiture légère [petite voiture]

			~경6 傾 suff. |date, heure| vers

			경각 頃刻 n. instant ◇_(을) 다투다 être très urgent(e), |les jours, heures, minutes, secondes| être compté(e)s ◇_에 달려 있다 → 경각(을) 다투다 ◇_지간에 -之間- en un instant [éclair]

			경감1 輕減 n. |durée, dépense, douleur| réduction [allègement] ◇_(을) 하다[시키다] réduire [alléger] ◇_(이) 되다 être réduit(e) [allégé(e)]

			경감2 警監 n. |police| capitaine (de police)

			경각심 警覺心 n. vigilance (sur qc.), conscience (de qc.)

			경거망동 輕擧妄動 n. acte irréfléchi

			경건 敬虔 base lex. ◇_하다 être pieux(-ieuse)

			경계1 [-ge̞] [-ge] 境界 n. |espace| frontière [démarcation], |temps| limite

			◆_선 -線 (ligne de) frontière [démarcation], limite

			◆_점 -點 borne

			◆_침범 -侵犯 violation de frontière

			경계2 [-ge̞] [-ge] 警戒 n. surveillance ◇_(를) 하다 surveiller, être sur ses gardes [aux aguets]

			◆_망 -網 réseau de surveillance

			◆_심 -心 vigilance

			경고 警告 n. avertissement ◇_(를) 하다 avertir ◇_(를) 받다 recevoir un avertissement

			경공업 輕工業 n. industrie légère

			경과 經過 n. |écoulement du temps, déroulement de qc.| cours, |limite dépassée| expiration ◇_(를) 하다 s’écouler, se dérouler, expirer ◇_(가) 되다 être passé(e), être expiré(e)

			◆_보고 -報告 rapport (sur le déroulement de qc.)

			경관1 景觀 n. |paysage, panorama| vue

			경관2 警官 n. agent de police

			경구 [-k̻u] 敬具 n. ((à la fin d’une lettre)) salutations distinguées

			경기1 景氣 n. conjoncture (économique)

			◆급_ 急- boom [conjoncture rapide]

			◆불_ 不- crise économique [mauvaise conjoncture (économique)]

			◆_변동 -變動 fluctuation économique

			◆_회복 -回復 reprise économique

			◆_후퇴 -後退 marasme économique

			경기2 競技 n. match, compétition (sportive) ◇_(를) 하다[벌이다] faire un match

			◆_력 -力 |capacité| performance sportive

			◆_자 -者 |qn.| compétiteur(-euse)

			◆_장 -場 terrain de sport

			◆_종목 -種目 épreuve (sportive)

			◆단체_ 團體- sport d’équipe

			◆륙상/육상[수상] _ 陸上[水上] - épreuve d’athlétisme [de natation]

			경기3 [-k͈i] 驚氣 n. |médecine| convulsion ◇_(를) 하다[일으키다] avoir [faire] des convulsions

			경도 經度 n. |femmes| menstruation [règles], |cartographie| longitude

			◆_계 -計 appareil pour déterminer la longitude

			경력 [-njɔk̚] [-njok̚] 經歷 n. expérience (professionnelle)

			◆_자 -者 personne expérimentée

			경련 [-njɔn] [-njon] 痙攣 n. |médecine| convulsion, crampe ◇_(을) 하다[일으키다] avoir [causer] des convulsions, avoir [causer] des crampes ◇_이 일어나다[일다] avoir des convulsions, avoir des crampes

			◆_성 -性 caractère convulsif

			◆위_ 胃- crampe d’estomac

			경례 [-ɲe̞] [-ɲe] 敬禮 n. salutation ◇_(를) 하다[붙이다, 올리다] faire ses salutations ◇_(를) 받다 être salué(e)

			◆거수[군대식]_ 擧手[軍隊式]- salut militaire

			경로1 [-no] [-nɔ] 經路 n. voie, procédé

			경로2 [-no] [-nɔ] 敬老 n. respect à l’égard des personnes âgées

			◆_석 -席 place réservée aux personnes âgées

			경륜1 [-ɲun] 經綸 n. |expérience| compétence

			경륜2 [-ɲun] 競輪 n. course cycliste [de vélos]

			◆_선수 -選手 |qn.| cycliste professionnel(le)

			◆_장 -場 vélodrome

			경리 [-ni] 經理 n. comptabilité

			◆_과[부] -科[部] service comptable [département de comptabilité]

			◆_사원 -社員 |qn.| employé(e) du service comptable [département de comptabilité]

			◆_장부 -帳簿 livre de comptes

			경마 競馬 n. course hippique [de chevaux]

			◆_기수 -騎手 |qn.| jockey

			◆_용 말 -用 cheval de course

			◆_장 -場 hippodrome

			경매 競賣 n. enchères ◇_(를) 하다 vendre aux enchères ◇_(가) 되다 être vendu(e) aux enchères ◇_에 넘어가다 être mis(e) aux enchères ◇_에 부치다[내놓다] mettre aux enchères

			◆_가격 -價格 prix adjugé

			◆_장 -場 salle de ventes

			경멸 輕蔑 n. haine ◇_(을) 하다 haïr ◇_(을) 받다[당하다] être haï(e)

			◆_감 -感 sentiment de haine

			◆_적 -的 haineux(-euse)

			경모1 敬慕 n. |respect et attachement| admiration ◇_(를) 하다 admirer

			◆_심 -心 sentiment d’admiration

			경모2 景慕 n. adoration [vénération] ◇_(를) 하다 adorer [vénérer]

			경미 輕微 base lex. ◇하다 |blessure, dommages| être léger(-ère)

			경보1 警報 n. (signal d’)alarme, alerte ◇_(를) 내리다[발하다] donner [sonner] l’alerte ◇_(를) 풀다[해제하다] lever l’alerte

			◆_기 -器 avertisseur, sirène (d’alarme)

			◆_신호 -信號 signaux d’alarme

			◆_음 -音 |son| sirène (d’alarme)

			◆_장치 -裝置 système d’alarme

			경보2 競步 n. |sport| course à pied

			경부 頸部 n. région cervicale

			경비1 經費 n. frais [dépense] ◇_(를) 쓰다[내다] faire des frais [dépenses]

			경비2 警備 n. défense, garde, surveillance ◇_(를) 하다 défendre, garder, surveiller ◇_(를) 서다 monter la garde, surveiller ◇_(를) 펴다[펼치다] organiser la surveillance

			◆_대 -隊 corps [équipe] de garde

			◆_망 -網 réseau de surveillance

			◆_선 -船 garde-côte

			◆_실 -室 |bureau| poste de garde

			◆_원 -員 gardien(ne), |immeuble| concierge

			경사1 傾斜 n. inclinaison, pente ◇_(가) 지다 incliner

			◆_각 -角 angle d’inclinaison

			◆_도 -度 (degré d’)inclinaison, pente

			◆_로 -路 chemin en pente

			◆_면 -面 pente, |terrassement| talus

			◆_지 -地 terrain en pente

			경사2 慶事 n. événement heureux ◇_(를) 맞다 vivre un événement heureux ◇_(가) 나다 arriver un événement heureux ◇_스럽다 |événement, jour| être heureux(-euse)

			경사3 警査 n. sergent de police

			경상1 經常 base lex. ordinaire, habituel(le)

			◆_비 -費 frais généraux

			경상2 輕傷 n. blessure légère ◇_(을) 입다[입히다] être légèrement blessé(e) [blesser légèrement] 

			◆_자 -者 |qn.| blessé(e) léger

			경서 經書 n. |textes| classique (du confucianisme)

			경선 經線 n. |géographie| méridien

			경솔 輕率 n. |parole, comportement| imprudence ◇_하다 être imprudent(e) ◇_히 imprudemment

			경수 硬水 n. eau dure [calcaire]

			경시 輕視 n. mépris [dédain] ◇_(를) 하다 mépriser [dédaigner] ◇_(가) 되다 être méprisé(e)

			경악 驚愕 n. étonnement [stupéfaction, choc] ◇_(을) 하다 être étonné(e) [stupéfait(e), choqué(e)] ◇_(을) 불러일으키다 étonner [choquer]

			경애 敬愛 n. respect et affection ◇_하다 respecter et aimer

			◆_심 -心 sentiment de respect et d’affection

			경연1 慶宴 n. banquet

			경연2 競演 n. concours ◇_(을) 하다[벌이다] participer à un concours

			경영1 經營 n. |entreprise| administration [gestion], |usine| direction, |discipline| gestion [management] ◇_(을) 하다 administrer [gérer], diriger ◇_상 -上 en matière d’administration [de gestion, de management]

			◆_권 -權 droit de la direction

			◆_난 -難 difficultés [problèmes] administratif(-ive) [de gestion]

			◆_대학 -大學 faculté [école] de gestion

			◆_인[주] -人[主] |qn.| gérant(e)

			◆_자 -者 |qn.| administrateur(-trice)

			◆_진 -陣 direction

			◆_진단 -診斷 audit [examen] de la gestion d’une entreprise

			◆_학 -學 |discipline| sciences de gestion [du management]

			◆_학과 -學科 département de gestion [management]

			경영2 競泳 n. épreuve de natation ◇_(을) 하다 participer à une épreuve de natation

			경외 敬畏 n. crainte et vénération

			◆_감[심] -感[心] sentiment de crainte et de vénération

			경우 境遇 n. cas [situation, circonstances] ◇_(를) 모르다[_(가) 없다] avoir un comportement inadapté ◇_(가) 밝다 avoir une conduite appropriée ◇_가 _이니 만큼 vu les circonstances

		


		
			경원 敬遠 n. ◇_(을) 하다 |par respect| se tenir à distance (de qn.)

			경위1 [-μi] 經緯 n. |détails de ce qui s’est passé| circonstances

			◆_도 -度 longitude et latitude

			◆_선 -線 méridien et parallèle

			경위2 警衛 n. lieutenant de police

			경유1 輕油 n. diesel [gasoil]

			경유2 鯨油 n. huile de baleine

			경유3 經由 n. via, ex : 서울을 _하여 도쿄에 도착하다. Arriver à Tokyo en passant par Séoul. ◇_(를) 하다 faire une escale, passer par (qp.)

			경음악 輕音樂 n. musique légère

			경의 [-i] 敬意 n. respect [considération]

			경이 驚異 n. |paysage, talent artistique| merveille ◇_롭다 être merveilleux(-euse) [incroyable]

			◆_감 -感 sentiment d’émerveillement

			◆_적 -的 merveilleux(-euse) [incroyable]

			경작 耕作 n. |agriculture| labour [labourage] ◇_(을) 하다 labourer ◇_(이) 되다 être labouré(e)

			◆_권 -權 droit d’exploitation

			◆_물 -物 produit agricole [de l’agriculture]

			◆_자 -者 |qn.| agriculteur(-trice)

			◆_지 -地 champ labouré

			경쟁 競爭 n. concurrence [compétition, rivalité] ◇_(을) 하다[벌이다] être en concurrence [compétition, rivalité] (avec qc./qn.) ◇_(을) 시키다 mettre (qc./qn.) en concurrence [compétition] ◇_(이) 되다 être en concurrence [compétition, rivalité]

			◆_가격 -價格 prix concurrentiel

			◆_국 -國 pays rival

			◆_력 -力 compétitivité

			◆_률 -率 |concours| taux d’admissibilité

			◆_사 -社 entreprise rivale

			◆_심 -心 esprit compétitif

			◆_자 -者 |qn.| concurrent(e) [rival(e)]

			◆_적 -的 concurrenciel(le) [compétitif(-ive)]

			◆군비_ 軍費- course aux armements

			경적 警笛 n. |véhicule| klaxon ◇_(을) 울리다 klaxonner

			경제 經濟 n. |domaine| économie

			◆_가 -家 |qn.| économiste

			◆_계 -界 milieu économique

			◆_공황 -恐慌 crise économique

			◆_권 -權 pouvoir économique

			◆_난 -難 difficulté économique

			◆_난 -欄 |journal, magazine| rubrique économie

			◆_력 -力 |capacité| puissance économique

			◆_성 -性 rentabilité

			◆_원조 -援助 aide économique

			◆_적 -的 économique

			◆_학 -學 |discipline| économie

			◆_학자 -學者 économiste

			◆지하_ 地下- économie souterraine

			경종 警鍾 n. |fig.| alarme ◇_(을) 울리다 sonner l’alarme

			경주1 傾注 n. |liquide| action de verser, |efforts, forces| concentration ◇_(를) 하다 verser, concentrer

			경주2 競走 n. |sport| course ◇_(를) 하다[벌이다] faire une [la] course

			◆_마 -馬 cheval de course

			◆_용 오토바이  ANG  auto bi(cycle) -用 moto de course

			◆_용 자동차[자전거] -用 自動車[自轉車] voiture [vélo] de course

			◆_자 -者 |à pied| coureur(-euse), |ski| skieur(-euse), |cyclisme| cycliste, |voiture, moto, avion| pilote

			◆장거리_ 長距離- course de fond

			경지 境地 n. terre agricole

			경질1 更迭 n. [qn.] remplacement ◇_(을) 하다 remplacer ◇_(이) 되다 être remplacé(e)

			경질2 硬質 n. |dureté| résistance

			◆_고무 caoutchouc résistant

			◆_섬유 -纖維 textile résistant

			◆_유리 -琉璃 |matière| verre incassable

			경찰 警察 n. police

			◆_견 -犬 chien policier

			◆_관 -官 agent de police

			◆_권 -權 autorité policière, pouvoir de la police

			◆_대 -隊 unité de police

			◆_력 -力 force policière

			◆_서 -署 commissariat

			◆_수사관 -搜査官 inspecteur de police

			◆_의 -醫 médecin de police

			◆_차 -車 véhicule de police

			◆_청 -廳 agence de police

			경첩 n. |mécanisme| charnière

			경청 傾聽 n. écoute (attentive) ◇_(을) 하다 écouter (attentivement)

			◆_자 -者 |qn.| auditeur(-trice)

			경축 慶祝 n. félicitations, célébration ◇_(을) 하다 féliciter, célébrer

			◆_일 -日 jour de célébration

			경치 景致 n. paysage [vue]

			경쾌 [-kʰɯe̞] [-kʰɯɛ] 輕快 base lex. ◇_하다 |pas, voix, musique| être léger(-ère) ◇기분이 _하다 se sentir frais [bien]

			경탄 驚歎/驚嘆 n. admiration [émerveillement] ◇_(을) 하다 être saisi(e) d’admiration [s’émerveiller]

			경하 慶賀 n. {honor.} féliciations ◇_(를) 하다 féliciter

			경학 經學 n. étude des classiques chinois (du confucianisme)

			경향 傾向 n. |statistiques, phénomène observé| tendance

			◆_성 -性 tendance

			경험 經驗 n. |acquis| expérience ◇_(을) 하다 faire l’expérience ◇_(을) 쌓다 accumuler de l’expérience ◇_(이) 되다 être une expérience ◇_(이) 있다[없다] avoir de l’ [ne pas avoir d’] expérience

			◆_담 -談 histoire vécue

			◆_론[주의] -論[主義] empirisme

			◆_자 -者 personne expérimentée

			◆_적 -的 empirique

			경호 警護 n. |en restant auprès de qn.| protection, |en accompagnant qn.| escorte ◇_(를) 하다 protéger, escorter ◇_(를) 받다 être protégé(e), être escorté(e)

			◆_실 -室 poste [bureau] de sécurité

			◆_원 -員 |qn.| garde (du corps)

			경화 硬化 n. durcissement, raidissement, |médecine| sclérose ◇_(가) 되다 se durcir, se raidir

			◆_증 -症 |médecine| sclérose

			곁 n. côté [flanc]

			곁들이다 [-t͈ɯ.ɾi-] v.tr. garnir (qc. de qc.), accompagner (qc. de qc.)

			계1 [ke̞] [ke] 戒 n. |religion| commandement

			계2 [ke̞] [ke] 計 n. stratagème n. total, somme [montant] total(e) suff. ((outil pour mesurer)) ◇_를 쓰다 utiliser un stratagème

			◆미인_ 美人- stratagème se reposant sur les atouts d’une femme

			◆속도_ 速度- compteur [indicateur] de vitesse

			◆온도_ 溫度- thermomètre

			◆체중_ 體重- balance

			계3 [ke̞] [ke] 契 n. ((sorte de tontine)) kye/gye ◇_를 들다 être membre d’un kye/gye ◇_를 하다[조직하다] organiser un kye/gye ◇_를 타다 recevoir de l’argent du kye/gye

			◆_날/ㅅ날 le jour du payement du kye/gye

			◆_돈/ㅅ돈 somme d’argent versée

			◆_원 -員 |qn.| membre d’un kye/gye

			◆_주 -主 organisateur de kye/gye

			~계4 [ge̞] [ge] 屆 suff. avis, registre

			◆결석_ 缺席- avis d’absence

			◆숙박_ 宿泊- registre de l’hôtel

			~계5 [ge̞] [ge] 界 suff. base lex. milieu [monde]

			◆동물[식물]_ 動物[植物]- monde animal [végétal]

			◆예술_ 藝術- monde artistique

			~계6 [ge̞] [ge] 系 suff. |classification| famille

			계가 [ke̞-] [ke-] 計家 n. |jeu de go| compte des points ◇_(를) 하다 faire le compte des points

			계곡 [ke̞-] [ke-] 溪谷 n. vallée

			◆_물 eau de la vallée

			계급 [ke̞-] [ke-] 階級 n. |sociologie| classe (social(e)) [caste], |grade| rang

			◆_장 -章 insigne

			◆_적 -的 hiérarchique

			◆_제도 -制度 hiérarchie sociale

			◆_타파 -打破 abolition des classes

			◆_투쟁 -鬪爭 lutte des classes

			◆무산_ 無産- prolétariat

			◆유산_ 有産- bourgeoisie

			◆제삼[제3]_ 第三- tiers état

			계기1 [ke̞-] [ke-] 契機 n. |opportunité| occasion ◇_(가) 되다 être l’occasion (de faire qc.)

			계기2 [ke̞-] [ke-] 計器 n. |outil| indicateur, compteur

			◆_판 -板 tableau de bord

			계단 [ke̞-] [ke-] 階段 n. escalier

			◆_승강기 → 에스컬레이터

			◆_식 -式 |agriculture| (en) terrasse

			계란 [ke̞-] [ke-] 鷄卵 n. œuf

			◆_형 -形 |2D| ovale, |3D| ovoïde

			계략 [ke̞-] [ke-] 計略 n. stratagème ◇_(을) 꾸미다[짜다] imaginer un stratagème ◇_(을) 쓰다 utiliser un stratagème

			◆_가 -家 |qn.| stratège 

			계류 [ke̞-] [ke-] 繫留 n. |navire| amarrage, |bouée| mouillage ◇_(를) 하다 amarrer, mouiller [mettre à l’eau] ◇_(가) 되다 être amarré(e), être mouillé(e) [mis(e) à l’eau]

			계명1 [ke̞-] [ke-] 戒名 n. |bouddhisme| nom de religion

			계명2 [ke̞-] [ke-] 誡命 n. |religion| commandement [précepte] ◇_(을) 어기다[개뜨리다] violer un commandement

			◆십_ 十- les dix Commandements

			계명3 [ke̞-] [ke-] 階名 n. |musique| note de la gamme

			계발 [ke̞-] [ke-] 啓發 n. |talent| illumination, révélation ◇_(을) 하다 ouvrir les yeux (de [à] qn.) ◇_(이) 되다 se révéler

			계산 [ke̞-] [ke-] 計算 n. calcul, |restaurant| addition, |hôtel| note, |frais divers| règlement ◇_(을) 하다 calculer, détailler ce qu’il faut régler ◇_(이) 되다 être calculé(e), être réglé(e) [payé(e)] ◇_에 넣다 mettre dans la note (à payer) [l’addition]

			◆_기 -機 calculatrice

			◆_대 -臺 |supermarché| caisse, |restaurant, hôtel, karaoké| comptoir

			◆_법 -法 méthode de calcul

			◆_서 -書 |restaurant| addition, |hôtel| note, |achat| facture

			◆_적 -的 calculateur(-trice)

			계선 [ke̞-] [ke-] 繫船 n. amarrage

			◆_말뚝 bitte d’amarrage

			◆_부두 -埠頭 quai (d’un port)

			◆_잔교 -棧橋 jetée d’embarquement

			계속 [ke̞-] [ke-] 繼續 adv. continuellement, constamment n. continuation [prolongement] ◇_(을) 하다 continuer

			◆_성 -性 continuité

			◆_적 -的 continuel(le), continu(e)

			계수1 [ke̞-] [ke-] 季嫂 n. ((femme d’un frère cadet)) belle-sœur

			계수2 [ke̞-] [ke-] 計數 n. calcul

			계수3 [ke̞-] [ke-] 係數 n. |mathématiques| exposant, |physique, économie| coefficient

			계승 [ke̞-] [ke-] 繼承 n. succession [héritage] ◇_(을) 하다 succéder (à qn.) [hériter (de qn.)] ◇_(이) 되다 être hérité(e)

			◆_권 -權 droit de succession

			◆_자 -者 successeur [héritier(-ière)]

			계시 [ke̞-] [ke-] 啓示 n. révélation ◇_(을) 하다[주다, 내리다] révéler ◇_(을) 받다 avoir une révélation

			계시다 [ke̞-] [ke-] v.stat. {honor.} être (qp.) ◇V~고 _ {honor.} être en train de V(inf)

			계약 [ke̞-] [ke-] 契約 n. contrat, |location| bail ◇_(을) 맺다[하다] passer [conclure] un contrat ◇_(이) 되다 |contrat| être passé [conclu] ◇_(을) 무르다[취소하다] résilier [annuler] un contrat

			◆_결혼 -結婚 mariage sous contrat

			◆_금 -金 acompte

			◆_불이행 -不履行 non-exécution d’un contrat

			◆_서 -書 contrat

			◆_유효기간 -有效期間 durée de validité d’un contrat

			◆_자 -者 |qn.| contractant(e)

			◆_조항 -條項 stipulation d’un contrat

			◆가_ 假- contrat provisoire

			◆쌍무[편무]_ 雙務[片務]- contrat bilatéral [unilatéral]

			계열 [ke̞-] [ke-] 系列 n. |biologie| catégorie, |idées| école, |politique| faction, |discipline| domaine

			◆_별 -別 par catégorie

			◆_(회)사[기업] -(會)社[企業] entreprise [société] affiliée

			◆_성 -性 |caractère| affiliation

			◆_적 -的 catégoriel(le), |linguistique| paradigmatique

			◆_화 -化 |entreprise| affiliation

			계원 [ke̞-] [ke-] 係員 n. membre d’une association collective d’épargne

			◆접수_ 接受- réceptionniste

			◆출납_ 出納- agent comptable, |banque| agent

			계절 [ke̞-] [ke-] 季節 n. saison

			◆_적 -的 saisonnier(-ière)

			◆사_ 四- (les) quatre saisons

			계정 [ke̞-] [ke-] 計定 n. |internet| compte (en ligne)

			◆_잔고 -殘高 |compte| solde

			◆당좌_ 當座- compte courant

			◆수취_ 受取- compte créditeur

			◆지불_ 支拂- compte débiteur

			◆이메일_  ANG  e-mail compte e-mail

			계좌 [ke̞-] [ke-] 計座 n. |banque| compte (bancaire)

			◆_잔고 -殘高 solde

			◆당좌_ 當座- compte courant

			◆수취_ 受取- compte créditeur






			◆지불_ 支拂- compte débiteur ◇_(를) 개설하다 ouvrir un compte

			계책 [ke̞-] [ke-] 計策 n. stratagème [plan] ◇_(을) 세우다[강구하다, 꾸미다, 궁리하다] chercher un stratagème [moyen] ◇_(을) 부리다[쓰다] recourir à un stratagème ◇_(이) 있다[없다] avoir un [ne pas avoir de] stratagème [plan]

			계층 [ke̞-] [ke-] 階層 n. |sociologie| couche [strate]

			◆_화 -化 stratification

			계통 [ke̞-] [ke-] 系統 n. système

			◆_도 -圖 diagramme [schéma] de distribution, |famille| arbre généalogique

			◆_론 -論 |linguistique| généalogie (des langues)

			◆_적 -的 systématique, méthodique

			◆_학 -學 |discipline| systématique

			◆소화기[근육, 신경]_ 消化器[筋肉, 神經] système digestif [musculaire, nerveux]

			계피 [ke̞-] [ke-] 桂皮 n. cannelle

			◆_가루/ㅅ가루 cannelle en poudre

			계획 [ke̞.hwe̙k̚] [ke.hwek̚] 計劃 n. projet ◇_(을) 세우다[하다, 수립하다, 짜다] faire [établir, élaborer] un projet

			◆_경제 -經濟 économie planifiée

			◆_서 -書 |document écrit| plan

			◆_성 -性 nature prévoyante [à prévoir les choses]

			◆_안 -案 projet

			◆_적 -的 selon un projet (pré-établi), |complot| prémédité(e)

			◆_표 -表 plan [programme] d’un projet

			고1 pron. {oral} → 그

			고2 n. |ruban, ficelle| boucle, |tricot, filet| maille

			고3 鼓 n. |musique| tambour, caisse

			고4 故 n. |défunt| feu(e)

			고5 告 base lex. ◇_하다 dire [annoncer]

			고~6 高 préf. |position| haut(e), |valeur, montant| élevé(e)

			◆_기압 -氣壓 haute pression

			◆_혈압 -血壓 hypertension

			~고7 suff.conj. et

			고가1 古家 n. maison ancienne

			고가2 古歌 n. chanson ancienne

			고가3 [-k͈a] 高價 n. prix élevé

			고가4 [-k͈a] 高架 n. surélevé(e)

			◆_도로 -道路 route surélevée

			고각1 高閣 n. grand pavillon

			◆_대루 -大樓 grande pagode

			고각2 高角 n. angle d’élévation

			고각3 鼓角 n. clairons et tambours [caisses]

			고개1 n. nuque, tête ◇_(를) 돌리다 tourner la tête, |fig.| ne pas répondre (à une demande) ◇_(를) 들다 lever la tête, |fig.| se montrer [se manifester, apparaître] ◇_(를) 숙이다[떨구다] baisser la tête, |fig.| reconnaître sa faute ◇_(를) 젓다[흔들다] dire non de la tête, |fig.| ne (vraiment) pas vouloir

			◆_짓/ㅅ짓 signe [mouvement] de la tête

			고개2 n. |montagne| col, |limite| seuil

			◆_길/ㅅ길 côte [montée, pente]

			◆_마루/ㅅ마루 sommet

			고객 顧客 n. ((souvent utilisé avec le suffixe honorifique ~님)) client(e)

			◆_층 -層 |catégorie| clientèle

			고견 高見 n. opinion de valeur, |opinion de qn. d’autre| votre opinion

			고결 高潔 base lex. noble ◇_하다 être noble [raffiné(e)]

			◆_성 -性 caractère noble [raffiné]

			고고 呱呱 onom. ((cris d’un nouveau né))

			◆_성 -聲 cris d’un nouveau né

			고고학 考古學 n. archéologie

			◆_자 -者 |qn.| archéologue

			◆_적 -的 archéologique

			고공 高空 n. haute altitude

			◆_비행 -飛行 vol à haute altitude

			고교 高校 n. lycée

			◆_생 -生 |qn.| lycéen(ne)

			고구려 高句麗 n. ((ancien royaume)) Koguryŏ/Goguryeo

			고구마 n. patate douce

			◆군_ patate douce cuite

			고국 故國 n. pays natal [d’origine]

			고궁 古宮 n. (ancien) palais

			고귀 [-gμi] 高貴 base lex. ◇_하다 |qc./qn.| être noble

			고글  ANG  goggles n. → 보호안경 |ski, moto, aviation| lunettes (de protection)

			고급 高級 base lex. |rang, qualité| supérieur(e) ◇_스럽다 être de qualité

			◆_반 -班 |école| classe de niveau avancé

			◆_품 -品 produit de qualité

			고기1 n. |nourriture| viande, chair, |animal| poisson

			◆_떼 banc de poissons

			◆_간/ㅅ간 -間 |lieu| boucherie

			◆_겹빵 → 햄버거

			◆_덩이/ㅅ덩이[덩아리/ㅅ덩아리] pièce de viande

			◆_배/ㅅ배 bateau de pêche

			◆_집/ㅅ집 restaurant de viande

			◆_잡이 |activité| pêche, |qn.| pêcheur

			◆물_ |animal| poisson, {Corée du Nord} |viande| poisson

			◆양[돼지, 소, 닭]_ 羊- |viande| agneau [porc, bœuf, poulet]

			고기2 pron. {oral} → 거기 là-bas

			고깔 n. ((sorte de coiffe traditionnelle de forme conique)) kokkal / gokkal

			고난 苦難 n. difficulté [souffrance]

			◆_도 -度 |degré| difficulté [souffrance]

			고다 v.tr. faire bouillir

			고대1 古代 n. antiquité

			◆_국어 -國語 vieux coréen

			◆_사 -史 histoire ancienne [de l’antiquité]

			◆_인 -人 (les) anciens

			고대2 苦待 n. attente impatiente ◇_(를) 하다 attendre avec impatience

			고도1 高度 n. hauteur, altitude, |compétence| niveau élevé

			◆_계 -計 altimètre

			◆_성장 -成長 forte croissance

			◆_화 -化 |compétence| perfectionnement

			고도2 孤島 n. île isolée [solitaire]

			고독 孤獨 n. solitude ◇_하다 être solitaire [isolé(e)]

			◆_감 -感 sentiment de solitude

			고동1 n. |navire| corne de brume

			고동2 鼓動 n. |cœur| battement ◇_(을) 치다 battre

			고동3 n. → 고둥 gastéropode

			고되다 v.stat. |après avoir fait des efforts| être fatigué(e)

			고등 高等 base lex. |rang, qualité| supérieur(e) ◇_하다 être supérieur(e)

			◆_교육 -敎育 enseignement supérieur

			◆_법원 -法院 cour d’appel

			◆_사법학교 -師範學校 École Normale Supérieure [ENS]

			◆_수학 -數學 mathématiques supérieures [maths sup]

			◆_학교 -學校 lycée

			◆_학생 -學生 lycéen(ne)

			고등어 n. maquereau

			고딕  ANG  gothic n. gothique

			◆_식 -式 style gothique

			◆_체 -體 caractères gothiques

			고딩 高- n. {oral} lycéen(ne)

			고락 苦樂 n. (les) peines et (les) joies

			고래 n. baleine, |catégorie| cétacé

			◆_잡이 pêche à la baleine

			◆술_ {oral} gros buveur

			고려1 考慮 n. considération ◇_(를) 하다 considérer ◇_(가) 되다 être pris(e) en considération ◇_에 넣다 prendre en considération

			고려2 高麗 n. ((ancien royaume)) Koryŏ, Goryeo

			◆_인[사람] -人 |anciennes républiques soviétiques| personne d’ethnie coréenne

			고령 高齡 n. grand âge [âge avancé]

			◆_자 -者 personne âgée

			◆_화 -化 vieillissement (de la population)

			고로 故- conj. par conséquent [pour cette raison]

			고료 稿料 n. |pour un manuscrit| rémunération [honoraires]

			고루 adv. de manière égale, équitablement, sans distinction ◇_ _ → 고루

			고르다1 v.stat. être égal(e) [uniforme]

			고르다2 v. |entre plusieurs options| choisir

			고르다3 v. |sol, terrain| niveler

			고름 n. pus ◇_(을) 짜다 (faire) éclater un bouton

			고리1 n. anneau, boucle

			◆귀_ boucle d’oreille

			◆문_ 門- |porte| poignée (en forme d’anneau)

			◆쇠_ maillon

			고리2 高利 n. taux d’intérêts élevés

			◆_대(금) -貸(金) prêt usuraire

			◆_채 -債 prêt à intérêt élevé

			고리다 v. → 구리다

			고릴라  ANG  gorilla [-ɾil.la] n. gorille

			고립 孤立 n. |pays, région, qn.| isolement ◇_(이) 되다 être isolé(e) ◇_(을) 시키다 isoler

			◆_감 -感 sentiment d’isolement

			◆_성 -性 caractère isolé

			◆_어 -語 |linguistique| langue isolée

			◆_적 -的 isolé(e)

			◆_주의 -主義 isolationnisme

			◆_화 -化 |processus| isolation

			고마움 n. reconnaissance [gratitude]

			고막 鼓膜 n. (membrane du) tympan

			◆_염 -炎 tympanite

			고맙다 [-t͈a] v.stat. être reconnaissant(e)

			고매 高邁 base lex. ◇_하다 |esprit, qn.| être noble

			고모 姑母 n. tante paternelle

			◆_부 -父 mari de la tante paternelle

			◆대[왕]_ 大[王]- grande tante paternelle

			고목1 古木 n. vieil arbre

			◆_나무 → 고목1

			고목2 枯木 n. arbre mort

			고무1 鼓舞 n. {formel} encouragement [stimulation] ◇_(를) 하다[시키다] encourager [stimuler]

			◆_적 -的 encourageant(e) [stimulant(e)]

			고무2  FRA  gomme n. caoutchouc

			◆_관 -管 tuyau de caoutchouc

			◆_나무 hévéa

			◆_밴드  ANG  band bande élastique

			◆_뽀트/보트  ANG  boat canot pneumatique

			◆_신 chaussure traditionnelle en caoutchouc

			◆_줄 élastique

			◆_지우개 |outil| gomme

			◆_질 -質 consistance caoutchouteuse (comme une gomme)

			◆_창 semelle en caoutchouc

		


		
			고문1 古文 n. |document| écrits anciens, |discipline| étude des textes anciens

			◆_체 -體 style archaïque

			고문2 拷問 n. torture ◇_(을) 하다 torturer ◇_(을) 받다[당하다] être torturé(e)

			◆_대 -臺 |instrument de torture| chevalet (de torture)

			◆_실 -室 salle de torture

			고문3 顧問 n. |qn.| conseiller(-ière)

			◆_관 -官 |qn.| conseiller(-ière)

			◆_단 -團 équipe de conseillers

			◆_역 -役 rôle de conseiller(-ière)

			고물1 n. |sur les ttŏk/tteok| poudre

			고물2 n. |navire| poupe [arrière (du navire)]

			고물3 古物 n. |vieil objet| antiquité

			◆_상 -商 |qn.| brocanteur(-euse), |magasin| brocante

			고민 苦悶 n. inquiétude [angoisse] ◇_(을) 하다 s’inquiéter, angoisser ◇_(이) 되다 être proie à l’inquiétude [l’angoisse] ◇_(이) 있다[없다] avoir des [ne pas avoir d’] inquiétudes [angoisses] ◇_스럽다 être inquiétant(e) [angoissant(e)]

			◆_거리 sujet d’inquiétude [souci]

			고발 告發 n. accusation ◇_(을) 하다 accuser ◇_(이) 되다[_(을) 당하다] être accusé(e)

			◆_인[자] -人[者] accusateur(-trice)

			◆_장 -狀 acte d’accusation

			◆소비자_센터 消費者-  ANG  center centre de dépôt de plaintes des consommateurs

			고백 告白 n. aveu [confession] ◇_(을) 하다 avouer

			◆_성사 -聖事 |christianisme| confession de ses péchés

			고분 古墳 n. tombeau ancien

			고비 n. |moment| moment décisif, paroxysme

			◆한_ le moment le plus fort (de qc.)

			고뿌  ANG  cup n. → 컵

			고삐 n. |équitation| bride [rênes]

			고사1 古史 n. |histoire antique| antiquité

			고사2 告祀 n. offrande aux esprits ◇_(를) 올리다 faire une offrande aux esprits ◇_(을) 지내다 → 고사(를) 올리다, |fig.| rester dans un coin sans rien consommer

			◆_상 -床 plat préparé à l’occasion d’une offrande aux esprits

			고사3 考査 n. examen ◇_(를) 보다[치르다] passer un examen

			◆_장 -場 lieu d’examen

			◆국가_ 國家- concours d’État

			◆기말[중간]_ 期末[中間]- examen de fin de semestre [partiel]

			고사4 固辭 n. |offre, proposition| refus ◇_(를) 하다 s’entêter à refuser

			고사5 枯死 n. |plante, domaine de spécialité| dessèchement [flétrissement] ◇_(를) 하다 mourir [se flétrir] ◇_(를) 시키다 faire mourir

			고사리 n. fougère-aigle [grande fougère]

			고사성어 古事成語 n. expression tirée d’un fait historique

			고산 高山 n. haute montagne, |animaux, plantes, climat| alpin(e)

			고상 高尙 base lex. ◇_하다 |qc./qn.| être noble [raffiné(e)]

			고생 苦生 n. |idée de sacrifice| efforts [peine] ◇_(을) 하다 faire des efforts [peiner, souffrir] ◇_이다 peiner [souffrir] ◇_(을) 시키다 donner du souci (à qn.) ◇_스럽다 être éprouvant(e) [difficile]

			◆_길 parcours semé d’embûches [chemin plein de difficultés]

			◆_문 -門 début d’un parcours semé d’embûches [chemin plein de difficultés]

			◆_바가지 mal fou [beaucoup de peine]

			◆생_ 生- → 고생바가지

			고서 古書 n. livre ancien, |occasion| livre usagé

			◆_적 -籍 → 고서

			◆_점 -店 magasin de livres d’occasion

			고성1 古城 n. vieux château

			고성2 高聲 n. voix forte

			◆_방가 -放歌 chant à tue-tête

			고소1 告訴 n. plainte [accusation] ◇_(를) 하다 porter plainte (contre qn.) [accuser (qn.] ◇_(가) 되다[_(를) 당하다] être accusé(e)

			◆_인 -人 plaignant(e)

			◆_장 -狀 |document| (lettre de) plainte

			◆맞_ accusation mutuelle

			고소2 苦笑 n. sourire amer

			고소3 base lex. ◇_하다 avoir un goût de sésame, {oral} |punition| être bien fait

			고속 高速 n. grande vitesse

			◆_선 -船 navire rapide

			◆_도 -度 |degré| grande vitesse

			◆_도로 -道路 autoroute

			◆_뻐스/버스  ANG  bus bus express

			◆_전철 -電鐵 métro à grande vitesse

			◆_철도 -鐵道 ligne à grande vitesse [LGV]

			◆_촬영 -撮影 |pour réaliser un ralenti| tournage accéléré

			◆최_ 最- vitesse maximale

			고수1 固守 n. persistance ◇_(를) 하다 s’en tenir (à qc.) [respecter (qc.)], |principe| rester fidèle (à qc.)

			고수2 高手 n. |jeux, domaine| personne très habile [douée]

			고수3 鼓手 n. |percussions| (joueur(-euse) de) tambour, percussionniste, {Corée du Nord} |batterie| batteur(-euse)

			고스란 base lex. ◇_히 intact(e) [tel(le) quel(le)], |quantité| tout(e) [totalement]

			고스톱  ANG  go-stop n. |jeu| go-stop

			◆_판 partie de go stop

			고슴도치 n. hérisson

			고시1 古詩 n. ancien poème

			◆_집 -集 recueil d’anciens poèmes

			고시2 告示 n. {écrit} avis [annonce] ◇_(를) 하다 annoncer ◇_(가) 되다 être annoncé(e)

			◆_판 -板 tableau d’affichage

			◆_가 -價 prix affiché

			고시3 考試 n. concours [examen] ◇_(를) 치다[보다] passer un concours [examen]

			◆_원 -院 résidence (pour les étudiants préparant des concours [examen])

			◆검정_ 檢定- concours

			◆사법_ 司法- concours d’admission à la magistrature

			◆외무_ 外務- concours pour devenir diplomate

			◆행정_ 行政- concours administratif

			고심 苦心 n. peine ◇_(을) 하다 se donner beaucoup de peine

			◆_작 -作 résultat (après) de pénibles efforts

			고아 孤兒 n. orphelin(e)

			◆_원 -院 orphelinat

			고안 考案 n. élaboration [invention] ◇_(을) 하다 élaborer [inventer] ◇_(이) 되다 être élaboré(e) [inventé(e)]

			◆_물[품] -物[品] nouveau produit

			◆_자 -者 inventeur(-euse)

			고액 高額 n. somme élevée

			◆_권[지페/지폐] -券[紙幣] gros billet

			고양 高揚 n. |moral, esprit| boost ◇_(을) 하다[시키다] booster ◇_(이) 되다 être boosté(e)

			고양이 n. chat(e)

			◆_과 -科 (famille des) félins

			◆_세수 -洗手 toilette de chat

			◆도둑_ chat de gouttière

			◆암[수]_ chatte [chat]

			고요 n. |lieu, moment| tranquillité [calme] ◇_하다 être tranquille [calme] ◇_히 tranquillement [calmement]

			고용 雇用 n. embauche ◇_(을) 하다 embaucher ◇_(이) 되다 être embauché(e)

			◆_계약 -契約 contrat d’embauche

			◆_살이 vie d’employé(e)

			◆_원 -員 |qn.| employé(e)

			◆_인[자] -人[者] employeur(-euse)

			◆_주 -主 |qn.| employeur(-euse)

			◆[불]완전_ [不]完全- plein-emploi [sous-emploi]

			고원 高原 n. |géographie| plateau

			◆_지대 -地帶 région de plateaux

			고위 [-μi] 高位 base lex. élevé(e), haut(e)

			◆_급[층] -級[層] classe [couche] dirigeante

			◆_직 -職 |poste| fonction élevée

			고유 固有 n. inhérence [particularité] ◇_하다 être inhérent(e) [propre, particulier(-ière)] (à qc./qn.)

			◆_명사 -名詞 nom propre

			◆_색 -色 couleur caractéristique

			◆_성 -性 inhérence [particularité]

			◆_어 -語 mot vernaculaire [autochtone]

			고으다 v.tr. → 고다

			고을 n. comté

			고음 高音 n. |musique| tonalité aiguë

			◆_부 -部 soprano

			◆녀성/여성_ 女性- (femme) soprano

			고의 [-i] 故意 n. |fait que qc. est voulu| intention ◇_로 intentionnellement [volontairement]

			◆_범 -犯 |crime, délit| acte prémédité, |qn.| auteur intentionnel (de qc.)

			◆_성 -性 nature intentionnelle

			◆_적 -的 intentionnel(le)

			고이 adv. bien, |sans changement| tel(le) quel(le), |avec calme| tranquillement

			고인1 古人 n. |qn.| ancien

			고인2 故人 n. |qn.| défunt(e)

			고작 adv. au maximum [(tout) au plus] ◇_해서[해야] à peine [tout au plus]

			고장1 n. région [contrée], |région connue pour qc.| pays (de qc.)

			고장2 故障 n. panne ◇_(이) 나다[_(을) 일으키다] tomber en panne ◇_(을) 내다 casser [mettre en panne]

			고전1 古典 n. |qc. de référence| classique, |livre| ouvrage classique

			◆_적 -的 style classique

			◆_주의 -主義 classicisme

			◆_파 -派 |mouvement| école classique

			고전2 苦戰 n. combat [lutte] difficile ◇_(을) 하다 lutter péniblement

			고정 固定 n. fixité ◇_(을) 하다[시키다] fixer, immobiliser ◇_(가) 되다 être fixé(e), |qn.| être fidèle

			◆_관념 -觀念 idée fixe [toute faite, préconçue]

			◆_급 -給 fixe, |rémunération| revenu fixe






			◆_식 -式 (de) façon figée

			◆_자본 -資本 capital fixe

			◆_적 -的 régulier(-ière), fixe

			◆_표 -票 voix [votes] assuré(e)s [acquis(e)]

			◆_화 -化 fixation, immobilisation

			고조1 高調 n. |son| ton élevé [aigu], |fig.| sommet [point culminant] ◇_에 달하다 atteindre un point culminant [son apogée] ◇_(가) 되다 |tension, excitation| être à un point culminant

			고조2 高潮 n. marée haute

			◆최_ 最- zénith, |situation| le comble des combles

			고조3 高祖 n. arrière-arrière-grand-parents

			◆_모[부] -母[父] arrière-arrière-grand-mère [arrière-arrière-grand-père]

			고조선 古朝鮮 n. |royaume| Ancien Chosŏn/Joseon

			고종사촌 姑從四寸 n. |enfants d’une tante paternelle| cousin(e)

			고증 考證 n. |pour vérifier qc.| recherches ◇_(을) 하다 faire des recherches (sur qc.) [se documenter (sur qc.)] ◇_(이) 되다 être documenté(e) (sur qc.)

			◆_학 -學 étude bibliographique

			고지1 高地 n. |lieu| régions en hauteur, |fig.| objectif [but], |pourparlers| position avantageuse

			고지2 告知 n. annonce ◇_(를) 하다 annoncer (qc. à qn.)

			◆_서 -書 avis de notification

			고지방 高脂肪 n. grande quantité [grand taux] de matières grasses

			고지혈증 高脂血症 n. hyperlipidémie

			고질 痼疾 n. ◇_(이) 되다 devenir chronique, |fig.| devenir une mauvaise manie

			◆_병 -病 maladie chronique

			◆_적 -的 chronique

			고집 固執 n. entêtement ◇_(을) 하다[부리다, 세우다] s’entêter [faire preuve d’entêtement] ◇_스럽다 être entêté(e)

			◆_불통[쟁이, 통이] -不通 {oral} |qn.| tête de mule

			고찰 考察 n. |fait d’étudier une question| considération ◇_(을) 하다 considérer ◇_(이) 되다 être considéré(e)

			고체 固體 n. (corps) solide

			고초 苦楚 n. |dans une situation difficile| souffrance

			고추 n. |aliment| piment, |petits enfants| zizi

			◆_가루/ㅅ가루 piment en poudre

			◆_잠자리 libellule rouge ((crocothemis servilia))

			◆_장 -醬 sauce à base de pâte de piment

			◆사자_ → 피망

			고추냉이 n. |plante| raifort

			고충 苦衷 n. difficulté (d’une situation)

			고취 [-tɕʰμi] 鼓吹 n. inspiration ◇_(를) 하다[시키다] |sentiment, idée| inspirer (à qn.) ◇_(가) 되다 être inspiré(e)

			고층 高層 n. étage élevé

			◆_ 건물 -建物 grand immeuble

			고치 n. cocon (de ver à soie)

			◆누에_ cocon (de ver à soie)

			고치다 v.tr. |qc. en panne| réparer, |erreur| corriger, |maladie| guérir, |cravate, nœud papillon| rajuster

			고통 苦痛 n. douleur ◇_(을) 느끼다 sentir une douleur ◇_(을) 받다 souffrir ◇_(을) 주다 faire souffrir ◇_스럽다 être douloureux(-euse)

			고투 苦鬪 n. combat [lutte] difficile (pour parvenir à qc.)

			고프다 v.stat. ◇배(가) _ avoir faim

			고하 高下 n. |classement| rang, |prix| fluctuation, |objet, matière| qualité

			고함 高喊 n. cri ◇_(을) 지르다[치다] crier

			고해1 告解 n. |christianisme| confession ◇_(를) 하다 se confesser

			고해2 苦海 n. |bouddhisme| océan de souffrances

			고향 故鄕 n. |région| pays natal, |ville| ville natale, |village| village natal

			◆_집 maison d’enfance

			고혈압 膏血壓 n. hypertension

			고형물 固形物 n. corps solide

			고환 睾丸 n. testicule

			곡1 曲 n. suff. class. |musique| titre [morceau]

			◆_목 -目 |album| liste des titres, |concert| programme

			곡2 哭 n. lamentation ◇_(을) 하다 se lamenter

			곡괭이 [-k͈we̞ŋ-i] [-k͈wɛŋ-i] n. pioche

			◆_질 piochage

			곡기 [-k͈i] 穀氣 n. nourriture (à base de céréales) ◇_(를) 끊다 ne rien manger

			곡마단 [koŋ-] [kɔŋ-] 曲馬團  n. troupe de cirque

			곡물 [koŋ-] [kɔŋ-] 穀物 n. |agriculture| céréales

			곡선 [-s͈ɔn] [-s͈on] 曲線 n. |mathématiques| courbe

			곡식 [-ɕ͈ik̚] 穀食 n. → 곡물

			곡예 曲藝 n. |acrobatie, voltige, dextérité, agilité| tour ◇_(를) 하다[부리다] exécuter un tour

			◆_단 -團 |acrobatie| troupe d’acrobates, |jonglage| troupe de jongleur(-euse)s

			◆_비행 -飛行 haute voltige

			◆_사 -師 |acrobatie| acrobate, |jonglage| jongleur(-euse)

			곡절 [-t͈ɕɔl] [-t͈ɕol] 曲折 n. |problèmes| complications

			곡조 [-t͈ɕo] [-t͈ɕɔ] 曲調 n. |musique| air [mélodie]

			곡집 [-t͈ɕip̚] 曲集 n. → 앨범

			~곤 suff. ◇V~_ 했다 ((habitude dans le passé)) V(imparfait)

			곤경 困境 n. situation difficile ◇_에 처하다[빠지다] se retrouver dans une situation difficile ◇_에 빠뜨리다 mettre (qn.) dans une situation difficile

			곤난 困難 n. → 곤란

			곤두박질 [-t͈ɕil] n. dégringolade ◇_(을) 하다[치다] dégringoler

			곤란 [kol.lan] [kɔl.lan] 困難 n. → 곤난 |ennuis| difficulté ◇_하다 être difficile

			곤봉 棍棒 n. |arme| matraque, |gymnastique| → 곤봉체조

			◆_체조 -體操 ((instrument de gymnastique en forme de quille)) mil

			곤지 n. |mariage coréen traditionnel| marque rouge (sur le front)

			곤지곤지 n. jeu de mains (de nourrisson) ◇_(를) 하다 |nourrisson| tapoter des mains

			곤충 昆蟲 n. insecte

			◆_류 -類 (catégorie des) insectes

			◆_학 -學 |discipline| entomologie

			◆_학자 -學者 |qn.| entomologiste

			곧 adv. bientôt

			곧다 [-t͈a] v.stat. être droit(e), |qn.| être intègre [droit(e)]

			곧바로 [-p͈a-] adv. directement, |direction| tout droit

			곧바르다 [-p͈a-] v.stat. → 곧다

			곧이어 [-dʑi-] adv. (et) juste [immédiatement] après

			곧잘 [-t͈ɕal] adv. facilement, |fréquence| souvent, |efficacité, compétence| (assez) bien

			곧장 [-t͈ɕaŋ] adv. tout de suite, directement, |direction| tout droit

			골1 n. colère [emportement] ◇_(을) 내다[부리다] se mettre en colère [s’emporter] ◇_(이) 나다 se mettre en colère [s’emporter]

			골2 n. {oral} tête [crâne] ◇_(을) 썩이다 se faire du souci ◇_(이) 비다 avoir la tête vide ◇_이 아프다 avoir mal à la tête

			◆_머리 tête [crâne] ◇_머리(를) 앓다 se faire du souci

			골3 n. sillon

			골4  ANG  goal n. → 꼴 |sport| but ◇_(을) 넣다[내다, 얻다, 터뜨리다] marquer un but ◇_(을) 먹다 se prendre un but

			◆_게터  ANG  getter |qn.| buteur(-euse)

			◆_문 -門 cage [but]

			◆_에어리어  ANG  area surface de réparation

			◆_잡이[키퍼, 기퍼]  ANG  keeper gardien de but

			◆_킥  ANG  kick dégagement

			◆_인  ANG  in but

			골간 骨幹 n. |anatomie, fig.| ossature

			골격 骨格 n. ossature

			골고루 adv. → 고루

			골다 v.tr. ronfler

			골동품 骨董品 n. |objet| antiquité

			골든  ANG  golden base lex. doré(e)

			골목 n. ruelle

			◆_대장 -大將 chef de quartier, |gang| chef de bande

			골반 骨盤 n. |anatomie| bassin

			골재 [-t͈ɕe̞] [-t͈ɕɛ] 骨材 n. |construction| granulat

			골절1 [-t͈ɕɔl] [-t͈ɕol] 骨折 n. |médecine| fracture ◇_(이) 되다 se fracturer [casser]

			◆_상 - 傷 fracture

			골절2 [-t͈ɕɔl] [-t͈ɕol] 骨節 n. |anatomie| articulation

			골짜기 n. vallée

			골치 n. {oral} tête ◇_(가) 아프다 |affaire gênante| donner mal à la tête ◇_(를) 썩이다 causer du souci ◇_(를) 앓다 avoir mal au crâne

			◆_거리/ㅅ거리 tracas

			◆_덩어리/ㅅ덩어리 personne source de tracas [d’ennuis]

			골프  ANG  golf n. golf

			◆_장 -場 terrain de golf

			곰 n. ours

			◆북극[백, 불] -北極[白, -] ours polaire [blanc, brun]

			◆_암[수] ours [ourse]

			곰팡이 n. moisissure

			곱1 n. class. ((nombre de fois multiplié(e))) fois n. double ◇_이 되다 doubler [être multiplié(e) par deux]

			◆_빼기 → 곱1

			◆_절 → 곱1

			◆_하기 multiplication

			곱2 n. (léger duvet de) moisi

			곱다1 [-t͈a] v.stat. |apparence| être beau (belle), |toucher| être doux(-ouce), |grain| être fin(e)

			곱다2 [-t͈a] v.intr. |mains| être engourdi(e)

			곱셈 [-s͈e̞m] [-s͈em] n. |mathématiques| multiplication ◇_(을) 하다 multiplier

			◆_기호 -記號 signe multiplié [multiplicateur]

			◆_표 -表 table des multiplications

			곱슬 [-s͈ɯl] base lex. onom. frisé(e) ◇_(곱슬)하다 être frisé(e)

			◆_머리 cheveux frisés

			곳 [kot̚] [kɔt̚] n. endroit [lieu] ◇_ _ partout

			공1 n. |tennis, tennis de table| balle, |football, handball, volley-ball, basket-ball| ballon, |pétanque, bowling| boule

			공2 空 num. zéro préf. |prix| gratuit(e), |quantité| vide

			공3 功 n. mérite, |action| travail [efforts] ◇_(을) 들이다 faire qc. avec application ◇_(을) 쌓다 multiplier les contributions ◇_(이) 있다[없다] avoir du [ne pas avoir de] mérite ◇_(이) 들다 demander [exiger] beaucoup de travail [d’efforts]

			공4 公 n. duc préf. public(-que) suff. ((honorifique pour certains noms propres))

			◆_개념 -槪念 concept public

			공5  ANG  gong n. gong

			공6 共 base lex. ◇_히 tous [toutes] les (deux, trois...), à la fois (qc./qn. et qc./qn.)

			~공7 工 suff. |qn.| ouvrier(-ière)

			공간1 空間 n. espace

			◆_성 -性 spatialité

			◆_적 -的 spatial(e)

			공간2 公刊 n. |action de publier| publication ◇_(을) 하다 publier ◇_(이) 되다 être publié(e)

			◆_물 -物 |objet publié| publication

			공갈 恐喝 n. menace [intimidation], {oral} |mensonge| bobard ◇_(을) 하다 menacer [intimider] ◇_(을) 치다 raconter des mensonges

			◆_범 -犯 |menace, intimidation| auteur [maître chanteur]

			◆_죄 -罪 délit de menace

			공감 共感 n. sympathie ◇_(을) 하다 sympathiser (avec qn.) ◇_(을) 느끼다 avoir [ressentir, éprouver] de la sympathie (pour qn.) ◇_(을) 불러일으키다 inspirer de la sympathie (à qn.) ◇_(을) 얻다 gagner la sympathie (de qn.), |opinion| obtenir l’adhésion (de qn.) ◇_(이) 가다 partager l’opinion (de qn.)

			◆_대 -帶 lien de sympathie

			공개 公開 n. révélation, action de rendre (qc.) public ◇_(를) 하다[시키다] révéler, rendre (qc.) public

			◆_서한 -書翰 lettre ouverte

			◆_재판 -裁判 |justice| audience publique

			◆_적 -的 public(-que)

			공격 攻擊 n. attaque ◇_(을) 하다[감행하다] attaquer ◇_(을) 당하다 être attaqué(e) ◇_(을) 받다 être attaqué(e)

			◆_대형 -隊形 formation d’attaque

			◆_력 -力 capacité offensive

			◆_성 - 性 agressivité

			◆_수단 -手段 moyen d’attaque

			◆_어김 → 오프사이드

			◆_용 -用 pour l’attaque

			◆_적 -的 offensif(-ive)

			◆인신_ 人身- attaque personnelle

			공고1 公告 n. annonce (publique [officielle]) ◇_(를) 하다 annoncer publiquement ◇_(가) 되다[나다] être annoncé(e) publiquement

			◆_문 -文 |document écrit| annonce [avis]

			공고2 鞏固 base lex. ◇_하다 être solide ◇_히 solidement

			◆_성 -性 solidité

			공고3 工高 n. lycée technique

			공공 公共 n. public ◇_연히 -然- publiquement

			◆_기관 -機關 institution publique

			◆_복지 -福祉 santé publique

			◆_성 -性 caractère public

			◆_재산 -財産 bien public

			공과1 [-k͈wa] 工科 n. |école| (section de) technologie

			◆_대학 -大學 faculté de technologie

			공과2 功過 n. (les) réussites et (les) échecs

			공과금 公課金 n. taxes publiques

			공구 工具 n. outil

			◆_통 -筒 boîte à outils

			공국 公國 n. principauté [duché]

			공군 空軍 n. armée de l’air

		


		
			공급 供給 n. |ressources, énergie| approvisionnement, |économie| offre ◇_(을) 하다 approvisionner ◇_(이) 되다 être approvisionné(e) ◇_(을) 받다 être fourni(e)

			◆_로 - 路 voie d’approvisionnement

			◆_원 -源 source d’approvisionnement

			◆_자 -者 |qn.| fournisseur(-euse) [approvisionneur(-euse)]

			◆_지 -地 source d’approvisionnement

			◆수요와 _ 需要 - |économie| l’offre et la demande

			공기1 n. → 자갈쥐기 osselets coréens [gonggi/konggi]

			공기2 空氣 n. air

			◆_압 -壓 pression atmosphérique

			◆_력학/역학 -力學 |discipline| aérodynamique

			◆_정화기 -淨化器 purificateur d’air

			◆_조화기 -調和器 → 에어컨

			◆_주머니 → 에어백

			◆_총 -銃 fusil à air comprimé

			◆압축_ 壓縮- air comprimé

			공기3 公器 n. organe public

			공기4 工期 n. durée des travaux

			공기5 空器 n. bol

			◆_밥 riz servi dans un bol

			공기업 公企業 n. entreprise publique

			공단1 工團 n. zone industrielle

			공단2 貢緞 n. soie

			공동1 共同 base lex. commun(e)

			◆_격 -格 |linguistique| (cas) comitatif

			◆_우승 -優勝 ex aequo

			◆_적 -的 commun(e)

			◆_체 -體 communauté

			◆_체적 -體的 communautaire

			공동2 空洞 n. grotte, |anatomie| cavité

			◆_화 -化 |lieu qui se vide| désertification

			공략 [-ɲak̚] 攻略 n. |ville| prise, |région, territoire| conquête ◇_(을) 하다 prendre, conquérir

			공로 [-no] [-nɔ] 功勞 n. mérite ◇_(를) 세우다 jouer un rôle important

			◆_자 -者 personne méritante

			공론1 [-non] [-nɔn] 公論 n. |citoyens| opinion (publique)

			◆_화 -化 éveil de l’opinion (publique)

			공론2 [-non] [-nɔn] 空論 n. théorie inapplicable

			◆공리_ 空理- théorie irréalisable

			◆탁상_ 卓上- discussion inutile

			공룡 [-ɲon] [-ɲɔn] 恐龍 n. dinosaure

			공명1 公明 n. ◇_하다 être impartial(e)

			◆_선거 -選擧 élection impartiale

			◆_성 -性 impartialité

			◆_정대 -正大 intégrité ◇_정대하다 → 공명하다

			공명2 功名 n. |hauts faits| exploit, |prestige| gloire ◇_(을) 세우다 accomplir un exploit

			◆_심 -心 |appétit pour la gloire| ambition

			◆부귀_ 富貴- richesse, noblesse et gloire

			공명3 共鳴 n. résonance ◇_(을) 하다 résonner

			◆_상자 -箱子 caisse de résonance

			◆_자 -者 |qn.| sympathisant(e)

			공모1 公募 n. recrutement (public) ◇_(를) 하다 recruter

			◆_전 -展 exposition pour connaître les personnes sélectionnées

			공모2 共謀 n. complot [conspiration] ◇_(를) 하다 comploter [conspirer]

			◆_자 -者 |qn.| comploteur(-euse) [conspirateur(-trice)]

			공무 公務 n. fonction publique ◇_상 -上 dans la fonction publique

			◆_원 -員 |qn.| fonctionnaire

			◆_집행 -執行 exercice d’une fonction publique

			공문1 公文 n. document officiel

			◆_서 -書 → 공문1

			◆_서식 -書式 formules officielles

			공문2 孔門 n. école (de pensée) de Confucius

			공민 公民 n. citoyen(ne)

			◆_교육 -敎育 éducation civique

			◆_권 -勸 droits civiques

			공방1 工房 n. |artisan| atelier

			공방2 攻防 n. bataille [combat]

			◆_전 - 戰 → 공방2

			공백 空白 n. vide, |feuille, livre| blanc

			◆_기 -期 période de vide, |pause| période d’interruption

			◆기억(의) _ 記憶- trou de mémoire

			공법1 [-p͈ɔp̚] [-p͈op̚] 工法 n. méthode de construction

			공법2 [-p͈ɔp̚] [-p͈op̚] 公法 n. droit public

			공보 公報 n. communiqué officiel

			◆_실 -室 bureau d’informations publiques

			◆_원[관] -院[館] service d’informations publiques

			공복1 公僕 n. |qn.| fonctionnaire

			공복2 空腹 n. estomac vide [creux] ◇_(을) 느끼다 |avoir faim| avoir l’estomac vide [creux] ◇_이다 |être à jeun| avoir l’estomac vide [creux]

			◆_감 -感 |sensation| faim

			공부 工夫 n. étude ◇_(를) 하다 étudier ◇_(를) 시키다 faire étudier

			◆_방 -房 salle pour étudier

			◆_벌레 {injur.} |qn.| intello

			공사1 工事 n. travaux ◇_(를) 하다 faire des travaux

			◆_비 -費 frais des travaux

			◆_중 -中 en travaux

			◆_판 chantier de construction

			◆_철 période des travaux

			◆_(현)장 -(現)場 chantier

			공사2 公私 n. vie publique et vie privée ◇_다망하다 -多忙- être occupé(e) tant dans la vie publique que privée

			공사3 公社 n. entreprise publique

			공사4 空士 n. ((공군사관학교)) école militaire d’aviation

			공산1 公算 n. probabilité

			공산2 共産 base lex. communiste

			◆_당 -黨 parti communiste

			◆_당원 -黨員 |qn.| (membre du parti) communiste

			◆_주의 -主義 communisme

			◆_주의자 -主義者 |qn.| communiste

			공상 空想 n. |fait de penser à qc. d’impossible| rêverie, imagination ◇_(을) 하다 rêver ◇_에 잠기다[빠지다] donner libre cours à sa fantaisie

			◆_과학 -科學 science-fiction

			◆_적 -的 imaginaire

			공생 共生 n. symbiose ◇_(을) 하다 vivre en symbiose

			◆_동물[식물] -動物[植物] animaux [végétaux] vivant en symbiose

			공석1 公席 n. ◇_에(서) en public

			공석2 空席 n. |siège, poste| place libre [vacante]

			공세 攻勢 n. offensive ◇_(를) 취하다[펴다, 펼치다] passer à l’ [lancer une] offensive

			◆외교_ 外交- offensive diplomatique

			공손 恭遜 n. ◇_하다 être courtois(e) ◇_히 avec courtoisie

			◆_법 -法 |linguistique| registre de déférence

			공수1 攻守 n. attaque et défense [offensive et défensive]

			공수2 空輸 n. transport aérien ◇_(를) 하다 transporter par avion ◇_(가) 되다 être transporté par avion

			◆_부대 -部隊 unité parachutiste

			◆_화물 -貨物 fret aérien

			공습 空襲 n. bombardement (aérien) ◇_(을) 하다 bombarder ◇_(을) 받다[당하다] subir un bombardement (aérien)

			공시1 公示 n. annonce officielle ◇_(를) 하다 annoncer, faire une annonce officielle ◇_(가) 되다 s’annoncer, être annoncé(e)

			공시2 共時 n.

			◆_적 -的 synchronique

			◆_태 -態 synchronie

			공식 公式 |mathématiques| formule, |habitude| usage base lex. officiel(le) ◇_석상에서 -席上- à titre officiel [publiquement]

			◆_어 -語 langue officielle

			◆_적 -的 officiel(le)

			◆_주의 -主義 formalisme

			◆_화 -化 officialisation

			◆비_ 非- officieux(-ieuse)

			공신 功臣 n. {désuet} sujet méritant

			공안1 公安 n. ordre public [sécurité publique]

			◆_경찰 -警察 police (assurant l’ordre public [la sécurité publique])

			공안2 公案 n. avant-projet d’un document officiel

			공약1 公約 n. engagement public [officiel] ◇_(을) 하다 s’engager publiquement [officiellement]

			◆선거_ 選擧- promesse électorale

			공약2 空約 n. promesse en l’air ◇_(이) 되다 être une promesse en l’air

			공언 公言 n. déclaration (en public) ◇_(을) 하다 déclarer (publiquement), faire une déclaration (en public)

			공업 工業 n. industrie

			◆_고등학교 -高等學校 lycée technique

			◆_디자인  ANG  design → 공업설계 design industriel

			◆_설계 -設計 → 공업디자인

			◆_전문대학 -專門大學 institut de technologie

			◆_지대 -地帶 région industrielle

			◆_지역 -地域 secteur industriel

			◆_화 -化 industrialisation

			◆경[중]_ 輕[重]- industrie légère [lourde]

			공연1 公演 n. |spectacle, opéra, théâtre| représentation ◇_(을) 하다 donner une représentation ◇_(이) 되다 |représentation| être donné(e)

			◆_권 -勸 droit de représentation

			◆_음란죄 -淫亂罪 |obscénité| outrage aux (bonnes) mœurs

			◆_장 -場 lieu de représentation

			공연2 共演 n. prestation commune ◇_(을) 하다 |acteur, comédien| jouer (avec qn.)






			◆_자 -者 acteur(-trice) [comédien(ne)] qui joue (avec qn.)

			공연3 空然 base lex. ◇_히 sans raison [sans fondement]

			공영1 公營 base lex. public(-que)

			◆_주택 -住宅 logement géré par une collectivité locale

			공영2 共榮 n. coprospérité ◇_(을) 하다 prospérer ensemble

			◆공존_ 共存- → 공존공영

			공예 工藝 n. artisanat (d’art)

			◆_가 -家 |qn.| artisan (d’art)

			◆_품 -品 œuvre artisanale

			◆_학교 conservatoire des arts et métiers

			공용1 公用 n. |mathématiques| formule, |habitude| usage base lex. officiel(le) ◇_석상에서 -席上- à titre officiel [publiquement] ◆_어 -語 langue officielle

			◆_적 -的 officiel(le)

			◆_주의 -主義 formalisme

			◆_화 -化 officialisation

			◆비_ 非- officieux(-ieuse)

			공용2 共用 base lex. (d’)usage [utilisation] commun(e) ◇_(을) 하다 utiliser en commun

			◆_물 -物 propriété publique

			공원1 公園 n. parc

			◆_묘지 -墓地 cimetière

			◆국립[시립]_ 國立[市立]- parc national [municipal]

			공원2 工員 n. |qn.| ouvrier(-ière) (d’usine)

			공유1 公有 base lex. public(-que)

			◆_림 -林 forêt domaniale

			◆_재산 -財産 propriété publique

			◆_지 -地 terrain public

			◆_화 -化 nationalisation

			공유2 共有 n. propriété commune, |immobilier| copropriété ◇_(를) 하다 avoir [posséder] (qc.) en commun

			◆_재산[물] -財産[物] propriété commune [biens communs]

			◆_면적 -面積 espace [surface] commun(e)

			◆_자 -者 |qn.| copropriétaire

			공익 公益 n. intérêt public

			◆_사업 -事業 (entreprise d’)utilité publique

			공인1 公認 n. autorisation officielle, reconnaissance officielle, |record| homologation ◇_(을) 하다 autoriser officiellement, reconnaître officiellement, homologuer ◇_(을) 받다 être officiellement autorisé(e), être officiellement reconnu(e), être homologué(e)

			◆_기록 -記錄 record homologué

			◆_중개사 -仲介士 agent immobilier

			◆_회계사 -會計司 expert-comptable

			◆비_ 非- non-reconnu(e), non-homologué(e)

			공인2 公人 n. personnage [personnalité] public(-que)

			공임 工賃 n. coût de la main-d’œuvre

			공작1 工作 n. |travail| fabrication, |action en vue d’un objectif| manœuvre

			◆_금 -金 fonds opérationnels

			◆_대 -隊 force des services secrets

			◆_원 -員 |qn.| agent secret

			◆_정치 -政治 manœuvre politique

			공작2 孔雀 n. paon

			◆_새 → 공작2

			◆_석 -石 malachite

			공작3 公爵 n. |qn.| duc

			◆_부인 -夫人 |qn.| duchesse

			◆_령 -領 duché

			공장 工場 n. usine, |usine de taille modeste| fabrique

			◆_도가격 -渡價格 prix de fabrique

			◆_장 -長 directeur(-trice) (d’usine)

			◆_주 -主 industriel

			◆_지대 -地帶 zone industrielle

			공적1 [-t͈ɕɔk̚] [-t͈ɕok̚] 公的 base lex. public(-que)

			◆_부조 -扶助 aide [assistance] publique

			공적2 公敵 n. ennemi public

			공적3 功績 n. mérite, exploit ◇_(을) 쌓다 réaliser de nombreux exploits ◇_(을) 세우다 [남기다] accomplir un exploit

			공정1 工程 n. |fabrication| procédé (de fabrication), |construction, projet| progression

			◆작업_ 作業- progression [état] des travaux

			공정2 公正 n. équité [impartialité] ◇_하다 être équitable [impartial(e)] ◇_히 équitablement [impartialement]

			◆_성 -性 équité [impartialité]

			◆_거래 -去來 transaction équitable

			공정3 公定 base lex.

			◆_가격 -價格 prix officiel

			◆_시세 -時勢 cours officiel

			◆_환률/환율 -換率 taux de change officiel

			공제1 共濟 n. entraide ◇_(를) 하다 s’entraider

			공제2 控除 n. prélèvement ◇_(를) 하다 prélever ◇_(를) 받다[_(가) 되다] être prélevé(e)

			◆_액 -額 somme prélevée

			◆기초_ 基礎- retenue à la source

			◆부양_ 扶養- allocation familiale

			공조 共助 n. entraide ◇_(를) 하다 s’entraider

			공존 共存 n. coexistence ◇_(을) 하다 coexister

			◆_공영 -共榮 coexistence et coprospérité

			공주 公主 n. princesse

			◆_병 -病 syndrome de la princesse

			공중1 公衆 base lex. public(-que)

			◆_도덕 -道德 esprit civique

			◆_목욕탕 -沐浴湯 bains publics

			◆_위생 -衛生 santé publique

			◆_전화 -電化 téléphone public

			◆_화장실[변소] -化粧室[便所] toilettes publiques

			공중2 空中 n. airs [ciel] base lex. aérien(ne)

			◆_곡예 -曲藝 acrobatie aérienne

			◆_권 -權 droit aérien

			◆_전 -戰 combat aérien

			◆_폭격 -爆擊 bombardement aérien

			공지1 空地 n. → 공터

			공지2 公知 n. annonce publique ◇_(를) 하다 annoncer publiquement

			공직자 [-t͈ɕa] 公職者 n. → 공무원

			공짜 base lex. gratuit(e) ◇_(이)다 être gratuit(e)

			공채1 公債 n. dette publique

			공채2 公採 n. recrutement ouvert à tous ◇_(를) 하다 recruter ◇_(가) 되다 être recruté(e)

			공책 空冊 n. cahier

			공청 公廳 n. office gouvernemental

			◆_회 -會 audience publique

			공터 空- n. terrain vague

			공통 共通 n. communauté base lex. commun(e) ◇_(이) 되다 être commun(e)

			◆_성 -性 caractère commun

			◆_분모 -分母 |mathématiques| dénominateur commun

			◆_어 -語 langue commune

			◆_적 -的 commun(e)

			◆_점 -点 point commun

			공판 公判 n. procès [audience] public(-que) ◇_(을) 하다 tenir audience

			◆_일 -日 jour de l’audience

			◆_정 -廷 salle d’audience

			공평 公平 n. |partage| équité, |chance, situation| justice ◇_하다 être équitable, être juste ◇_히 équitablement, justement

			◆_성 -性 équité, justice

			◆불_ 不- inéquité, injustice ◇불_하다 être inéquitable, être injuste

			공포1 公布 n. promulgation ◇_(를) 하다 promulguer ◇_(가) 되다 être promulgué(e)

			공포2 空砲 n. tir à blanc

			◆_탄 -彈 balle à blanc

			공포3 恐怖 n. peur [terreur, épouvante]

			◆_감 -感 sensation de peur [terreur, épouvante]

			◆_심 -心 peur [terreur, épouvante]

			◆_영화 -映畵 film d’horreur [d’épouvante]

			◆_증 -症 phobie

			공표 公表 n. publication (officielle) ◇_(를) 하다 publier (officiellement), rendre public ◇_(가) 되다 être publié(e) (officiellement), être rendu(e) public(-que)]

			공학1 工學 n. sciences [polytechniques] de l’ingénierie

			◆_부 -部 faculté de technologie

			◆_적 -的 technologique

			공학2 共學 n. enseignement mixte

			◆남녀_ 男女- enseignement mixte

			공항 空港 n. aéroport

			공해1 公海 n. eaux internationales

			공해2 公害 n. pollution, nuisances

			◆소음_ 嘯音- pollution sonore, nuisances sonores

			공허 空虛 n. vide [néant] ◇_하다 être vide

			◆_감 -感 sentiment de vide [néant]

			공헌 貢獻 n. contribution ◇_(을) 하다 contribuer, apporter sa contribution (à qc.)

			◆_도 -度 degré [niveau] de contribution

			공화 共和 base lex.

			◆_국 -國 république

			◆_당 -黨 parti républicain

			◆_정 -政 régime républicain

			◆_주의자 -主義者 |qn.| républicain(e)

			◆민주_국 民主_國 république démocratique

			공황 恐慌 n. panique [terreur], |économie| crise ◇_에 빠지다 se précipiter dans une crise économique

			◆_장애 -障碍 troubles mentaux

			◆경제_ 經濟- crise économique

			공훈 功勳 n. mérite, exploit ◇_(을) 세우다 accomplir des exploits

			공휴일 公休日 n. jour férié

		


		
			과1 科 n. |école| département, |biologie| famille, |hôpital| service base lex. ◇_하다 |peine| infliger

			◆_대표 -代表 représentant(e) [délégué(e)] de département

			◆_장 -長 chef de département

			◆고양이_ (famille des) félins [félidés]

			◆내[외]_ 內[外]- |hôpital| service de médecine interne [externe]

			◆소아_ 小兒- |hôpital| service de pédiatrie

			◆학_ 學- |école| département

			과2 課 n. |administration| département [service] n. class. leçon base lex. ◇_하다 |travail, tâche, devoirs, responsabilité| donner ◇벌금(을) _하다 infliger une amende ◇세금(을) _하다 |impôt| imposer

			과~3 過 base lex. excès ◇_하다 être excessif(-ive)

			◆_속 -速 excès de vitesse

			◆_식 -食 excès de nourriture

			◆_음 -飮 abus d’alcool

			~과4 suff. et, avec

			과감 果敢 base lex. ◇_하다 être hardi(e) [audacieux(-ieuse)] ◇_히 hardiment [audacieusement]

			과거 過去 n. passé

			◆_분사 -分司 |linguistique| participe passé

			◆_(지)사 -(之)事 événement passé

			◆_완료 -完了 |linguistique| passé accompli

			◆_형 -形 |linguistique| (forme du) passé

			◆대_ 大- |linguistique| plus-que-parfait

			과격 過激 base lex. ◇_하다 être (très) violent(e), être extrême [radical(e)]

			◆_성 -性 (grande) violence, extrémité [radicalité]

			◆_주의 -主義 extrémisme [radicalisme]

			◆_주의자 -主義者 extrémiste [radical(e)]

			◆_파 -派 groupe extrémiste [radical]

			과녁 n. cible

			◆_판 -板 cible

			과다 過多 n. excès ◇_하다 être excessif(-ive)

			과대1 誇大 n. exagération ◇_하다 exagérer

			◆_광고 -廣告 publicité mensongère [exagérée]

			◆_망상(증) -妄想(症) mégalomanie

			◆_포장 -包裝 |taille| emballage surdimensionné, |qualité| emballage mensonger [exagéré] 

			과대2 過大 n. ◇_하다 être excessif(-ive)

			◆_평가 -平價 surévaluation ◇_평가(를) 하다 surévaluer

			과도1 果刀 n. couteau à fruit

			과도2 過度 base lex. ◇_하다 |quantité, degré| être excessif(-ive)

			과도3 過渡 base lex. de transition

			◆_기 -期 période de transition

			◆_기적 -期的 transitoire [de transition]

			◆_정부 -政府 gouvernement provisoire

			과로 過勞 n. surmenage ◇_(를) 하다 se surmener

			◆_사 -死 mort par surmenage

			과목 科目 n. |école| matière

			◆선택[필수]_ 選擇[必須]- matière facultative [obligatoire]

			◆전공_ 專攻- (cours de) spécialité

			과묵 寡默 n. ◇하다 être taciturne

			◆_성 -性 caractère taciturne

			과반 果盤 n. plateau à fruits

			과반수 過半數 n. majorité (absolue)

			과부 寡婦 n. veuve

			과산화 過酸化 n. suroxydation [peroxydation]

			◆_수소수 -水素水 eau oxygénée

			◆_물 -物 peroxyde

			과소 過少 base lex. trop peu

			◆_평가 -平價 sous-estimation ◇_평가하다 sous-estimer ◇_평가되다 être sous-estimé(e)

			과속 過速 n. excès de vitesse ◇_(을) 하다 faire un excès de vitesse

			과수 果樹 n. arbre fruitier

			◆_원 -園 verger

			과시 誇示 n. |connaissances| étalage, |force, génie, talent| démonstration, |richesses| affichage ◇_(를) 하다 étaler, faire une démonstration, afficher

			과식 過食 n. excès de nourriture ◇_(을) 하다 trop manger

			◆_증 -症 |maladie| boulimie

			과실1 果實 n. |botanique, résultat| fruit ◇_(을) 맺다 porter des fruits [être fructueux(-euse)]

			◆_주 -酒 alcool à base de fruits

			◆_즙 -汁 jus de fruits

			과실2 過失 n. faute, négligence ◇_(을) 범하다 commettre une faute, commettre une négligence

			◆_범 -犯 |délit| négligence, |qn. qui commet un délit| personne coupable d’une négligence

			◆_치사(죄) -致死(罪) homicide involontaire

			과언 過言 n. |paroles| exagération ◇_(을) 하다 exagérer

			과업 課業 n. |mission| tâche

			과연 果然 adv. effectivement [en effet]

			과열 過熱 n. |chaleur| surchauffe, |marchés| spéculation effrénée ◇_(을) 하다[_(이) 되다] surchauffer

			과오 過誤 n. faute ◇_(를) 범하다[저지르다] commettre une faute

			과외 課外 n. cours particuliers ◇_(를) 하다[받다] donner [suivre] des cours particuliers

			과욕 過慾 n. excès de convoitise ◇_(을) 부리다 être (très) envieux(-ieuse)

			과육 果肉 n. |fruit| chair

			과일 n. fruit

			과잉 過剩 n. |quantité| surplus, excès

			◆_보호 -保護 |enfants| protection excessive [surprotection]

			◆_생산 -生産 surproduction

			◆_친절 -親切 gentillesse excessive

			과자 菓子 n. biscuit, gâteau (sec)

			과장1 誇張 n. exagération ◇_(을) 하다 exagérer ◇_(이) 되다 être exagéré(e)

			◆_법 -法 |littérature| hyperbole

			◆_증 -症 mythomanie

			과장2 課長 n. directeur(-trice) de département [section]

			과적 過積 n. surcharge ◇_(을) 하다 surcharger

			과정1 過程 n. processus

			과정2 課程 n. cursus

			◆학사[석사, 박사]_ 學士[碩士, 博士]- cursus de licence [master, doctorat]

			과제 課題 n. |exercice à résoudre| problème, |travail à faire| devoir

			◆_물 -物 devoir

			과테말라 [-mal.la] n. Guatemala

			과태료 過怠料 n. amende pour retard de paiement

			과학 科學 n. science

			◆_기술 -技術 technologie

			◆_성 -性 scientificité

			◆_원1[자] -員[者] chercheur(-euse) (scientifique)

			◆_원2 -院 académie des sciences

			◆_적 -的 scientifique

			◆_화 -化 scientifisation

			◆공상_ 空想- science-fiction

			관1 冠 n. |roi, reine| couronne, |cérémonie traditionnelle| coiffure

			관2 官 n. administration [organisme gouvernemental] suff. |qn.| agent

			◆경찰_ 警察- agent de police

			◆재판_ 裁判- juge

			관3 棺 n. cercueil

			관4 管 n. tube, |canalisations| tuyau

			◆_악기 -樂器 |musique| instrument à vent

			◆하수_ 下水- tuyau d’évacuation

			~관5 觀 suff. idée [conception]

			~관6 館 suff. résidence, |foire| pavillon

			◆백악_ 白堊- Maison blanche

			관7 關 base lex. ◇...에 _하다 concerner (qc.) [être à propos (de qc.)]

			관개 灌漑 n. irrigation ◇_(를) 하다 irriguer

			관객 觀客 n. spectateur(-trice)

			◆_석 -席 place (de spectateur)

			관건 關鍵 n. clé (d’un problème)

			관계 [-ge̞] [-ge] 關係 n. |entre des choses, idées, événements| lien, |entre des personnes, événements| relation ◇_(가) 있다[없다] (y) avoir un [ne pas (y) avoir de] lien, (y) avoir une [ne pas (y) avoir de] relation ◇_(를) 하다 participer à ◇_(를) 갖다[가지다] être en lien (avec qc./qn.), être en relation (avec qc./qn.) ◇_(를) 맺다 entamer une relation (avec qn.) ◇_(를) 유지하다[지속하다, 계속하다] entretenir un lien (avec qc./qn.), entretenir des relations (avec qn.) ◇_(를) 끊다[단절하다] rompre une relation (avec qc./qn.) ◇_없이 sans lien, sans relation






			◆_관 -官 autorité compétente

			◆_당국 -當國 |pays| autorité concernée

			◆_사 -詞 |linguistique| relatif

			◆_자 -者 |qn.| concerné(e)

			◆_절 -節 |linguistique| proposition relative

			◆상관_ 相關- corrélation

			◆인과_ 因果- relation de cause à effet

			관공서 官公署 n. bureau du gouvernement

			관광 觀光 n. tourisme

			◆_객 -客 |qn.| touriste

			◆_단 -團 groupe de touristes

			◆_지 -地 site touristique

			관권 [-k͈wɔn] [-k͈won] 官權 n. pouvoir [autorité] du gouvernement

			관내 管內 n. intérieur d’une circonscription

			관념 觀念 n. idée, conception

			◆_론 -論 |philosophie| idéalisme

			◆_론자 -論者 |qn.| idéaliste

			◆_적 -的 idéal(e), idéel(le)

			관두다 v.tr. arrêter, abandonner

			관람 [kwal.lam] 觀覽 n. |musée| visite

			◆_객[자] -客[者] |qn.| visiteur(-euse)

			◆_권 -券 billet [ticket] d’entrée

			◆_료 -料 tarif (de la visite)

			◆_석 -席 place [siège]

			관련 [kwal.ljɔn] [kwal.ljon] 關聯 n. lien [rapport] ◇_(이) 있다[없다] (y) avoir un [ne pas (y) avoir de] lien [rapport] ◇_(을) 시키다[짓다] établir un lien

			◆_성 -性 rapport

			◆_자 -者 personne impliquée

			관례 [kwal.lje̞] [kwal.lje] 慣例 n. |coutume| usage ◇_(를) 따르다 suivre l’usage ◇_(를) 깨뜨리다 aller contre l’usage

			관록 [kwal.lok̚] [kwal.lɔk̚] 貫祿 n. expérience ◇_(을) 갖다 avoir de l’expérience ◇_(이) 붙다 gagner de l’expérience

			관료 [kwal.ljo] [kwal.ljɔ] 官僚 n. |qn.| bureaucrate

			◆_적 -的 bureaucratique

			◆_제 -制 (système de) bureaucratie

			◆_주의 -主義 bureaucratie

			◆_주의자 -主義者 |qn.| bureaucrate

			관리1 [kwal.li] 官吏 n. |qn.| fonctionnaire

			◆고급_ 高級- |qn.| haut fonctionnaire

			◆하급[말단]_ 下級[末端]- |qn.| fonctionnaire subalterne

			관리2 [kwal.li] 管理 n. gestion, administration ◇_(를) 하다 gérer, administrer ◇_(가) 되다[_(를) 받다] être géré(e), être administré(e)

			◆_과 -科 division maintenance [entretien]

			◆_법 -法 |manière| méthode de gestion, méthode d’administration, |droit| loi sur l’administration

			◆_비 -費 frais d’entretien

			◆_소[사무소] -所[事務所] |bureau| (bureaux de l’) administration

			◆_인[자] -人[者] gérant(e)

			◆_직 -職 poste de gérant(e), poste d’administrateur(-trice)

			◆_청 -廳 autorité de gestion, autorité d’administration

			관목 灌木 n. arbrisseau

			관문 觀門/關門 n. |propriété| portail, |pour empêcher de passer, obstacle| barrière

			관사1 官舍 n. logement de fonction

			관사2 冠詞 n. |linguistique| article

			◆정[부정, 부분]_ 定[不定, 部分]- article défini [indéfini, partitif]

			관상1 管狀 n. forme de tube

			관상2 觀賞 n. contemplation

			◆_수 -樹 plante d’ornement

			◆_용 -用 décoratif(-ive)

			관상3 觀相 n. physionomie ◇_(을) 보다 juger la physionomie (de qn.)

			◆_가 -家 physionomiste

			관상4 冠狀 n. forme de couronne

			관서 官署 n. bureau gouvernemental

			관성 慣性 n. inertie

			◆_렬차 -列車 → 롤러코스터

			관세 關稅 n. droits de douane

			관습 慣習 n. coutume

			◆_적 -的 coutumier(-ière)

			관식 官食 n. nourriture distribuée

			관심 n. intérêt ◇_(을) 갖다[가지다] s’intéresser (à qc./qn.) ◇_(을) 끌다 attirer l’intérêt ◇_(을) 보이다 montrer de l’intérêt ◇_(이) 있다[없다] s’intéresser [ne pas s’intéresser]

			관악 管樂 n. musique exécutée avec des instruments à vent

			관여 關與 n. participation ◇_(를) 하다 participer

			관용1 官用 n. officiel(le)

			◆_어 -語 langue officielle

			◆_차 -車 voiture officielle

			관용2 慣用 base lex. idiomatique

			◆_구 -句 idiome

			◆_어 -語 phrase idiomatique

			◆_적 -的 idiomatique

			관운 官運 n. prédestination à une carrière administrative ◇_(이) 있다[없다] avoir une [ne pas avoir de] prédestination à la carrière administrative ◇_(이) 트이다 réussir sa carrière administrative

			관원 官員 n. |qn.| fonctionnaire

			관인1 官認 n. autorisation officielle ◇_(을) 받다 obtenir une autorisation officielle






			관인2 官印 n. sceau officiel ◇_(을) 받다 obtenir un sceau officiel

			관장1 管掌 n. prise en charge ◇_(을) 하다 prendre en charge

			관장2 館長 n. |bibliothèque, musée| directeur(-trice)

			관절 關節 n. |anatomie| articulation

			◆_염 -炎 arthrite

			관점 [-t͈ɕɔm] [-t͈ɕom] 觀點 n. point de vue

			관제 管制 n. contrôle, |de l’information, de la presse| censure ◇_(를) 하다 contrôler, censurer

			◆_탑 -塔 tour de contrôle

			◆_사 -士 |qn.| aiguilleur(-euse)

			관중 觀衆 n. |spectateurs| public

			◆_석 -席 |sport| gradins

			관찰 觀察 n. observation ◇_(을) 하다 observer ◇_(이) 되다 être observé(e)

			◆_력 -力 |compétence| esprit d’observation

			◆_자 -者 |qn.| observateur(-trice)

			관철 貫徹 n. accomplissement [réalisation] ◇_(을) 하다 accomplir [réaliser] ◇_(을) 시키다 faire accepter [admettre]

			관청 官廳 n. |institution officielle| bureaux [administration]

			관측 觀測 n. observation ◇_(을) 하다 observer ◇_(이) 되다 être observé(e)

			◆_대 -隊 expédition scientifique

			◆_소 -所 observatoire

			관통 貫通 n. pénétration ◇_(을) 하다 pénétrer, |planche| percer, |feuiller| perforer

			관할 管轄 n. contrôle, juridiction ◇_(을) 하다 avoir le contrôle (sur qc.), avoir la juridiction (sur qc.)

			◆_관청 -官廳 autorité compétente

			◆_권 -權 juridiction

			◆_지 -地 |lieu| juridiction

			관행 慣行 n. → 관습

			관현 管絃 n. instruments à vent et à cordes

			◆_악 -樂 musique orchestrale

			◆_악곡 -樂曲 œuvre [composition] orchestrale

			◆_악단 -樂團 orchestre

			관형 冠形 base lex.

			◆_사[어] -詞[語] |partie du discours| déterminant

			괄호 括弧 n. parenthèse, accolade, crochet ◇_(를) 열다[닫다] ouvrir [fermer] la parenthèse [l’accolade, le crochet] ◇_로 묶다[_안에 넣다] mettre entre parenthèses [accolades, crochets]

			광1 n. entrepôt [dépôt]

			광2 光 n. lumière ◇_(을) 내다 faire briller

			◆_도 -度 |degré| luminosité [intensité de la lumière]

			◆_원 -源 source lumineuse [de lumière]

			◆_케이블  ANG  cable câble (à fibre) optique

			◆일_ 日- lumière solaire [du Soleil]

			◆자연_ 自然- lumière naturelle

			~광3 狂 suff. |passion pour qc.| fou(folle) [fanatique]

			~광4 鑛 suff. mine (de qc.)

			◆금_ 金- mine d’or

			◆탄_ 炭- mine de charbon

			광경 光景 n. |événement| scène

			광고 廣告 n. publicité ◇_(를) 하다[내다] faire de la publicité

			◆_란 -欄 espace publicitaire

			◆_료[비] -料[費] frais de publicité

			◆_문 -文 slogan publicitaire

			◆_업 -業 |domaine| publicité

			◆_주 -主 annonceur

			◆_탑 -塔 colonne publicitaire

			◆_판 -板 cadre publicitaire

			광기 [-k͈i] 狂氣 n. folie ◇_(를) 부리다 délirer

			광대1 n. |qn.| clown

			광대2 廣大 base lex. ◇_하다 être vaste [étendu(e)] ◇_무변하다 -無邊- s’étendre à perte de vue

			광대뼈 n. |anatomie| pommette

			광란 [-nan] 狂亂 n. folie ◇_(을) 부리다 délirer ◇_에 빠지다 devenir fou(folle)

			◆_적 -的 fou(-olle)

			광명 光明 n. lumière ◇_(을) (던져)주다 donner une lueur ◇_(을) 얻다[찾다] être éclairé(e)

			광물 鑛物 n. minéral

			◆_학 -學 |discipline| minéralogie

			광범 廣範 base lex. ◇_하다 être vaste

			◆_위 -圍 vaste espace ◇_하다 être très vaste

			광복 光復 n. (restauration de) indépendance ◇_(을) 하다 restaurer son indépendance

			◆_군 -軍 armée d’indépendance

			◆_절 -節 fête de l’indépendance

			◆_회 -會 mouvement pour l’indépendance

			광부 鑛夫 n. |travailleur| mineur

			광산 鑛山 n. mine

			◆_업 -業 industrie minière

			◆_촌 -村 village minier

			광선 光線 n. rayon de lumière

			광신 狂信 n. fanatisme

			◆_자[도] -者[徒] |qn.| fanatique

			◆_적 -的 fanatique

			광야 曠野 n. vaste plaine

			광업 鑛業 n. industrie [exploitation] minière

			광역 廣域 n.

			◆_도(시) -都(市) mégalopole

			광우병 狂牛病 n. (maladie de la) vache folle

			광장 廣場 n. |lieu| place

			◆_공포증 -恐怖症 agoraphobie

			광천 鑛泉 n. source d’eau minérale

			◆_수 -水 eau minérale

			광태 狂態 n. comportement lunatique ◇_(를) 부리다 se comporter de façon lunatique

			광택 光澤 n. |chaussures, vernis d’un meuble| brillant ◇_(이) 나다[있다] avoir du brillant ◇_(을) 내다 faire briller

			◆_지 -紙 papier glacé

			광포 狂暴 n. violence [brutalité] ◇_하다 être violent(e) [brutal(e)]

			◆_성 -性 violence [brutalité]

			◆_화 -化 évolution vers la violence [brutalisation]

			광폭 廣幅 n. grande largeur

			광풍 狂風 n. vent violent

			광학 光學 n. |discipline| optique

			◆_유리 -琉璃 verres optiques

			◆_적 -的 optique

			광활 廣闊 base lex. ◇_하다 être spacieux(-ieuse) [vaste]

			괜 base lex. ◇_찮다 |après un événement malencontreux| aller (bien), ex : 괜찮아? Tu vas bien ? ◇_하다 être inutile ◇_히[시리] sans raison

			괴괴1 base lex. ◇_하다 être très calme [silencieux(-ieuse)]

			괴괴2 怪怪 base lex. ◇_하다 être bizarroïde

			괴로움 n. peine [souffrance] ◇_(을) 겪다 être en proie à la souffrance

			괴로워하다 v.stat. ((utilisé pour la 2e et 3e pers.)) → 괴롭다

			괴롭다 [-t͈a] v.stat. être peiné(e) [souffrir]

			괴롭히다 [-pʰi-] v.tr. faire souffrir

			괴뢰 傀儡 base lex. |qn. qui est manipulé| marionnette

			◆_정부[정권] -政府[政權] gouvernement [régime] fantoche

			괴물 怪物 n. monstre

			괴사 怪事 n. |affaire incompréhensible| mystère

			괴수 魁首 n. |qn.| chef de bande

			괴이 怪異 base lex. ◇_하다 être étrange, être bizarre ◇_쩍다 être étrange, être bizarre

			괴짜 怪- n. |qn.| excentrique

			굉장 宏壯- base lex. ◇_하다 être grandiose [imposant(e)] ◇_히 vraiment très [extrêmement]

			~교1 敎 suff. religion

			◆불_ 佛- bouddhisme [religion bouddhiste]

			◆이슬람[회]_ [回-] islamisme [religion musulmane]

			◆카톨릭[천주]_ [天主-] catholicisme [religion catholique]

			◆기독_ 基督- christianisme [religion chrétienne]

			~교2 橋 suff. pont

			교가 校歌 n. hymne [chant] d’une école

			교감1 交感 n. sympathie ◇_(을) 하다 communier (avec qn.), |communication| échanger (avec qn.) ◇_(이) 되다 être convenu(e) ◇_(이) 있다[없다] éprouver de la [ne pas éprouver de] sympathie

			교감2 校監 n. adjoint(e) au chef d’établissement, |collège| proviseur(e), |lycée| proviseur(e) adjoint(e)

			교계 敎界 n. milieu [monde] ecclésiastique [religieux]

			교과 敎科 n. matière

			◆_서 -書 |livre| manuel (scolaire) [méthode]

			교구 敎區 n. |religion| diocèse

			교대1 交代 n. remplacement [relève] ◇_(를) 하다 remplacer [prendre la relève] ◇_(를) 시키다 faire remplacer [faire prendre la relève] ◇_로 alternativement

			교대2 敎大 n. → 교원대학 institut universitaire de formation des professeurs des écoles

			교도1 敎徒 n. |qn.| croyant(e) [fidèle]

			교도2 敎導 n. instruction (morale) ◇_(를) 하다 instruire

			교도3 矯導 n. |instruction| réhabilitation ◇_(를) 하다 réhabiliter

			◆_관 -官 éducateur(-trice) (en milieu carcéral)

			◆_소 -所 maison de redressement

			교란 攪亂 n. |ordre public, groupe, ondes| troubles [perturbations] ◇_(을) 하다[시키다] troubler [perturber] ◇_(이) 되다 être troublé(e) [perturbé(e)]

			교련 敎鍊 n. exercice militaire

			교류 交流 n. |idées, informations| échange, |électricité| courant alternatif ◇_(를) 하다 échanger ◇_(가) 있다[없다] (y) avoir des [ne pas (y) avoir d’] échanges

			◆_발전기 -發電機 |électricité| alternateur

			교리 敎理 n. dogme (religieux)

			◆_문답 -問答 catéchisme

			교목 喬木 n. grand arbre

			교묘 巧妙 base lex. ◇_하다 |tactique, ruse, mensonge| être ingénieux(-ieuse) [habile]

			교문 校門 n. entrée [porte] de l’école

			교범 敎範 n. |livre| méthode (d’enseignement)

			교복 校服 n. uniforme (scolaire)

			교부 交付 n. |documents| délivrance ◇_(를) 하다 délivrer

			◆_금 -金 subvention

			◆_처 -處 bureau de délivrance

		


		
			교사1 校舍 n. bâtiment de l’école, école

			교사2 敎師 n. |qn.| enseignant(e)

			교사3 敎唆 n. incitation [instigation] ◇_(를) 하다 inciter

			◆_범[자] -犯[者] incitateur(-trice) [instigateur(-trice)]

			교생 敎生 n. stagiaire dans l’enseignement

			◆_실습 -實習 stage pédagogique

			교섭 交涉 n. négociations [pourparlers] ◇_(을) 하다[벌이다] négocier [engager des négociations] ◇_(을) 갖다 se mettre en relation (avec qn.) ◇_(이) 있다[없다] avoir des [ne pas avoir de] relations

			교수 敎授 n. ((souvent utilisé avec le suffixe honorifique ~님)) |université| professeur(e)

			◆_단 -團 corps des enseignants

			◆_법 -法 |discipline| pédagogie, didactique

			◆_실 -室 salle des professeurs

			◆_직 -職 poste de professeur(e)

			◆_진 -陣 personnel enseignant

			◆객원[초빙]_ 客員[招聘]- |qn.| professeur(e) invité(e)

			◆명예_ 名譽- |qn.| professeur émérite

			◆정[조, 부]_ 正[助, 副]- |qn.| professeur (des universités) [maître de conférences]

			◆지도_ 指導- |qn.| directeur(-trice) de recherches [de thèse]

			교수형 絞首刑 n. pendaison

			교습 敎習 n. {formel} enseignement, |activité d’apprentissage| entraînement ◇_(을) 하다 enseigner ◇_(을) 받다 suivre des enseignements

			◆_소 -所 école [centre] de formation

			교시1 敎示 n. instruction, enseignement ◇_(를) 하다 instruire, enseigner ◇_(를) 받다[주다] recevoir [donner] des instructions, recevoir [donner] des enseignements

			교시2 校時 n. heure de cours

			교신 交信 n. |communication| correspondance, communication ◇_(을) 하다 entretenir une correspondance (avec qn.), communiquer

			◆우편_ 郵便- correspondance par courrier

			교실 敎室 n. salle de cours

			◆계단_ 階段- amphithéâtre

			교양 敎養 n. |éducation| culture [instruction] ◇_(을) 쌓다[기르다] se cultiver [s’instruire] ◇_(이) 있다[없다] [ne pas] être cultivé(e)

			◆_인 -人 personne cultivée

			교역 交易 n. |commerce| échanges (commerciaux) ◇_(을) 하다 faire des échanges (commerciaux)

			◆_(상대)국 -(相對)國 [pays] partenaire commercial

			◆_량 -量 volume des échanges (commerciaux)

			교예 巧藝 n. → 곡예, 서커스

			교외 郊外 n. banlieue [périphérie]

			교원 敎員 n. → 교사2

			◆_대학 -大學 → 교대2

			교육 敎育 n. éducation ◇_(을) 하다[시키다] éduquer ◇_(을) 받다 recevoir une éducation ◇_(이) 되다 se faire enseigner

			◆_감 -監 |qn.| surveillant(e)

			◆_계 -界 milieu enseignant

			◆_방법 -方法 méthode [méthodologie] d’enseignement

			◆_부 -部 Ministère de l’éducation

			◆_비 -費 frais de scolarité

			◆_원 -院 centre [institut] de formation

			◆_자 -者 |qn.| professeur(e)

			◆_적 -的 éducatif(-ive)

			◆_제(도) -制(度) système scolaire

			◆_학 -學 science de l’éducation

			◆공[사]_ 公[私]- enseignement public

			◆초등[중등, 고등]_ 初等[中等, 高等] enseignement primaire [secondaire, supérieur]

			교인 敎人 n. |qn.| croyant(e) [fidèle]

			교장 敎長 n. |école| directeur(-trice)

			교재 敎材 n. |livre| manuel [méthode]

			교전 交戰 n. combat [bataille] ◇_(을) 하다[벌이다] s’engager dans un combat [une bataille]

			◆_국 -國 pays belligérant [en guerre]

			교정1 校正 n. |copies d’examen| correction ◇_(을) 하다[보다] corriger

			교정2 矯正 n. |problème de santé, mauvaise habitude| correction ◇_(을) 하다[시키다] corriger ◇_(이) 되다 être corrigé(e)

			교정3 校訂 n. révision [correction] ◇_(을) 하다 réviser [corriger]

			◆_본 -本 version révisée [corrigée]

			◆_자 -者 |qn.| correcteur(-trice)

			교제 交際 n. |amis, amoureux| fréquentation ◇_(를) 하다 fréquenter (qn.) ◇_(를) 트다[맺다] nouer des relations (avec qn.)

			교조1 敎祖 n. fondateur(-trice) d’une religion

			교조2 敎條 base lex. dogmatique

			◆_적 -的 dogmatique

			◆_주의 -主義 dogmatisme

			교직원 敎職員 n. personnel enseignant et administratif

			교차 交叉 n. croisement [intersection, bifurcation] ◇_(를) 하다[_(가) 되다] se croiser, croiser (qc.) ◇_(를) 시키다 faire (se) croiser

			◆_로 -路 |route| croisement [carrefour]

			◆_승인 -承認 accords bilatéraux

			◆_점 -點 point d’intersection, |route| croisement [carrefour]

			교체 交替 n. changement, |linguistique| commutation, substitution ◇_(를) 하다[시키다] changer ◇_(가) 되다 être changé(e)

			◆자음[모음]_ 子音[母音]- alternance consonantique [vocalique]

			교통 交通 n. circulation [trafic] ◇_(을) 하다 communiquer, avoir des relations ◇_(을) 끊다 couper les relations ◇_(이) 있다[없다] (y) avoir des [ne pas (y) avoir de] relations

			◆_기관[편, 수단] 機關[便, 手段] moyen de transport

			◆_난 -亂 congestion du trafic

			◆_량 -量 densité du trafic

			◆_망 -網 |transport| réseau

			◆_부 -部 Ministre des Transports

			◆_사고 -事故 accident de la route

			◆대중_ 大衆- transports en commun

			◆륙로/육로[항공, 해상]_ trafic routier [aérien, maritime]

			교편 敎鞭 n. enseignement ◇_(을) 잡다 enseigner (dans une école)

			교포 僑胞 n. → 동포 ressortissant(e) coréen(ne)

			교합 交合 n. rapport sexuel, acte sexuel ◇_(을) 하다 avoir des rapports sexuels

			교향 交響 base lex. symphonique

			◆_곡[악] -曲[樂] symphonie

			◆_악단 -樂團 orchestre symphonique

			교환 交換 n. échange ◇_(을) 하다 échanger

			◆_가치 -價値 valeur d’échange

			◆_기 -機 standard (téléphonique)

			◆_대 -臺 standard (téléphonique)

			◆_수 -手 |qn.| standardiste

			◆_학생 -學生 |qn.| étudiant(e) d’échange

			교활 狡猾 base lex. ◇_하다 être rusé(e)

			교황 敎皇 n. |catholicisme| pape

			교회 敎會 n. |institution| Église, |lieu| église protestante [temple protestant]

			◆_당 -堂 |lieu| → 교회

			◆감리_ 監理- église méthodiste

			◆장로_ 長老- église presbytérienne

			◆침례_ 浸禮- église baptiste

			교훈1 敎訓 n. |expérience| leçon, |conte, fable| morale [moralité] ◇_(을) 얻다 tirer une leçon (de qc.)

			◆_적 -的 instructif(-ive), moral(e)

			교훈2 校訓 n. devise (d’une école)

			구1 九 num. neuf

			구2 句 n. |linguistique| syntagme

			구3 球 n. |géométrie| sphère

			◆삼[사]_ 三[四]- billard à trois [quatre] boules

			구~4 舊 préf. ancien(ne)

			~구5 區 suff. circonscription [secteur], |ville| arrondissement

			~구6 口 suff. entrée

			◆출입_ 出入- entrée (et sortie)

			구가 謳歌 n. chant glorifiant, hymne ◇_(를) 하다 chanter, glorifier

			구간 區間 n. section

			구강 口腔 n. cavité bucale

			◆_위생 -衛生 hygiène buccale

			구개 口蓋 n. |anatomie| palais

			◆_음 -音 |linguistique| (consonne) palatale

			구걸 求乞 n. mendicité ◇_(을) 하다 mendier

			구격 [-k͈jok̚] [-k͈jɔk̚] 具格 n. |linguistique| (cas) instrumental

			구경 n. |lieu| visite (en regardant ici et là, avec intérêt), |objets, spectacle| action de regarder (ici et là, avec intérêt) ◇_(을) 하다 visiter, regarder ◇_(을) 가다[다니다] (aller) visiter

			◆_거리 spectacle

			◆_군/꾼 |qn.| spectateur(-trice)

			구구 onom. ((pigeon)) rou-cou [roucoul], ((poule)) cot-cot

			구국 救國 n. salut de la patrie

			구급 救急 base lex. de secours [d’urgence]

			◆_법[조치] -法[措置] (mesures de) premiers secours

			◆_상자 -箱子 trousse de secours

			◆_차 -車 ambulance

			구기자 枸杞子 n. |arbre| lyciet de Chine

			구김 n. |tissu, papier| froissement [froissure]

			◆_살 |vêtement| (faux) pli ◇_살(이) 없다 |qn.| être accueillant(e)

			구내1 構內 n. enceinte [intérieur] d’un bâtiment

			구내2 區內 n. intérieur d’une circonscription [d’un secteur], |ville| intérieur d’un arrondissement

			구단 球團 n. |sports de balle et ballon| équipe (professionnelle)

			◆_주 -主 |qn.| manager d’une équipe (professionnelle)

			구더기 n. asticot

			구덩이 n. trou

			구도1 構圖 n. |tableau, photo, roman| composition

			구도2 求道 n. |religion| recherche de la vérité [de la voie]

			◆_자 -者 personne qui cherche la vérité [la voie]

			구독 購讀 n. |livre, magazine| abonnement ◇_(을) 하다 s’abonner [à qc.]

			◆_료 -料 (tarif de l’) abonnement

			◆_자 -者 abonné(e)

			◆정기_ 定期- abonnement

			구동 驅動 n. ◇_(을) 시키다 tracter ◇_(이) 되다 être tracté(e)

			◆_력 -力 (force de) motricité

			◆_장치 -裝置 |système mécanique| transmission

			◆_축 -軸 arbre de transmission

			◆사륜_ 四輪- (à) quatre roues motrices

			◆전류[후륜]_ 前輪[後輪]- traction avant [arrière]

			구두1 n. chaussure(s) de ville

			◆_약 -藥 cirage

			◆_주걱 chausse-pied

			구두2 口頭 base lex. oral(e)

			◆_계약 -契約 contrat verbal

			◆_시험 -試驗 épreuve orale

			구두쇠 n. {oral} radin(e)

			구들 n. ((système de chauffage par le sol)) kudŭl / gudeul

			구라 n. {oral} mensonge

			구라파 歐羅巴 n. {désuet} → 유럽

			구락부 [-p͈u] 俱樂部 n. |communauté| club [lieu de rassemblement]

			구래 舊來 base lex. venant de l’Antiquité [de l’époque]

			구렁텅이 n. gouffre [abîme], |fig.| piège [gouffre]

			구레나룻 [-ɾut̚] n. |barbe| favoris [rouflaquette]

			구력 球歷 n. |sports de balle et ballon| carrière sportive

			구령 口令 n. |armée| commandement ◇_(을) 붙이다 donner un commandement

			구례 [-ɾe̞] [-ɾe] 舊例 n. ancienne pratique [coutume]

			구류 拘留 n. détention ◇_(를) 살다 vivre en détention ◇_(가) 되다 être mis(e) en détention

			◆_형 -刑 détention temporaire

			구르다1 v.intr. rouler

			구르다2 v.tr. taper des pieds

			구름 n. nuage

			◆_다리 passerelle

			◆_사진 -寫眞 image satellite

			구리 n. cuivre (rouge)

			◆_빛/ㅅ빛 couleur cuivre

			구리다 v.stat. |odeur| puer

			구매 購買 n. achat ◇_(를) 하다 acheter

			◆_력 -力 pouvoir d’achat

			◆_자 -者 |qn.| acheteur(-euse)

			◆_처 -處 lieu d’achat, |entreprise| fournisseur

			구멍 n. (petit) trou ◇_(을) 메우다 boucher un trou ◇_(이) 생기다[뚫리다] avoir (se faire) un trou

			◆_가게 {oral} petite boutique

			◆목_ (intérieur de la) gorge

			구면1 舊面 n. vieille connaissance ◇_(이) 되다 être amené(e)s à se connaître






			구면2 球面 n. |géométrie| corps sphérique

			◆_기하학 -幾何學 |discipline| géométrie sphérique

			구명 求命 n. sauvetage ◇_(을) 하다 sauver la vie (de qn.)

			◆_구 -具 |bouée, échelle, etc.| outil de sauvetage

			◆_대 -帶 ceinture de sauvetage

			◆_정 -艇 bateau de sauvetage

			◆_운동 -運動 exercice de sauvetage, |fig.| démarches pour sauver son poste

			◆_뽀트/보트  ANG  boat canot de sauvetage

			◆_동의 [자켓, 조끼] -胴衣 [  ANG  jacket] gilet de sauvetage

			구문 構文 n. construction [structure] d’une phrase, |informatique| syntaxe

			◆_론 -論 → 통사론

			구미1 口味 n. |nourriture, intérêt| appétit ◇_(를) 돋우다 éveiller l’appétit ◇_(를) 잃다 perdre l’appétit ◇_(가, 를) 당기다 être appétissant(e)

			구미2 歐美 n. (l’) Europe et (l’) Amérique

			구별 區別 n. distinction ◇_(을) 하다[짓다] distinguer ◇_(이) 되다 se distinguer

			◆_점 -點 point de distinction

			구보 驅步 n. pas de course, |cheval| galop ◇_(를) 하다 prendre le pas de course, galoper

			구부러지다 v.intr. |dos| se courber, |articulations| se plier, |objet| se tordre

			구부리다 v.tr. |dos| courber, |articulations| plier, |objet| tordre

			구분 區分 n. différenciation [division] ◇_(을) 하다[짓다, 시키다] différencier [diviser] ◇_(이) 되다 se différencier [se diviser], être différencié(e) [être divisé(e)]

			구불 adv. onom. en zigzag ◇_거리다 être en zigzag ◇_ _ en zigzag ◇_ _하다 être en zigzag

			구비1 具備 n. ◇_(를) 하다 |stock| se fournir [s’approvisionner] (en qc.), |documents| se munir (de qc.) ◇_(가) 되다 être fourni(e) [approvisionné(e)] (en qc.), être muni(e) (de qc.)

			◆_서류 -書類 papiers nécessaires

			◆_조건 -條件 conditions nécessaires

			구비2 口碑 n. base lex.

			◆_문학 -文學 littérature orale

			◆_전승 -傳承 transmission orale

			구사 驅使 n. |compétence| maîtrise ◇_(를) 하다 maîtriser

			구상1 具象 base lex. concret(-ète), |art| figuratif(-ive)

			◆_미술 -美術 art figuratif

			◆비_ 非- abstrait(e), non figuratif(-ive)

			◆_성 -性 caractère concret, caractère figuratif

			◆_적 -的 concret(-ète), figuratif(-ive)

			◆_화 -化 concrétisation

			◆_화 -畵 peinture figurative

			구상2 構想 n. (idée de) projet, (ébauche d’un) projet ◇_(을) 하다 concevoir, élaborer ◇_(이) 되다 être conçu(e), être élaboré(e)

			구석 n. |lieu, partie de qc.| coin ◇_지다 être à l’écart [retiré(e)], être dans un coin perdu

			◆_ _ les coins et recoins

			◆_방 -房 pièce [chambre] du fond

			◆집_ {oral} (intérieur de la) baraque

			구설수 [-s͈u] 口舌數 n. ragots ◇_를 낳다 faire circuler des ragots ◇_에 오르다[오르내리다] faire l’objet de ragots

			구성 構成 n. |équipe, assemblée| constitution, |art, narration| composition, |langue| construction ◇_(을) 하다 constituer, former, composer, construire ◇_(이) 되다 être constitué(e), être formé(e), être composé(e), être construit(e)

			◆_원 -員 |qn.| membre

			구세주 救世主 n. |religion| (le) Sauveur

			구소련 舊蘇聯 n. → 구쏘련 l’ancienne URSS

			구속1 拘束 n. contrainte [restriction], |judiciaire| arrestation ◇_(을) 하다[시키다] contraindre (qn. à V(inf.)), arrêter (qn.) ◇_(을) 당하다[받다, _(이) 되다] être contraint(e) (de V(inf.)), être arrêté(e)

			◆_력 -力 pouvoir de restriction, force contraignante

			◆_령장/영장 -令狀 |judiciaire| mandat d’arrêt

			구속2 球速 n. |tennis, baseball, etc.| vitesse de la balle

			구술 口述 n. ◇_(을) 하다 s’exprimer à l’oral

			◆_시험 -試驗 examen oral

			구슬 n. bille, perle ◇_(을) 치다 jouer aux billes

			◆_땀 perles [gouttes] de sueur

			◆_백  ANG  bag sac à main brodé de perles

			구식 舊式 n. ancien style, ancienne façon de faire

			구실1 n. devoir [responsabilité] ◇_(을) 하다 accomplir son devoir [ses responsabilités]

			구실2 口實 n. prétexte ◇_(을) 삼다 prétexter

			구십 九十 num. quatre-vingt-dix

			구역 區域 n. zone

			구역질 [-t͈ɕil] 嘔逆- n. nausée ◇_(을) 하다 avoir des haut-le-cœur ◇_(이) 나다 avoir la nausée

			◆헛_ nausée

			구원1 救援 n. secours ◇_(을) 하다 prêter [porter] secours [assistance] (à qn.) ◇_(을) 받다[_(이) 되다] recevoir de l’assistance

			◆_군 -軍 renforts

			구원2 舊怨 n. vieille rancune ◇_(을) 갚다 assouvir une vieille rancune ◇_(을) 풀다 régler une vieille rancune

			구월 九月 n. septembre

			구이 n. grillade

			구인1 拘引 n. action d’emmener (qn.) au poste de police [au tribunal] ◇_(을) 하다 emmener (qn.) au poste de police [au tribunal] ◇_(이) 되다 être emmené(e) au poste de police [au tribunal]

			구인2 求人 n. offre d’emploi

			◆_난 -難 pénurie de main d’œuvre

			◆_란 -欄 |journal| rubrique des annonces d’offres d’emploi

			구입 購入 n. achat [acquisition] ◇_(을) 하다 acheter [acquérir] ◇_(이) 되다 s’acheter [s’acquérir], être acheté(e) [acquis(e)]

			구절 句節 n. passage, paragraphe, vers

			구제1 救濟 n. secours, assistance ◇_(를) 하다 secourir ◇_(를) 받다 recevoir du secours ◇_(가) 되다 être sauvé(e)

			◆_사업 -事業 œuvre de charité

			◆_책 -策 mesure de secours, mesure d’assistance

			구제2 驅除 n. désinsectisation

			구제3 舊制 n. ancien système

			◆_도 -度→ 구제3

			구조1 救助 n. sauvetage [secours] ◇_(를) 하다 sauver [secourir] ◇_(가) 되다 être secouru(e)

			◆_대 -隊 équipe de secours

			◆_선 -船 bateau de sauvetage

			◆_신호 -信號 appel de détresse

			◆_원 -員 |qn.| secouriste

			구조2 構造 n. structure

			◆_적 -的 structural(e), structurel(le)

			◆_화 -化 structuration

			◆_물 -物 |objet| construction [structure]

			◆_조정 -調整 restructuration

			◆_주의 -主義 structuralisme

			◆_체 -體 structure

			구직 求職 n. recherche [demande] d’emploi ◇_(을) 하다 rechercher [demander] un emploi

			◆_난 -難 pénurie d’emplois

			◆_란 -欄 |journal| rubrique des annonces de recherche d’emploi

			◆_자 -者 |qn.| demandeur(-euse) d’emploi

			구청 區廳 n. mairie d’arrondissement

			◆_장 -長 maire d’arrondissement

			구체1 具體 base lex. concret(-ète)

			◆_성 -性 |caractère de qc.| concret

			◆_안 -案 projet concret

			◆_적 -的 concret(-ète)

			◆_화 -化 concrétisation

			구체2 球體 n. |corps sphérique| sphère, globe

			구축1 驅逐 n. expulsion, |insectes, ennemis| chasse (à qc./qn.) ◇_(을) 하다 expulser, chasser ◇_(이) 되다[_(을) 하다] être expulsé(e), être chassé(e)

			구축2 構築 n. |bâtiment, monde| construction, |système, démarcation, bases de qc.| établissement ◇_(을) 하다 construire [bâtir], fonder ◇_(이) 되다 être construit(e) [bâti(e)], fondé(e)

			구출 救出 n. sauvetage [secours] ◇_(을) 하다 sauver ◇_(이) 되다 être sauvé(e)

			구충 驅蟲 base lex. insecticide

			◆_약[제] -藥[劑] insecticide

			구취 口臭 n. mauvaise haleine

			구태 舊態 n. ancien état, absence de changement ◇_의연하다 rester dans le même (ancien) état

			구태여 adv. intentionnellement

			구토 嘔吐 n. vomissement ◇_(를) 하다 vomir

			구하다1 救- v.tr. sauver

			구하다2 求- v.tr. chercher [être à la recherche de] (qc./qn.), |document| se procurer (qc.), |autorisation, explication| demander (qc. à qn.)

			구현 具現 n. |idée| réalisation, |style, idéal| incarnation ◇_(을) 하다 réaliser, incarner ◇_(이) 되다 être réalisé(e), être incarné(e)

			구형1 求刑 n. |droit| réquisitoire, demande de peine ◇_(을) 하다 demander une peine ◇_(이) 되다 se voir infliger une peine

			구형2 球形 n. forme sphérique

			구형3 舊形 n. ancien modèle

			구호1 口號 n. slogan, chant

			구호2 救護 n. secours

			◆_대 -隊 équipe de secours

			◆_물자 -物資 provisions de secours

			구획 區劃 n. |en des zones, secteurs, sections| division [répartition], délimitation |lieu| zone [secteur, section] ◇_(을) 하다 diviser [répartir], délimiter

			국1 n. soupe

			~국2 國 suff. pays

			~국3 局 suff. département [section], service [bureau]

			국가1 [-k͈a] 國家 n. État

			◆_보안법 -保安法 loi de sécurité nationale

			◆_적 -的 étatique

			◆_주의 -主義 nationalisme

			◆_주의자 -主義者 nationaliste

			국가2 [-k͈a] 國歌 n. hymne national

			국경 [-k͈jɔŋ] [-k͈joŋ] 國境 n. frontière (nationale)

			◆_선 -線 ligne frontalière

			국고 [-k͈o] [-k͈ɔ] 國庫 n. Trésor public

			국교1 [-k͈jo] [-k͈jɔ] 國交 n. relations diplomatiques ◇_(를) 맺다[단절하다] nouer des [rompre les] relations diplomatiques

			◆_단절 -斷絶 rupture des relations politiques

			◆_정상화 -正常化 normalisation des relations diplomatiques

			국교2 [-k͈jo] [-k͈jɔ] 國敎 n. religion nationale [d’État]

			국권 [-k͈wɔn] 國權 n. souveraineté nationale [de l’État]

		


		
			국기1 [-k͈i] 國技 n. sport national, art national

			국기2 [-k͈i] 國旗 n. drapeau (national) ◇_(를) 게양하다[올리다] arborer [hisser] le drapeau (national) ◇_에 경례하다 saluer le drapeau

			국내1 [kuŋ.ne̞] [kuŋ.nɛ] 國內 n. intérieur du pays

			◆_선 -線 ligne intérieure

			◆_적 -的 intérieur(e)

			◆_총생산 -總生産 produit intérieur brut [PIB]

			국내2 [kuŋ.ne̞] [kuŋ.nɛ] 局內 n. intérieur d’un service [bureau]

			국도 [-t͈o] [-t͈ɔ] 國道 n. route nationale

			국력 [kuŋ.ɲɔk̚] [kuŋ.ɲok̚] 國力 n. puissance d’un pays

			국립 [kuŋ.nip̚] 國立 base lex. national(e)

			◆_공원 -公園 parc national

			◆_대학 -大學 université nationale

			국면 [kuŋ-] 局面 n. situation [tournure]

			국명 [kuŋ-] 國名 n. nom d’un pays

			국무 [kuŋ-] 國務 n. affaires de l’État

			◆_성 -省 Département d’État

			◆_총리 -總理 Premier ministre

			◆_회의 -會議 conseil des ministres

			국문 [kuŋ-] 國文 n. alphabet national (coréen)

			국물 [kuŋ-] n. bouillon (de la soupe) ◇_도 없다 |fig.| n’avoir aucune compensation financière

			국민 [kuŋ-] 國民 n. nation [citoyens]

			◆_적 -的 national(e) [citoyen(ne)]

			◆_총생산 -總生産 produit national brut [PNB]

			◆_투표 -投票 référendum

			국밥 n. riz (mis dans la soupe)

			국방 [-p͈aŋ] 國防 n. défense nationale

			◆_력 -力 forces armées (pour la défense nationale)

			◆_부 -部 Ministère de la défense

			◆_비 -費 budget de la défense nationale

			◆_성 -省 Département de la défense

			국번 [-p͈ɔn] [-p͈on] 局番 n. indicatif [préfixe] téléphonique ◇_호 -號 → 국번

			국보 [-p͈o] [-p͈ɔ] 國寶 n. trésor national

			◆_적 -的 ayant la valeur d’un trésor national

			국비 [-p͈i] 國費 n. dépenses gouvernementales [de l’État] ◇_로 aux frais du gouvernement [de l’État]

			국사1 [-s͈a] 國史 n. histoire nationale

			국사2 [-s͈a] 國事 n. affaires d’État

			국산 [-s͈an] 國産 base lex. de production nationale

			◆_품 -品 produits nationaux [locaux (ne venant pas de l’étranger)]

			국세1 [-s͈e̞] [-s͈e] 國稅 n. impôts (prélevés au niveau national)

			◆_청 -廳 Direction générale des impôts

			국세2 [-s͈e̞] [-s͈e] 國勢 n. puissance de la nation

			국소 [-s͈o] [-s͈ɔ] 局所 n. partie

			◆_성 -性 |médecine| caractère local

			◆_적 -的 |médecine| local(e)

			국수1 [-s͈u] n. |nouilles épaisses| kuksu/guksu ◇_(를) 먹다 |fig.| fêter des noces, participer au mariage de qn.

			국수2 [-s͈u] 國粹 n. base lex. vertus nationales

			◆_적 -的 chauvin(e), nationaliste, ultranationaliste

			◆_주의 -主義 chauvinisme, nationalisme, ultranationalisme

			◆_주의자 -主義者 |qn.| chauvin(e), nationaliste, ultranationaliste

			국시 [-ɕ͈i] 國是 n. politique du gouvernement [pays]

			국어 國語 n. langue nationale (coréenne)

			◆_과 -科 département de langue nationale (coréenne)

			◆_사 -史 histoire de la langue nationale (coréenne)

			◆_학 -學 |discipline| linguistique coréenne

			국왕 國王 n. |pays| roi

			국외 國外 n. extérieur du pays [étranger]

			국유 國有 base lex. appartenant à l’État

			◆_림 -林 forêt domaniale

			◆_재산 -財産 propriété publique [de l’État]

			◆_화 -化 |entreprise, terrain| nationalisation

			국으로 adv. dans les limites de ses capacités, en fonction de ses propres capacités

			국은 國恩 n. bienfaits du pays ◇_(을) 입다 bénéficier des bienfaits du pays

			국자 [-t͈ɕa] n. louche

			국자가리비 [-t͈ɕa-] n. |crustacé| pétoncle

			국장1 [-t͈ɕaŋ] 局長 n. chef de service

			국장2 [-t͈ɕaŋ] 國葬 n. funérailles nationales

			국적 [-t͈ɕɔk̚] [-t͈ɕok̚] 國籍 n. nationalité

			◆이중_ 二重- double nationalité

			국정1 [-t͈ɕɔŋ] [-t͈ɕoŋ] 國定 base lex. établi(e) par l’État, agréé(e) par l’État

			◆_교과서 -敎科書 manuel (scolaire) officiel [agréé par l’État]

			국정2 [-t͈ɕɔŋ] [-t͈ɕoŋ] 國政 n. administration du pays, politique du pays

			국정원 國情院 n. |services secrets sud-coréens| National Intelligence Service

			국제 [-t͈ɕe̞] [-t͈ɕe] 國際 base lex. international(e)

			◆_기구 -機構 organisation internationale

			◆_무대 -舞臺 |géopolitique| scène internationale

			◆_법 -法 loi internationale

			◆_선 -線 |transport aérien| ligne internationale

			◆_성 -性 caractère international (de qc.)

			◆_음성기호 -音聲記號 alphabet phonétique international

			◆_적 -的 international(e)

			◆_화 -化 internationalisation

			국책 國策 n. politique nationale [de l’État]

			국토 國土 n. territoire national

			◆_방위 -防衛 défense nationale

			국한 [ku.kʰan] 局限 n. |à un lieu, à une type de public| limitation ◇_(을) 하다[시키다] limiter (à qc./qn.) ◇_(이) 되다 être limité(e) (à qc./qn.)

			국호 [ku.kʰo] [ku.kʰɔ] 國號 n. |pays| nom officiel

			국화1 [ku.kwa] 國花 n. |emblème| fleur nationale

			국화2 [ku.kwa] 菊花 n. chrysanthème

			국회 [ku.kʰwe̞] [ku.kʰwe] 國會 n. Assemblée nationale

			◆_의원 -議員 député(e)

			◆_의장 -議長 président(e) de l’Assemblée nationale

			군1 君 suff. ((terme d’adresse affectif pour un ami ou un homme/garçon d’un âge inférieur au sien))

			군2 軍 base lex. armée

			◆_가 -歌 chant militaire

			◆_기1 -紀 discipline militaire

			◆_기2 -旗 étendard [drapeau militaire]

			◆_단 -團 corps d’armée

			◆_력 -力 force militaire [capacités militaires]

			◆_부대 -部隊 unité [troupe]

			◆_복무 -服務 service militaire

			◆_함 -艦 bâtiment [navire] de guerre

			◆구세_ 救世- Armée du Salut

			◆상비_ 常備- troupes d’intervention rapide

			◆유엔_  ANG  UN forces de l’ONU

			◆정규[예비]_ 正規[豫備]- armée régulière [(armée de) réserve]

			◆륙/육[해, 공]_ 陸[海, 空]- armée de terre [marine, armée de l’air]

			군3 郡 n. |circonscription| comté, district

			군~4 préf. superflu(e), inutile

			~군5 suff. → ~꾼

			~군6 suff. ((exclamation, surprise))

			~군7 群 suff. groupe, |beaucoup de monde| foule

			군가 軍歌 n. chant militaire

			군경 軍警 n. (l’)armée et (la) police

			군관 軍官 n. |qn.| officier de l’armée

			군국 君國 n. (le) souverain et (le) pays

			군국주의 軍國主義 n. militarisme

			◆_자 -者 |qn.| militariste

			군대 軍隊 n. armée ◇_(에) 가다 aller à l’armée

			군데 n. class. endroit ◇_ _ partout, par-ci par-là

			군락 [kul.lak̚] 群落 n. |flore, végétation| colonie [communauté] (de qc.)

			군력 [kul.ljɔk̚] [kul.ljok̚] 軍力 n. force militaire [capacités militaires]

			군령 [kul.ljɔŋ] [kul.ljoŋ] 軍令 n. ordre [commandement] militaire

			군림 [kul.lim] 君臨 n. règne ◇_(을) 하다 régner

			군무1 軍務 n. administration militaire, |devoir| service militaire

			◆_리탈/이탈 -離脫 désertion

			군무2 群舞 n. danse collective [en groupe] ◇_(를) 추다 danser en groupe

			군바리 軍- n. {fam.} |simple soldat| troufion

			군복 軍服 n. uniforme (militaire) ◇_(을) 벗다 quitter l’uniforme (militaire)

			군부 軍部 n. autorités militaires

			◆_독재 -獨裁 dictature militaire

			국부망 局部網 n. → 랜

			군비 軍備 n. préparatifs de guerre

			◆_경쟁 -競爭 course aux armements

			◆_축소 -縮小 réduction des dépenses militaires

			군사1 軍士 n. |qn.| militaire

			군사2 軍事 n. affaires militaires

			◆_개입 -介入 intervention militaire

			◆_고문 -顧問 conseiller militaire

			◆_기지 -基地 base militaire

			◆_도시 -都市 ville de garnison

			◆_력 -力 forces militaires

			◆_령관 -領官 commandant en chef

			◆_령부 -令部 quartier général

			◆_비 -費 dépenses militaires

			◆_적 -的 militaire

			◆_학 -學 science militaire

			군생 群生 n. |biologie| colonie

			군성 群星 n. |astrologie| groupe d’étoiles [constellation]

			군수1 郡守 n. sous-préfet

			군수2 軍需 n. besoins de l’armée

			◆_공장 -工場 usine d’armement

			◆_물자 -物資 matériel militaire

			◆_산업[경제] -産業[經濟] industrie militaire [de l’armement]

			군용 軍用 base lex. à usage militaire

			◆_기 -機 avion militaire

			◆_품 -品 munitions

			군인 軍人 n. |qn.| militaire

			◆재향_ 在鄕- ancien(ne) combattant(e)

			군자란 君子蘭 n. |fleur| clivie vermillon [lis de St-Joseph, lis du Natal]

			군정 軍政 n. régime [gouvernement] militaire ◇_(을) 펴다[실시하다] établir un régime militaire

			군주 軍主 n. monarque [souverain]

			◆_국 -國 |pays| monarchie

			◆_제 -制 |politique| monarchie [système monarchique]

			◆입헌_국 立憲-國 |pays| monarchie constitutionnelle

			군중 群衆 n. foule[masse]

			◆_집회 -集會 réunion publique

			군집 群集 n. |personnes| rassemblement, |bâtiments| regroupement

			군청 郡廳 n. |locaux| sous-préfecture

			군함 軍艦 n. bâtiment [navire] de guerre

			굳건 [-k͈ɔn] [-k͈on] base lex. ◇_하다 être solide ◇_히 solidement

			굳게 [-k͈e̞] [-k͈e] adv. → 굳이

			굳다1 [-t͈a] v.stat. v.stat. être solide, |visage| être figé(e) v.intr. → 굳어지다

			굳도리널 [-t͈o-] [-t͈ɔ-] n. plinthe






			굳세다 [-s͈e̞-] [-s͈e-] v.stat. → 굳다

			굳어지다 v.intr. (se) durcir, devenir dur(e), |visage| se figer, |information| se confirmer

			굳이 [ku.dʑi] adv. fermement, à tout prix [coûte que coûte], |délibérément| exprès [intentionnellement]

			굳히다 [ku.tɕʰi-] v.tr. durcir [endurcir] (qc.), rendre (qc.) dur(e), |position| consolider

			굴1 n. huître

			◆_껍질 coquille d’huître

			굴2 窟 n. grotte, |habitat d’un loup| tanière, |d’un lièvre, d’un renard| terrier

			굴다 v.intr. agir [se conduire, se comporter]

			굴뚝 n. cheminée *아니 땐 _에 연기 나랴. ((Il n’y a pas de fumée sans feu.)) ◇V~고 싶은 마음이 _ 같다 ce n’est pas l’envie qui manque de V(inf.) 

			굴러떨어지다 [kul.lɔ-] [kul.lo-] v.intr. tomber en roulant

			굴레 [kul.le̞] [kul.le] n. |cheval| bride, |fig.| frein [contrainte, entrave] ◇_(를) 쓰다 être contraint(e) ◇_(를) 씌우다 tenir (qn.) en bride ◇_(를) 벗다 se défaire d’une contrainte ◇_(를) 벗기다 libérer (qn.) d’une contrainte

			굴리다 [kul.li-] v.tr. |objet, véhicule| faire rouler, |forme| arrondir, |objet| laisser (qp.) sans soin ◇돈(을) _ dépenser de l’argent ◇r(의) 음(을) _ rouler les "r"

			굴림대 [kul.lim-] n. rouleau

			굴복 屈服 n. soumission [capitulation] ◇_(을) 하다 se rendre [capituler] ◇_(을) 시키다 soumettre [faire capituler]

			굴비 n. |poisson| ((larimichthys polyactis)) kulbi/gulbi

			굴삭기 n. pelleteuse

			굴욕 屈辱 n. humiliation ◇_(을) 주다 humilier ◇_(을) 당하다[겪다] être humilié(e) ◇_스럽다 être humiliant(e)

			◆_감 -感 sentiment d’humiliation

			◆_적 -的 humiliant(e)

			굴절 [-t͈ɕɔl] [-t͈ɕol] 屈折 n. réfraction, |fig.| déformation, |linguistique| flexion ◇_(을) 하다 se réfracter ◇_(이) 되다 être réfracté(e) ◇_(을) 시키다 réfracter

			◆_각(률/율) -角(率) angle [indice] de réfraction

			◆_어 -語 |linguistique| langue flexionnelle

			굴종 [-t͈ɕoŋ] [-t͈ɕɔŋ] 屈從 n. soumission [assujettissement] ◇_(을) 하다 se soumettre [s’assujettir] ◇_(을) 시키다 faire se soumettre [assujettir] (qn.)

			굴지 [-t͈ɕi] 屈指 base lex. un(e) des plus important(e)s [grand(e)s]

			굴착 掘鑿 n. pelletage ◇_(을) 하다 pelleter [creuser]

			◆_기 -機 pelleteuse [excavatrice]

			굴하다 v.intr. |genoux| plier [fléchir], |fig.| succomber [céder]

			굵기 [kul.k͈i] n. épaisseur

			굵다 [kuk.t͈a] v.stat. être épais(se), |partie du corps| être gros(se), |police d’écriture| être gras(se)

			굶다 [kum.t͈a] v.tr. affamer (qn.), |sauter des repas| jeûner

			굶주리다 [kum.dʑu-] v.intr. être affamé(e), |avidité| être assoiffé(e) (de qc.)

			굶주림 [kum.dʑu-] n. faim

			굽 n. |cheval| sabot, |chaussure| talon, |verre| pied

			굽다1 [-t͈a] v.stat. |bras| être plié(e), |genoux| être fléchi(e), |dos| être courbé(e)

			굽다2 [-t͈a] v.tr. |viande, poisson| griller, |poterie| cuire, |photo| tirer [imprimer], |DVD| graver

			굽다3 [-t͈a] v.tr. |jeu de société| avancer en même temps

			굽어보다 v.tr. regarder en [vers le] bas

			굽이 n. class. tournant [virage] ◇_(를) 치다 tournoyer, tourbillonner ◇_지다 faire une courbe [un virage]

			굽히다 [ku.pʰi-] v.tr. |bras| plier, |genoux| fléchir, |dos| courber, |intention, volonté| fléchir ◇몸(을) [허리(를)] _ |qn.| se courber

			굿1 [kut̚] n. ((cérémonie chamanique, exorcisme)) kut/gut *_이나 보고 떡이나 먹어라 Ne te mêle pas de ça. ◇_(을) 하다 exorciser

			굿밤2  ANG  good [kut̚] loc. {oral, jeunes} bonne nuit

			궁1 宮 n. palais (royal)

			궁2 窮 base lex. ◇_하다 |condition| être dans le besoin, |manque d’argent, d’arguments| être à court (de qc.)

			궁궐 宮闕 n. palais (royal)

			궁극 窮極 n. fin

			◆_적 -的 final(e) [ultime]

			궁금 base lex. ◇_하다 être curieux(-ieuse) ◇_하게 avec curiosité

			◆_증 -症 |défaut| curiosité

			궁녀 宮女 n. dame [demoiselle] de la cour

			궁도 弓道 n. tir à l’arc

			궁리 [-ni] 窮理 n. réflexion (profonde) ◇_(를) 하다 réfléchir profondément (à qc.)

			궁수 [-s͈u] 弓手 n. archer, tireur(-euse) à l’arc

			궁여지책 窮餘之策 n. dernier ressort [expédient]

			궁전 宮殿 n. palais (royal)

			궁중 宮中 n. cour (royale)

			궁지 窮地 n. situation difficile [impasse]

			궁핍 窮乏 n. pauvreté [misère] ◇_하다 être dans le besoin [dans la misère]

			◆_화 -化 paupérisation [appauvrissement]

			궂다 [kut̚.t͈a] v.stat. |temps| être mauvais(e), être pluvieux(-ieuse), |travail, tâche| être pénible, être fatigant(e)

			권1 [k̻wɔn] 卷 class. ((livre, tome))

			◆_두[말] -頭[末] (de) début [fin] de livre

			◆_수 -數 nombre de livres, nombre de tomes

			권2 [kwɔn/-k̻wɔn] 權 base lex. ◇_하다 recommander (qc. à qn.) suff. pouvoir, droit ◇식사(를)[술(을), 담배(를), 자리(를)] _하다 inviter (qn.) à manger [à boire (de l’alcool), à fumer (une cigarette), à s’asseoir]

			~권3 [k̻wɔn] 券 suff. billet, ticket, coupon

			◆상품_ 商品- bon d’achat

			◆입장_ 入場- billet d’entrée

			◆할인_ 割引- bon de réduction

			~권4 [k̻wɔn] 圈 suff. zone, cercle, sphère

			◆대기_ 大氣- couche atmosphérique

			◆수도_ 首都- partie [région, zone] métropolitaine

			◆영향_ 影向- sphère d’influence

			◆태풍_ 颱風- zone de typhons

			권고 勸告 n. recommandation, conseil ◇_(를) 하다[받다] recommander, conseiller [être conseillé(e)]

			권능 權能 n. pouvoir [autorité]

			권력 [kwɔl.ljɔk̚] [kwɔl.ljok̚] 權力 n. |puissance symbolique| pouvoir

			◆_욕 -慾 soif de pouvoir

			◆_자 -者 personne influente

			◆_투쟁 -鬪爭 lutte pour le pouvoir

			◆_형 -型 chaîne du pouvoir

			권리 [kwɔl.li] 權利 n. |pouvoir| droit ◇_(가) 있다[없다] avoir [ne pas avoir] le droit (de V(inf.))

			◆_금 -金 |acompte| caution

			권법 [-p͈ɔp̚] [-p͈op̚] 拳法 n. arts martiaux (du poing)

			권위 [-μi] 權威 n. |pouvoir| autorité ◇_(를) 세우다[떨어뜨리다, 실추시키다] faire une bonne publicité (à qn.) [discréditer (qn.)]

			◆_자 -者 |qn.| autorité [expert(e)]

			◆_적 -的 autoritaire

			◆_주의 -主義 autoritarisme

			권익 權益 n. (les) droits et (les) intérêts

			권장 勸奬 n. encouragement ◇_(을) 하다 encourager

			권총 拳銃 n. pistolet

			◆_질 tir au pistolet

			◆_집 étui (de pistolet)

			권태 倦怠 n. lassitude ◇_(를) 느끼다 se sentir las(se) ◇_롭다 être lassant(e)

			◆_감 -感 sentiment de lassitude

			◆_기 -期 période de lassitude

			권투 拳鬪 n. boxe ◇_(를) 하다 faire de la boxe

			◆_장 -場 ring

			권한 權限 n. pouvoir [compétence] ◇누구의 _ 속이다 relever du pouvoir [de la compétence] de qn.

			궐 闕 n. palais (royal)

			◆_내 -內 intérieur du palais (royal)

			궐기 蹶起 n. ◇_(를) 하다 se soulever [dresser] (contre qc./qn.)

			◆_대회 -大會 soulèvement [rassemblement]

			궐련 [kwɔl.ljɔn] [kwɔl.ljon] 卷煙 n. cigarette

			궤도 軌道 n. |planète, satellite| orbite, |train| voie (ferrée), |mécanique| chenille ◇_에 오르다[진입하다] |fig.| être sur la bonne voie ◇_에 올리다 |fig.| mettre (qc.) sur la bonne voie [les rails] ◇_(를) 벗어나다[이탈하다] dérailler, |fig.| prendre une mauvaise voie

			◆본_ 本- (la) bonne voie

			궤변 詭辯 n. sophisme ◇_(을) 늘어놓다 faire du sophisme

			◆_가 -家 |qn.| sophiste

			◆_적 -的 sophiste

			궤양 潰瘍 n. ulcère

			◆_성 -性 caractère ulcéreux

			귀1 [kμi] n. oreille ◇_(가/를) 먹다 être sourd(e) ◇_(가) 닳도록 jusqu’à ce qu’il/elle n’en puisse plus ◇_(가) 따갑다[아프다] en avoir plein les oreilles [faire mal aux oreilles] ◇_(가) 멀다 {oral} ne pas entendre [être sourd(e)] ◇_(가) 밝다 avoir l’oreille fine ◇_(가) 트이다 |apprentissage d’une langue| commencer à comprendre ◇_(를) 기울이다 tendre l’oreille ◇_(를) 빌리다 prêter l’oreille (à qn.) ◇_(를) (쫑긋) 세우다 ouvrir grand les oreilles ◇_에 담아듣다 tendre l’oreille ◇_에 들어가다 parvenir aux oreilles (de qn.) ◇_에 설다 être inhabituel(le) à l’oreille ◇_에 익다 être familier(-ière) à l’oreille (à qc.)

			◆_가/ㅅ가 bord [extrémité] de l’oreille

			◆_걸이 boucle d’oreille

			◆_결/ㅅ결 fait d’arriver par hasard aux oreilles de qn. [d’entendre qc. par hasard]

			◆_동냥 ouï-dire

			◆_띔 sous-entendu [insinuation]

			◆_머거리 |qn.| sourd(e)

			◆_불/ㅅ불 lobe (de l’oreille)

			◆_싸대기 {oral} (zone) entre l’oreille et la joue

			◆_이개 cure-oreille

			◆_청 → 고막

			귀~2 [kμi] 貴 base lex. ◇_하다 être précieux(-ieuse, ex : 귀한 시간을 내 주셔서 감사합니다. Merci pour votre temps précieux. préf. {formel} ((honorifique)) votre, précieux(-ieuse), noble

			◆_국 -國 votre pays

			◆_금속 -金屬 métal précieux

			◆_부인 -婦人 grande dame

			◆_사 -社 votre entreprise

			귀가 [kμi-] 歸家 n. retour à la maison ◇_(를) 하다 rentrer à la maison

			귀감 [kμi-] 龜鑑 n. |qn.| modèle [exemple] ◇_(이) 되다 servir d’exemple

			귀국1 [kμi-] 貴國 n. votre pays

			귀국2 [kμi-] 歸國 n. retour au [dans son] pays ◇_(을) 하다 retourner [rentrer, revenir] dans son pays ◇_(을) 시키다 rapatrier (qn.)

			귀농 [kμi-] 歸農 n. retour à la vie rurale, |ancien(ne) paysan(e)| retour à une vie de paysan(e)

			귀뚜라미 [kμi-] n. |insecte| grillon

			귀리 [kμi-] n. avoine

			귀사 [kμi-] 貴社 n. {formel} votre entreprise

			귀속 [kμi-] 歸屬 n. appartenance (de qc./qn. à qc./qn.), retour (de qc./qn. à qc./qn.) ◇_(이) 되다 appartenir (à qc./qn.), faire partie (de qc.), revenir (à qn.) ◇_(을) 시키다 faire appartenir (qc./qn. à qc./qn.)

			귀신 [kμi-] 鬼神 n. |fantôme| esprit ◇_(을) 내쫓다 chasser les (mauvais) esprits ◇_(이) 들리다[씌다] être possédé(e) ◇_이 곡할 노릇이다 |mystère| être inexplicable ◇_같다 |compétences de qn.| être incroyable

			귀양 [kμi-] n. exil ◇_(을) 가다 partir en exil ◇_(을) 보내다 envoyer en exil

			귀엽다 [kμi-] v.stat. être mignon(ne)

			귀요미 [kμi-] n. {oral} mignon(ne)

			귀인 [kμi-] 貴人 n. noble [aristocrate]

			귀족 [kμi-] 貴族 n. noblesse [aristocratie]

			◆_적 -的 noble [aristocrate]

			◆_정 -政 |régime| aristocratie

			◆_층 -層 |classe sociale| noblesse [aristocratie]

			귀중1 [kμi-] 貴重 base lex. ◇_하다 |importance| précieux(-ieuse) ◇_히 précieusement

			◆_품 -品 objet précieux

			귀중2 [kμi-] 貴中 base lex. {formel, écrit} ((honorifique pour les noms d’institutions, d’entreprises))

			귀찮다 [kμi.tɕʰan.tʰa] v.stat. {oral} être chiant(e)

			귀틀집 [kμi-] n. cabane en rondins (de bois)

		


		
			귀하 [kμi-] 貴下 n. {formel, écrit} ((honorifique pour un(e) destinataire)) |homme| Monsieur, |femme| Madame, |jeune femme| Mademoiselle

			귀화 [kμi-] 歸化 n. naturalisation ◇_(를) 하다 se faire naturaliser, être naturalisé(e) ◇_(를) 시키다 naturaliser (qn.)

			◆_인 -人 personne naturalisée

			귀환 [kμi-] 歸還 n. retour ◇_(을) 하다 retourner [rentrer] (qp.) ◇_(을) 시키다 renvoyer [faire rentrer] (qn. qp.), |dans son pays| rapatrier (qn. qp.)

			귓속 [kμit̚-] n. creux de l’oreille ◇_말 chuchotement dans l’oreille, |messagerie| message privé

			규격 規格 n. norme [standard]

			◆_품 -品 produit standardisé

			◆_화 -化 normalisation [standardisation]

			규률 [-jul] 規律 n. → 규율

			규명 糾明 n. |investigation, vérification| éclaircissement [élucidation] ◇_(을) 하다 éclaircir [élucider] ◇_(이) 되다 s’éclaircir [être élucidé(e)]

			규모 規模 n. |taille| échelle [envergure] ◇_(가) 있다[없다] être [dés]équilibré(e)

			◆대[소]_ 大[小]- grande [petite] échelle [envergure]

			규범 規範 n. norme

			◆_적 -的 normatif(-ive)

			규약 規約 n. |partenariat, échanges| accord [convention], |association| statuts

			규율 規律 n. → 규률 règle, discipline [ordre] ◇_(이) 있다 être discipliné(e)

			◆_부 -部 conseil de discipline

			규정1 規定 n. |règle, critères| définition (de qc. comme (étant) qc.), |médicament, exercices physiques| prescription (de qc. à qn.) ◇_(을) 하다 définir (qc. comme (étant) qc.), fixer (qc. comme qc.) ◇_(을) 짓다 définir (qc. comme (étant) qc.) ◇_(이) 되다 être prescrit(e)

			◆_량 -量 dose prescrite

			◆_식 -食 régime (alimentaire)

			◆_액 -額 montant fixé

			규정2 規程 n. |règles au sein d’une institution| règlement (intérieur), |norme| base

			규제 規制 n. réglementation [contrôle] ◇_(를) 하다 imposer une réglementation (à qc.) ◇_(를) 풀다 lever une réglementation (à qc.)

			규칙 規則 n. règle

			◆_동사 -動詞 verbe régulier

			◆_성 -性 caractère [nature] régulier(-ière), régularité

			◆_적 -的 régulier(-ière)

			◆_화 -化 régularisation

			규탄 糾彈 n. dénonciation ◇_(을) 하다 dénoncer ◇_(을) 받다 être dénoncé(e)

			규환 叫喚 n. gémissement

			◆_지옥 -地獄 |bouddhisme| ((4e enfer bouddhique)) enfer des gémissements

			◆아비_ 阿鼻- pandémonium

			균 菌 n. bactérie, archée [archéobactérie]

			균등 均等 n. égalité, parité ◇_하다 être égal(e), être paritaire

			◆_화 -化 égalisation, |niveau| nivellement

			균열 龜裂 n. |mur| fissure, |relations interpersonnelles| désaccord ◇_(을) 하다 se fissurer, être en désaccord ◇_(을) 시키다 fendre, provoquer un(e) désaccord [dissension]

			◆_음 -音 bruit de fissure, bruit de désaccord

			균형 均衡 n. équilibre ◇_(을) 이루다 équilibrer ◇_(을) 잃다 [perdre l’équilibre] ◇_(을) 잡다 trouver l’équilibre ◇_(이) 잡히다 être équilibré(e) ◇_(이) 깨지다 être déséquilibré(e)

			귤 橘 n. mandarine

			그 dét. ce(t)(tte) pron.pers. |sujet| il, |objet| lui ◇_간 -間 ces derniers temps ◇_거 → 그것 ◇_것 → ça, ceci, cela ◇_게 → 그것 + -이 ◇_곳 cet endroit(-là), là-bas ◇_날 ce jour(-là) ◇_날_날 chaque jour ◇_동안 pendant ce temps ◇_때 (à) ce moment(-là) ◇_때_때 (à) chaque fois ◇_토록 à ce point

			그까짓 [-dʑit̚] dét. (pour) si peu

			그깟 [-k͈at̚] dét. → 그까짓

			그나마 adv. |qc. de positif qui n’était pas escompté| c’est déjà [toujours] ça (de positif), |qc. de pire qui s’ajoute à qc. de négatif| et comme si cela [ça] ne suffisait pas

			그나저나 adv. au fait

			그냥 adv. comme ça, ex : 효영이 내 선물을 그냥 거절했어? Hyoyoung a juste refusé mon cadeau comme ça ?

			그네 n. balançoire

			◆_뛰기 ((jeu traditionnel)) balançoire

			그녀 -女 pron. → 그녀자 elle

			그녀자 -女子 pron. → 그녀

			그년 pron. {fam.} celle-là, cette garce

			그놈 pron. {fam.} celui-là, ce gars

			그늘 n. ombre ◇_(이) 지다 être ombragé(e), (y) avoir de l’ombre

			그다음 prép. après ◇_에 après [ensuite]

			그다지 adv. tant (que ça) [particulièrement]

			그대 pron.pers. {écrit} tu, vous |objet| toi, vous

			그대로 adv. tant (que ça) [particulièrement]

			그라운드  ANG  ground n. → 접지, 지면, 흙

			그라프  ANG  graph n. → 그래프

			그라픽  ANG  graphic n. → 그래픽

			그람  ANG  gram n. → 구램

			그래 loc. {oral} ((à un(e) ami(e) du même âge ou une personne connue moins âgée)) |réponse à une proposition ou requête| ça marche [entendu, d’accord], |confirmation de qc.| c’est ça

			그래서 conj. c’est pourquoi [c’est la raison pour laquelle], par conséquent [en conséquence]

			그래야 conj. ainsi [de cette façon(-là)], tout au plus

			그래요 loc. {oral} ((à un(e) inconnu(e) ou une personne d’un statut supérieur)) |réponse à une proposition ou requête| ça marche [entendu, d’accord], |confirmation de qc.| c’est ça

			그래프  ANG  graph n. → 그라프 diagramme [graphique]

			◆꺾은선_ -線- diagramme linéaire

			◆막대_ diagramme en bâtons

			◆원_ 圓- diagramme circulaire

			그래픽  ANG  graphic n. → 그라픽, 도형처리 graphismes

			◆_디자이너[아티스트]  ANG  designer [artist] graphiste

			◆_아트  ANG  art arts graphiques

			◆_카드  ANG  card |informatique| carte graphique

			그램  ANG  gramme n. → 그람 gramme

			◆밀리[센치/센티, 킬로]_  ANG  milli- [centi-, kilo-] milligramme [centigramme, kilogramme]

			그러나 conj. {écrit} cependant

			그러니 conj. → 그러니까

			그러니까 conj. alors [donc, du coup] interj. {oral} |hésitation| alors...

			그러다 v. faire ainsi

			그러면 conj. alors, dans ce cas

			그러므로 conj. {écrit} par conséquent [en conséquence]

			그러하다 v.stat. être ainsi

			그럭저럭 [-t͈ɕɔ-] [-t͈ɕo-] adv. comme ci comme ça

			그런 dét. ce genre de

			그런데 conj. alors, mais ◇_도 malgré cela

			그런대로 adv. pas extraordinaire mais supportable

			그럼1 adv. → 그러면 loc. bien sûr, |en prenant congé| sur ce... (au revoir) ! ◇_에도 malgré cela ◇_에도 불구하고 malgré cela

			그렇게 [-kʰe̞] [-kʰe] adv. ainsi

			그렇다 [-tʰa] v.stat. être ainsi

			그렇지? [-tɕʰi] loc. ((employé pour s’adresser à des amis du même âge ou à des personnes plus jeunes que soit)) N’est-ce pas ?

			그렇지만 [-tɕʰi-] conj. cependant

			그렇죠? [-tɕʰjo] [-tɕʰjɔ] loc. {formel} N’est-ce pas ?

			그려지다 v.intr. se dessiner

			그레나다 n. → 그레네이더

			그레네이더 n. → 그레나다 Grenade

			그레이비  ANG  gravy n. sauce au jus de viande

			그레이프프루트  ANG  grapefruit n. pamplemousse [pomélo]

			그루 class. ((arbres))

			그루지아 n. → 조지아

			그룹  ANG  group n. groupe

			◆_스터디  ANG  study groupe d’études [pour étudier ensemble]

			◆걸_  ANG  girl- girls band

			◆보이_  ANG  boy- boys band

			그르다 v.stat. être faux(-ausse)

			그르치다 v.tr. |erreur| se tromper [se méprendre], |gâchis| rater (qc.)

			그릇 [-ɾɯt̚] n. class. récipient, |récipient creux| bol, |récipient plat| assiette, |pour les condiments| coupelle, |qn.| aptitude ◇_(이) 크다 {oral} être à la hauteur (de qc.)

			그릇되다 [-ɾɯt̚.t͈μe̞-] [-ɾɯt̚.t͈μe-] v.intr. |idée, pensée| être erroné(e)

			그리1 adv. ((souvent employé dans les phrases négatives)) → 그렇게

			그리2 adv. vers [par] là-bas ◇_로 → 그리2

			그리고 conj. et, |consécutivité| et puis

			그리다1 v.tr. |peinture| peintre, |dessin, réalisation d’un mouvement| dessiner, |description| dépeindre ◇입술(을) _ mettre du rouge à lèvres

			그리다2 v.tr. penser (à qc./qn.) avec nostalgie

			그리도 adv. à ce point [si, autant]

			그리스1 n. Grèce

			◆_어[말] -語 |langue| grec

			◆_인[사람] -人 |qn.| Grec(que)

			그리스2  ANG  grease n. graisse

			그리스도 n. Christ

			◆_교 -敎 Christianisme

			◆_인 -人 |qn.| chrétien(ne)

			그리움 n. nostalgie

			그리워하다 v.tr. ((utilisé pour une autre personne que la 1re pers.)) → 그립다

			그리하여 adv. par conséquent

			그린  ANG  green n. |golf| green

			◆_벨트  ANG  belt zone [ceinture] verte

			그린란드  ANG  Greenland [-ɾil.lan-] n. Groenland

			그릴  ANG  grill n. barbecue [gril]

			그림 n. dessin, |tableau, toile| peinture, |brouillon| croquis *_의 떡이다 |chose de valeur inestimable, qn.| être inaccessible ◇_이다 être un chef-d’œuvre ◇_(을) 그리다 faire un dessin, faire une peinture [un tableau] ◇_(이) 좋다 correspondre à une image idéale ◇_(이) 되다 paraître réalisable ◇_(이) 안 되다 ne pas paraître réalisable ◇_(이) 나오다 imaginer ◇_(이) 안 나오다 ne pas imaginer ◇_같다 être pittoresque

			◆_기호 -記號 → 아이콘

			◆_문자 -文字 |linguistique| pictogramme

			◆_책 -冊 livre illustré

			◆밑_ croquis, |tableau, toile| esquisse

			그림자 n. ombre, silhouette

			그립  ANG  grip n. |raquette, club| grip

			그립다 [-t͈a] v.stat. |regret| manquer (à qn.), ex : 네가 그립다. Tu me manques.

			그만 adv. ne (V(ind.)) plus, |aussitôt| à peine, |malgré soi| sans s’en rendre compte, |insignifiance| sans importance ◇_하다 arrêter ◇_이다 être fini(e), |nature de qc.| être très bon(ne) ◇_두다 arrêter, |abandon, retrait| se retirer, |démission| démissionner

			그만큼 adv. à ce point

			그물 n. filet

			◆_망 -網 filet

			◆_코 maille d’un filet

			◆_눈 mailles d’un filet

			그사이 adv. entre temps

			그새 adv. → 그사이

			그애 pron. → 그 + 아이

			그야말로 adv. vraiment [de fait]

			그윽 base lex. ◇_하다 être calme, |sensation, parfum| être agréable, |lieu| être retiré(e) [paisible] ◇_히 calmement ◇_이 → 그윽히

			그을음 n. suie ◇_(이) 나다 [생기다, 끼다, 앉다] |suie| se former [se déposer] (qp.)

			그이 pron. cette personne, |compagnon| conjoint(e)

			그저 adv. |continuité| toujours [continuellement], |sans rien d’autre| seulement, |sans raison particulière| comme ça

			그저께 n. avant-hier

			그제 n. → 그저께

			그전 -前 n. avant

			그제서야 adv. → 그제야

			그제야 adv. c’est seulement à ce moment

			그중 -中 n. parmi

			그지 base lex. ◇_없다 être sans limites ◇_없이 sans limites

			그쪽 pron. de ce côté

			그치다 v. cesser ◇말(을) _ cesser de parler

			극1 極 n. |géologie, physique| pôle, |extrême| comble préf. extrême ◇_히 extrêmement

			◆에스[남]_ S [南]- pôle sud

			◆엔[북]_ N [北]- pôle nord

			◆_저온 -低溫 température extrêmement basse

			극2 劇 n. pièce de théâtre

			◆_계 -界 monde du théâtre

			◆_단 -團 troupe de comédien(ne)s

			◆련속/연속_ 連續- série télévisée, feuilleton télévisé

			◆_예술 -藝術 art dramatique

			◆_작가 dramaturge, auteur de pièces de théâtre

			◆_장 -場 [lieu] théâtre

			◆_적 -的 dramatique

			◆_화 -化 adaptation au théâtre

			극권 極圈 n. cercle polaire

			극궤도 極軌道 n. orbite polaire

			극단 [-t͈an] 極端 n. extrême

			◆_론 -論 opinion [point de vue] extrême






			◆_적 -的 extrême

			◆_주의 -主義 extrémisme

			◆_주의자 -主義者 |qn.| extrémiste

			극대 [-t͈e̞] [-t͈ɛ] 極大 base lex. maximum

			◆_치 -値 (valeur) maximum

			◆_화 -化 rentabilisation maximale

			극도 [-t͈o] [-t͈ɔ] 極度 n. extrême ◇_에 달하다[이르다] atteindre son paroxysme

			극동 [-t͈oŋ] [-t͈ɔŋ] 極東 n. Extrême-Orient

			극복 [-p͈ok̚] [-p͈ɔk̚] 克服 n. |obstacle, handicap, difficulté| action de surmonter ◇_(을) 하다 surmonter ◇_(이) 되다 être surmonté(e)

			극심 [-ɕ͈im] 極甚 base lex. ◇_하다 |dégâts, douleurs, température, compétition| être démesuré(e)

			극악 極惡 n. atrocité ◇_하다 être atroce

			극우 極右 n. extrême droite

			◆_익 -翼 → 극우

			◆_적 -的 d’extrême droite

			◆_파 -派 parti [groupe] d’extrême droite

			극장 [-t͈ɕaŋ] 劇場 n. |lieu| théâtre

			◆原型_ 원형- amphithéâtre

			극좌 [-t͈ɕwa] 極左 n. extrême gauche

			◆_적 -的 d’extrême gauche

			◆_파 -派 parti [groupe] d’extrême gauche

			극진 [-t͈ɕin] 極盡 base lex. ◇_하다 |accueil, fait de s’occuper de qn.| être cordial(e) ◇_히 cordialement

			극찬 極讚 n. grandes louanges [grand éloge] ◇_(을) 하다 faire un grand éloge (de qn.)

			극치 極致 n. point culminant [perfection]

			근1 斤 class. ((pour de la viande (environ 600g), des fruits et légumes (environ 375g) ou des produits naturels utilisés en médecine traditionnelle)) kŭn/geun

			근2 根 n. |botanique, mathématiques| racine

			~근3 筋 suff. muscle

			근4 近 dét. proche de (cb.)

			근거 根據 n. |raison, motif, moyen| fondement, |lieu| base ◇_(를) 두다 être fondé(e) (sur qc.) ◇_(가) 있다[없다] être fondé(e) [ne pas être fondé(e)]

			◆_지 -地 |lieu| base

			근거리 近距離 n. proximité, petite distance (de qp.)

			◆_경주 -競走 |courte distance| course de vitesse, |moyenne distance| course de demi-fond

			근경 近景 n. premier plan

			근대 近代 n. |histoire| ((en général après la période médiévale ou après la révolution française)) période moderne

			◆_사 -史 histoire moderne

			◆_성 -性 modernité

			◆_적 -的 moderne

			◆_화 -化 modernisation

			근데 conj. → 그런데

			근래 [kɯl.le̞] [kɯl.lɛ] 近來 n. ces derniers temps

			근력 [kɯl.ljɔk̚] [kɯl.ljok̚] 筋力 n. force (musculaire)

			근로 [kɯl.lo] [kɯl.lɔ] 勤勞 n. labeur [travail]

			◆_봉사 -奉仕 travail bénévole, travail d’intérêt général

			◆_자 -者 |qn.| travailleur(-euse)

			근면 勤勉 n. assiduité ◇_하다 être assidu(e)

			◆_성 -性 assiduité

			근무 勤務 n. |entreprise, hôpital, poste de police| service ◇_(를) 하다 être de service, |entreprise| être au bureau

			◆_시간 -時間 heures de service, |entreprise| heures de bureau

			◆_자 -者 personne (étant) de service

			◆_처[지] -處[地] lieu de travail

			◆야간[주간]_ 夜間[晝間]- service de nuit [de jour]

			근본 根本 n. |principe, pensée| base [source]

			◆_적 -的 essentiel(le) [fondamental(e)]

			◆_주의 -主義 |religion| fondamentalisme

			근사 近似 base lex. ◇_하다 |apparence de qc./qn.| être magnifique, |approximation| être proche (de qc.)

			◆_치[값] -値 valeur [prix] approximatif(-ive)

			근성 根性 n. |nature, caractère de qn.| esprit ◇_(이) 있다[없다] avoir des [ne pas avoir de] dispositions (pour qc.)

			근소 僅少 base lex. ◇_하다 |quantité| être peu, |avantage, différence, écart| être petit(e) [faible]

			근속 勤續 n. |travail| ancienneté ◇_(을) 하다 avoir de l’ancienneté

			◆_수당 -手當 prime d’ancienneté

			근시 近視 n. myopie

			◆_안 -眼 → 근시

			근심 n. |inquiétude| souci ◇_(을) 하다 se soucier (de qc./qn.), se faire du souci ◇_(이) 있다[없다] être [ne pas être] inquiet(-iète) ◇_스럽다 être inquiet(-iète)

			◆_거리 souci

			근원 根源 n. origine, |problème| cause

			◆_적 -的 radical(e), principal(e)

			◆_지 -地 origine [provenance]

			근위 [-μi] 近衛 n. surveillance

			◆_대 -隊 |unité| garde royale

			◆_병 -兵 |qn.| soldat de la garde royale

			근육 筋肉 n. muscle

			◆_통 -痛 douleur musculaire

			◆_질 -質 musculature

			근저 根底/根柢 n. base [fondement] ◇_(를) 이루다 fonder la base (de qc.), être à la base (de qc.)

			◆_당 -當 hypothèque

			근절 根絶 n. |suppression| éradication ◇_(을) 하다[시키다] éradiquer

			근접 近接 n. proximité ◇_(을) 하다[_(이) 되다] s’approcher (de qc./qn.)

			◆_미래(상) -未來(像) |linguistique| futur proche

			◆_과거(상) -過去(像) |linguistique| passé récent

			◆_촬영 -撮影 |cinéma| gros plan

			근처 近處 n. parages ◇_에(서) à proximité *_에도 못 가다 ne pas arriver à la cheville (de qn.)

			근친 近親 n. |famille| proche parent

			◆_간 -間 relation de parenté

			◆_관계 -關係 lien de parenté

			◆_상간 -相姦 inceste

			◆_자 -者 proche parent

			◆_(결)혼 -(結)婚 mariage consanguin

			글 n. écriture, écrit ◇_(을) 쓰다 écrire

			글귀1 [-k͈μi] -句 n. phrase, vers

			글귀2 [-k͈μi] n. compréhension (orale) d’un texte ◇_(가) 밝다[어둡다] bien [mal] saisir (oralement) le sens d’un texte

			글라이더  ANG  glider [kɯl.la-] n. planeur

			글로벌  ANG  global [kɯl.lo-] base lex. mondial(e), global(e)

			◆_리즘  ANG  -ism → 세계화 mondialisation

			글루코스  ANG  glucose n. → 포도당[글루코즈/글루코오스] glucose

			글루코오스  ANG  glucose [kɯl.lu-] n. → 포도당[글루코즈/글루코스]

			글루코즈  ANG  glucose n. → 포도당[글루코오스, 글루코스]

			글루텐  ANG  gluten [kɯl.lu-] n. gluten

			글말 n. langue littéraire, langue écrite

			글발 [-p͈al] n. |compétence| écriture limpide [claire, cohérente] ◇_이 서다 avoir une écriture limpide [claire, cohérente]

			글쎄 interj. je me le demande

			글쓰기 n. |activité| écriture

			글쓴이 n. |qn.| auteur(e)

			글씨 n. |calligraphie| écriture, |traitement de texte| police (d’écriture)

			◆_체 -體 écriture [façon d’écrire], police (d’écriture)

			글자 [-t͈ɕa] -字 n. |système d’écriture| lettre [caractère]

			글줄 [-t͈ɕul] n. |écriture| ligne

			긁다 [kɯk̚.t͈a] v. gratter, |qn.| irriter (qn.)

			금1 金 base lex. doré(e) [or], |jour de la semaine| vendredi

			◆_값 prix très élevé

			◆_괴 -塊 lingot d’or

			◆_색[빛] -色 couleur dorée [couleur or]

			◆_메달  ANG  medal médaille d’or

			◆_붕어 poisson rouge

			◆백_ 白- platine, or blanc

			금2 n. ligne [trait], |cassure| fêlure [fissure] ◇_(을) 긋다 tracer une ligne [un trait], |fig.| tracer une limite [frontière] à ne pas franchir ◇_(이) 가다 se fêler [se fissurer], |relation interpersonnelle| se détériorer

			금3 禁 base lex. ◇_하다 interdire

			금~4 今 préf. actuel(le)

			◆_년(도) -年(度) cette année

			◆_세기 - 世紀 ce siècle

			금고 金庫 n. coffre-fort

			금기 禁忌 n. tabou [interdit] ◇_(를) 깨다[어기다] briser un tabou [interdit]

			◆_시 -視 fait de considérer (qc.) comme un tabou [interdit]

			금니 金- n. → 금이 dent en or

			◆_박이 personne aux dents en or

			금당 金堂 n. |temple bouddhique| kŭmtang/geumdang ((pavillon [bâtiment] principal))

			금도 襟度 n. magnanimité [générosité]

			금동 金銅 n. bronze doré

			금리 [kɯm.ni] 金利 n. taux d’intérêt

			◆고[저]_ 高[低]- taux d’intérêt élevés [bas]

			금물 禁物 n. chose prohibée [interdite]

			금발 金髮 n. cheveux blonds

			금방 adv. |peu après| dans un instant, |peu avant| il y a un instant

			금성 金星 n. |astronomie| Vénus

			금세 adv. immédiatement [dans un instant]

			금속 金屬 n. métal

			◆_가공 -加工 métallurgie

			◆_성 -性 nature métallique

			◆_제 -製 fabrication en métal

			◆귀_ 貴- métal précieux

			◆중[경]_ 重[輕]- métal lourd [léger]

			금수강산 錦繡江山 n. (pays aux) beaux paysages

			금시 今時 base lex. (de) maintenant ◇_에 immédiatement [dans un instant]

			금식 禁食 n. jeûne ◇_(을) 하다 jeûner
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